DED6912 DEDRIL./

Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai, kurie buvo
pagaminti nuo: / LietoSanas instrukcija iericém izgatavotiem péc: / Utmutaté a utan gyartott készilékekhez: / Manualul de utilizare pentru aparate fabricate dupa: / Navodila
veljajo za naprave, proizvedene po:/ Upute vrijede za uredaje proizvedene nakon / PbkoBoACTBO 3a ynoTpeba, BanvuaHo 3a ycTpoiicTBa, npoussedeHun cneq: 01.05.2023

Przyssawka wibracyjna do ptytek 18V
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng
Vibraéni prisavka na obklady 18 V
Navod k obsluze se zaru¢nim listem
Vibraéné prisavka na dlazdice 18 V
Uzivatel'ska prirucka so zaru¢nym listom
Vibracinis siurbtukas plyteléms 18 V
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
Vibréjoés piesticeknis flizem 18 V
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

mMa§ina cu ventuza, pentru nivelarea prin vibratii a placilor ceramice

Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Vibrirajoéa priseska za ploscice 18V

Navodila za uporabo z garancijskim listom
Vibracijska usisna ¢asica za plocice 18V

Upute za uporabu s jamstvenim listom
Ber.ysa 3a nnoykun Bubpupawa 18 V

PwkoBoAcTBO 3a ynotpeba ¢ rapaHUMOHHa kapTa

Bi6ponpucocxa ANA yknapaHHa nnutkm 18 B
IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii 3 rapaHTiiHUM TarnoHOM

Vibréciés tapaddékorong burkolélapokhoz 18 V
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo
=Wl v catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez
uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
[O¥4l spolecnosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjsiho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu
spoloénosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového prisluSenstva, bez
predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt ddvodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis karinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim*
sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim*“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokyc€ius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai negali
bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiestbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas
[MYAN pickrisanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, k& arf komplektacijas izmainu bez iepriek$gja pazinojuma. Sis
izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos
[5|OM engedélye nélkiil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének
jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamacidjanak. A haszndlati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si

mdistribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim Tsi rezerva dreptul de a face modificari tehnice
si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea
de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so zaS¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po delih
ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrZzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega obvestila.
Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zasti¢eno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez pristanka
Dedra Exima Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehnickih i zavrdnih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu predstavljati
osnovu za reklamiranje proizvoda. Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl

Becunuku npaBa 3anaseHun. ToBa Npou3BeeHUE € 3aLUMTEHO C aBTOPCKM NpaBa. KonvpaHeTo unu pa3npocTpaHEHNETO Ha PHKOBOACTBOTO 3a NOTPeGUTENS Ha YacTu

unu ususano 6es3 paspeleHneTto Ha Dedra Exim e 3abpaHeHo Dedra Exim cu 3anassa npaBoTo Aa NpaBu NPOMEHU B AM3aliHa, TEXHUKATa U OKOMMnekToBkaTa 6e3
npeaBapuTenHo yBegomreHve. Te3n NnpoMeHn He MoraT Aa 6baaT OCHOBaHWeE 3a pekrnamMmpaHe Ha npoaykTa. PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENs e Ha pa3nonoXeHue
Ha agpec www.dedra.pl

Bci npaBa 3axuLueHi. Lis poboTa 3axuiLeHa aBTopcbkM npasom. KonitoBaHHs abo po3noBctomxeHHs MocibHuka kopucTyBayda nosHicTio abo YacTkoBo 6e3 fo3Bony
W/ Dedra Exim 3abopoHeHo Dedra Exim 3anuwae 3a co6oto npaBo BHOCUTH 3MiHU B KOHCTPYKLIO, TEXHIYHI XapakTepUCTUKM Ta KOMNnekTauilo 6e3 nonepenHbLoro
nosigomneHHs. Lli aMmiHn He MoxyTb 6yTu nigcTaBoto Ans peknamu NpoaykTy. MociGHUK KopucTyBaya AOCTYNHWIA Ha caiTi www.dedra.pl

Kontakt
Kontakt / Kontakt / Susisiekite su / Sazinieties ar / Kapcsolat / Contactati / PiSite na / Kontakt / CebpxxeTte ce ¢ / KonTaktn .
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw 3
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

INSTRUKCJA ORYGINALNA 6912.010523.V1



Opis piktograméw / Popis pouzitych piktograml / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto
piktogrammu apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Opis piktogramov / Opis piktograma /

OnucaHue Ha nukTorpamuTte / Onuc nikTorpam

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite aptarnavimo

@ instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az atmutatét / Obilgatoriu: cititi manualul de

iHCTpyKUilo 3 ekcnnyaTtauii

utilizare / Ukaz: preberi navodila za uporabo / Nalog: prog¢itajte upute za uporabu / 3anoBeara: npoyeTeTe pbkOBOACTBOTO 3a ynoTpeba / 3abopoHa: npounTante

Spis tresci

Zdjecia i rysunki

Opis urzadzenia

Przeznaczenie urzgdzenia

Ograniczenia uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Witaczanie urzgdzenia

Uzytkowanie urzgdzenia

Biezgce czynnosci obstugowe

10. Czesci zamienne i akcesoria

11. Samodzielne usuwanie usterek

12. Kompletacja urzadzenia

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
14.Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sig urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Karta gwarancyjna

CoNoO,wh 2

Ogolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnos$ci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim
Sp. z o.0.

A OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem wykrzyknika i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen. Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.
m Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii
SAS+ALL.
Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia

i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia




Rys. A: 1. Rekoje$é pomocnicza, 2. Regulator predkosci obrotowej, 3. Wigcznik, 4.
Gniazdo akumulatora, 5. Dzwignia przyssawki, 6. Zwalniacz ssawki, 7. Stopa
gumowa

3. Przeznaczenie urzadzenia

Przyssawka wibracyjna do piytek jest urzgdzeniem stuzgcym do przenoszenia i
ukfadania ptytek ceramicznych matych i $rednich formatéw oraz do réwnomiernego
rozprowadzenia i utozenia kleju pod ptytka. Urzadzenie mozna stosowa¢ do
uktadania ptytek zaréwno na poziomych, jak i pionowych powierzchniach.
Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

LA UWAGA

pracy”.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi beda traktowane za bezprawne i
powoduja natychmiastowa utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci straci swoja waznos¢.

i

Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

Podczas wykonywania czynnosci roboczych, w ktorych element mocujgcy moze
styka¢ sie z ukrytymi przewodam, trzymaj elektronarzedzie za izolowane
powierzchnie. Elementy zlgczne stykajace sig¢ z przewodem pod napieciem mogg
sprawi¢, ze odstoniete metalowe czesci urzadzenia bedg pod napigeciem i moga
spowodowaé porazenie pragdem elektrycznym.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S1 praca ciagta
Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED6912
Napiecie zasilania [V] 18 d.c.
Czestotliwo$é udaru [min-1] 0-7500
Srednica przyssawki [mm] 130
Maksymalny udzwig [kg] 50
Sita ssania [KG] 50
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwieku LpA [dB(A)] 75
Niepewnos$é pomiarowa KpA [dB(A)] 5
Poziom mocy dzwigku LwWA [dB(A)] 85
Niepewnos$é pomiarowa KwA [dB(A)] 5
Poziom drgan na rekojesci:

Poziom drgan mierzony na rekojesci ah,ID [m/s2] <25
Niepewnos$¢ pomiaru K [m/s2] 15

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartos$é tgczona drgan a oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
62841-1 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1 , warto$ci podano powyzej
w tabeli.
LAUWAGA
Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metoda badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sig
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdélnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkdw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi czgs$é linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzystaé, nalezy skompletowaé zestaw,

skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych

akumulatoréow i tadowarek jest zabronione.

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywa¢ srodkoéw ochrony stuchu!

Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone i czy stopa przyssawki nie jest
peknigta lub uszkodzona. Oczyscié stope przyssawki z zanieczyszczen.
Urzgdzenie zasilane jest z akumulatora o napigciu 18V. Natadowany akumulator
wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu. Tak
przygotowane urzadzenie jest gotowe do pracy.

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze o$wietlonym. Wigcznik

znajduje sie w rekojesci urzadzenia. Silnik napedowy pracuje tak dtugo, jak dtugo

naciskamy na wigcznik. W czasie postugiwania sie elektronarzedziem nalezy

przyjac¢ taka pozycje, aby nie przewrdci¢ sie w czasie pracy.

m Proby pracy bez obcigzenia nalezy wykonywac tylko
wtedy, kiedy elektronarzedzie jest skierowane w dét.

8. Uzytkowanie urzadzenia

Przenoszenie plytek

Doktadnie oczysci¢ przenoszong ptytke tak, aby nie bytlo na niej drobin kleju,
zanieczyszczen mechanicznych (np. pozostatosci tynku). W celu poprawy
przyczepnosci mozna lekko zwilzy¢ cze$¢ ssacq stopy. Utozy¢ przyssawke tak, aby
stopa znajdowata sie po srodku ptytki. Dociggng¢ dzwignie (rys. A, 5) do rekojesci,
podnies¢ ptytke i, zachowujgc ostroznos$¢, umiesci¢ jg w miejscu docelowym. Po
utozeniu ptytki zwolni¢ dzwignig za pomocg przycisku odblokowujacego (rys. A. 6).
Przy przenoszeniu ptytek zwréci¢ uwage na dopuszczalne parametry (masa max.
50 kg, najwigkszy wymiar max. 1 200 mm).

m Przy przenoszeniu dtugich i waskich plytek (np. o
wymiarach 1 200 x 400 mm) stosowa¢ dwie przyssawki.
LAUWAGA

Przyssawka jest przeznaczona do przenoszenia gtadkich,
réownych ptytek. Nie przenosi¢ plytek ryflowanych, ze
strukturg itd.
Wibracyjne wyréwnywanie kleju

Po potozeniu ptytki, w celu doktadnego i rownomiernego roztozenia warstwy kleju,
mozna zastosowaé funkcje wibracyjnego wyréwnywania. W tym celu przytozyé
stope przyssawki do ptytki, a nastepnie wigczy¢ urzadzenie. Trzymajac wiacznik i
dociskajgc przyssawke do ptytki dostosowac pokrettem predkosé obrotows.
Przesuwac przyssawke réownomiernie po ptytce; wibracje spowodujg réwnomierne
rozmieszczenie kleju pod ptytka. Urzgdzenie bedzie dziata¢ do momentu, w ktérym
operator nie zwolni wigcznika.

Po zakonczeniu wyréwnywania sprawdzi¢ poziom ptytek. W celu fatwiejszego
utozenia i poziomowania ptytek mozna stosowac dodatkowe systemy do uktadania
ptytek (np. DED02QL1, DED2R01 marki Dedra).

1\ W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia
akumulatora.

Nadmierne nagrzanie sig akumulatora moze grozi¢ jego awaria.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszcza¢ cate elektronarzedzie, szczegdlng uwage poswiecajac na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.

Kazdorazowo czysci¢ stope przyssawki tak, aby pozostawata gtadka, bez
pozostatosci kleju lub innych materiatéw.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywa¢ akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowac¢ ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywac wiec cze$ciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos$c.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii
SAS+ALL.

Przed kazdym uruchomieniem:

- Sprawdzi¢ czy otwory wentylacyjne silnika nie sg zastonigte lub zabrudzone. W
razie koniecznosci odstoni¢/oczys$ci¢ szmatkg lekko zwilzong woda;

Po kazdym uzyciu:

- Odtgczy¢ akumulator aby unikng¢ przypadkowego wigczenia przez osoby
postronne lub podczas przenoszenia.

i\ Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznosci wysytki urzadzenia do serwisu celem dokonania naprawy,
nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysung¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposoéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy chwyci¢ urzadzenie za rekojes¢, a
nastgpnie wcisngé przycisk zwalniajgcy znajdujacy sie w przedniej czesci baterii.
Wysung¢ akumulator z gniazda.

W celu zamontowania akumulatora, nalezy wsunaé akumulator w rekoje$é
urzadzenia, a nastepnie docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia

Konserwacja obejmuje czynnos$ci obstugowe urzadzenia wraz z osprzgtem tj.
akumulatorem i tadowarka.

LA UWAGA
Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysunaé¢ z
gniazda urzadzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czysto$ci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowa¢ zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowac¢ nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke z
linii SAS+ALL.

W celu zakupu cze$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czes$ci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podiagczonego do zréodta zasilania.



gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), lub przestaé
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysyiki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzgdzenie nie dziata |Uszkodzony wigcznik Przekaza¢ urzadzenie do
serwisu
Roztadowany akumulator Natadowaé akumulator
Zle zamontowany|Zamocowac¢ poprawnie
akumulator
Urzgdzenie Roztadowany akumulator Natadowaé prawidtowo
uruchamia sie z akumulator
trudem Zmniejszy¢ obcigzenie

Przekroczone dopuszczalne |Zmniejszyé

parametry pracy elektronarzedzia
Silnik przegrzewa sie |Zapchane otwory|Oczysci¢ otwory
wentylacyjne
Przekroczone dopuszczalne|Wytgczy¢ elektronarzedzie,
parametry pracy odtozy¢é prace na czas
catkowitego ostygnigcia

obcigzenie

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wfasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce

I. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:

Podpis Uzytkownika

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

1. Przyssawka akumulatorowa - 1 sztuka

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP [Nazwa czesci LP [Nazwa czeSi

02 |Obudowa cze$¢ lewa 26 |Sprezyna

04 |Rekojes¢ dodatkowa czes¢ prawa |29 |Dzwignia

05 |Sprezyna 30 [Spust dzwigni

06 |Rekoje$¢ dodatkowa cze$¢ lewa |31 [Sprezyna

07 |Wkret 32 |Nit

08 |Prawa cze$¢ obudowy 33 |Wkret

09 |Wigcznik 35 |Regulator obrotéw

11 [Stopa robocza 36 |Ostona gumowa wigcznika
12 [Silnik napedowy 37 |Guma

13 [Blok mimos$rodu 40 |Gniazdo baterii cze$¢ lewa
14 |[Ptytka silnika 41 |Gniazdo akumulatora

23 |Przyssawka gumowa 42 |Gniazdo baterii cze$¢ prawa

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna

na

Nr katalogowy: DED6912 nr partii: .........cccccvreereenne
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

36 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu

DED6912 . - ! A . -
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ..........c.ccovveevirineninnns
Oswiadczenie Uzytkownika:

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamac;ji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sig czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdinych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczyé przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciagu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdinego rozporzgdzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODQO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wytacznie podmiotom przetwarzajacym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogdéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone
w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie beda przetwarzane w spos6b zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji miedzynarodowe;j.

6. Posiadasz prawo dostgpu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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VSeobecné bezpeénostni podminky byly pfiloZzeny jako samostatna pfirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfiloZzeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohla$eni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznaéena [
symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpec¢nostnich pokyni mize vést k
urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
UlozZte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéj$i pouZziti.

ﬂ POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze
s nabijeckami a akumulatory fady SAS+ALL.

Akumulator Li-lon a nabijec¢ka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je

zakoupit zvlast. Pouzivani akumulatori a nabijecek jinych nez doporuéenych pro

zafizeni bude mit za nasledek ztratu zaruénich naroka.

2. Popis zafizeni

Obr.A: 1. pomocna rukojet, 2. regulator rychlosti, 3. vypinac, 4. zasuvka pro baterii,
5. packa pfisavky, 6. uvolfiova¢ pfisavky, 7. gumova patka.

3. Urceni zarizeni

Vibraéni odsavacka dlazdic je zafizeni pro manipulaci s malymi az stfedné velkymi
keramickymi dlazdicemi a jejich pokladku a pro rovhomérné roztirani a pokladani
lepidla pod dlazdice. Pfistroj Ize pouzit k pokladani dlazdic na vodorovné i svislé
plochy..

Zatizeni mlzZete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech, pro hobby
pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych provoznich
podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti
Zafizeni muzete pouzivat pouze vsouladu s nize
uvedenymi ,,Pfipustnymi provoznimi podminkami*.

A POZOR
Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce,
A POZOR veskeré upravy a servisni ¢innosti nepopsané v navodu k

obsluze se budou povazovat za protizakonné a zpUsobi okamzitou ztratu
zaruénich naroku.

Pouzivani v rozporu s ur¢enim nebo v rozporu s navodem k obsluze zpusobi
okamzitou ztratu zaruénich naroku a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

P¥i praci, kde se upevriovaci prvek mize dotknout skrytych kabeld, drzte elektrické
naradi za izolované povrchy. Spojené prvky stykajici se s kabelem pod napétim

mohou zpUsobit, Ze odkryté kovové ¢asti zatizeni budou pod napétim a mohou
zpusobit Uraz elektrickym proudem.

PRIPUSTNE PROVOZNI PODMINKY

S1 nepretrzity provoz

Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatord 10-30 °C. Nevystavujte teploté vy$Si nez 40 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED6912
Napdjeci napéti [V] 18 d.c.
Rychlost ota¢eni [min-1] 0-7500
Pramér pfisavky [mm] 130
Maximalni zatizeni [kg] 50
Saci vykon [KG] 50
Emise hluku

Hladina akustického tlaku LpA [dB(A)] 75
Nejistota méreni KpA [dB(A)]. 5
Hladina akustického vykonu LwA [dB(A)] 85
Nejistota méreni KwA [dB(A)] 5
Uroven vibraci pFi manipulaci:

Uroven vibraci méFena na rukojeti ah,ID [m/s2]. <25
Nejistota méreni K [m/s2]. 15

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu s norou
EN 62841-1 a uvedeny v tabulce

Emise hluku byly stanoveny podle EN 62841-1 , hodnoty jsou uvedeny v tabulce
vyse.

Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni metodou
zkouSeni a mlze se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s druhym. Vyse
uvedena hladina emisi hluku se muZe také pouzivat pro predbézné posouzeni
expozice na hluk.

Hladina hluku pfi skute€ném pouzivani elektrického nafadi se muze liSit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouZiti pracovnich nastroji, zejména na
druhu obrabéného prfedmétu a na nutnosti uréeni ochrannych prostfedkd pro
uzivatele. Abyste prfesné odhadli expozici ve skute€nych podminkach pouzivani,
zohlednéte v8echny &asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni
vypnuto nebo kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

6. Priprava k praci
A POZOR Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se ze zafizeni,

akumulatoru a nabijecky.

Hluk muze zplsobit posSkozeni sluchu, pfi praci vzdy
pouzivejte prostfedky ochrany sluchu!

Zkontrolujte, zda jednotka neni poskozena a zda neni praskla nebo poskozena
prisavna patka. Vycistéte pfisavnou patku od nedistot.

PFistroj je napajen 18V baterii. Zasurite nabity akumulator do voditka v rukojeti,
dokud nezapadne zapadka rukojeti. PFistroj je pak pfipraven k pouZiti.

7. Zapnuti zafizeni

PFistroj by mél byt pouzivan na dobfe osvétleném misté. Vypina¢ je umistén v
rukojeti pristroje. Pohonny motor bézi tak dlouho, dokud je spina¢ stisknuty. PFi
manipulaci s elektrickym naradim zaujméte takovou polohu, abyste pfi praci
neupadli.

8. Pouzivani zarizeni
Pfenos dlazdic

Zkousku prace bez zatizeni provedte pouze tehdy, kdyz
mate elektronaradi nasmérovano dolu.

Prenasenou dlaZdici diikladné ocistéte, aby se na ni nenachazely ¢astecky lepidla,
mechanické necistoty (napf. zbytky omitky). Pro zlepSeni pfilnavosti Ize saci ¢ast
patky mirné navlhéit. Umistéte pfisavku tak, aby patka byla uprostfed dlazdice.
Utahnéte packu (obr. A, 5) proti rukojeti, zvednéte dlazdici a opatrné ji umistéte do
cilové polohy. Jakmile je desticka na misté, uvolnéte packu pomoci uvolfiovaciho
tlacitka (obr. A, 6).

PFi manipulaci s dlazdicemi dbejte na pfipustné parametry (hmotnost max. 50 kg,
nejvétsi rozmér max. 1 200 mm).

strukturou apod.
Vyrovnavani lepidla vibracemi

Po poloZeni dlazdice Ize k pfesnému a rovnomérnému rozlozZeni vrstvy lepidla
pouzit funkci vibraniho vyrovnani. Za timto uc¢elem pfilozte patku s pfisavkou k
dlazdici a poté pfistroj zapnéte. Zatimco drzite vypina¢ a pfitlaujete pFisavku k
dlazdici, nastavte pomoci voli¢e rychlost. Pohybujte pfisavkou rovnomérné po
dlazdici; vibrace zplsobi, Ze se lepidlo pod dlazdici rovhomérné rozprostre. Pfistroj
bude pracovat, dokud obsluha neuvolni spinac.

Po dokonéeni vyrovnavani zkontrolujte uroveri dlazdic. Pro usnadnéni obkladani a
vyrovnavani dlazdic Ize pouzit dalSi obkladacské systémy (napf. DED02QL1,
DED2RO01 od spole¢nosti Dedra).

Pfi manipulaci s dlouhymi a tzkymi dlazdicemi (nap¥. 1
200 x 400 mm) pouzijte dvé prisavky.

Prisavka je uréena pro manipulaci s hladkymi, rovnymi
dlazdicemi. Neprenasejte ryhované dlazdice, dlazdice se
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Pfi zahfati akumulatoru nad 40°C preruste praci a nechte
akumulator vychladnout.

Nadmeérné zahtati akumulatoru maze zpUsobit poruchu.

9. Bézné servisni €innosti

Pravidelné cCistéte celé elektronaradi, zvlastni pozornost vénuijte cisténi
vétracich otvorll elektronaradi.

Pokazdé ocistéte patku prisavky tak, aby zUstala hladka, bez zbytk( lepidla nebo
jinych materialG.

Akumulator nenabijejte pfimo po intenzivnim pouzivani. Vzhledem k jevu vybiti
neuchovavejte akumulator zcela vybity, protoZze pak se muze vybit pod kritickou
uroven a trvale se poskodit.

Nepouzivany akumulator tedy uchovavejte €aste€né nabity (asi na 40 %).
Akumulator dobijejte, nez se zcela vybije. Baterie uchovavejte pfi teplotach 10—
30°C.

Uchovavany pfi vysokych teplotach rychleji ztraci kapacitu

Nabijeni akumulatoru je popsano v navodu akumulatoru a nabijec¢ky Fady
SAS+ALL.

Budete-li muset zaslat Sroubovak do servisu k opravé, zabezpelte jej proti
nahodnému mechanickému poskozeni a vyjméte baterie ze schranky nabijecky.

Zpusob demontaze akumulatoru

Pokud chcete demontovat akumulator, uchopte vrtaci Sroubovak za rukojet a pak
stisknéte tlaitko uvolfujici baterii umisténou v pfedni ¢asti. Vysurite akumulator z
rukojeti vrtaciho Sroubovaku. Pokud chcete namontovat akumulator, vsurite
akumulator do rukojeti vrtaciho Sroubovaku a pak pfitlacte, az zapadne zapadka
drzaku.

Upevnéni, vyména pracovniho nastroje

Po pfipevnéni naradi se ujistéte, Ze pracovni nastroj je spravné upevnén:
elektronaradi polozte naplocho, zkuste vysunout upevnény nastavec. Pokud se
neda vysunout, je spravné upevnéno.

Udrzba zafizeni

Misto uchovavani zafizeni musi byt nepfistupné pro déti.

Udrzba zahmuje servis vrtaciho $roubovaku spoleéné s pfislugenstvim, tj.
akumulatorem a nabijeckou

Pred kazdym zapnutim:

— Zkontrolujte, zda vétraci Stérbiny motoru nejsou zakryté nebo Spinavé. Bude-li
tfeba, odkryjte/oCistéte hadiikem lehce navihéenym vodou;

Po kazdém pouziti:
— Odpojte akumulator, aby nedos$lo k nahodnému zapnuti nepovolanymi osobami
nebo pfi pfenaseni.

Muze to vést k vaznému télesnému Urazu nebo Urazu elektrickym proudem. Pred
zahajenim udrzby nabijecku vypnéte, odpojte sitovou zastrcku ze sitové zasuvky
a akumulator vysurite ze zasuvky vrtaciho Sroubovaku.

Udrzba vrtaciho $roubovaku spogiva v udrzeni naleZité Gistoty a vdech jeho
soucasti nezbytnych pro normaini provoz. K ¢isténi nepouzivejte zadna
rozpoustédla, protoZze to muze zplsobit nevratné zniceni krytu a jinych soucasti
vyrobenych z plastu.

Akumulator nedistéte vodou, protoZze to muze zpusobit vnitini zkrat a trvalé
poskozeni.

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi
Doporucené prislusenstvi

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni
napajeci siti.

pripojeného k

Urzagdzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke z
linii SAS+ALL.

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dili uvedte SERIOVE gislo zafizeni uvedené na
vykonovém &titku. Popiste poSkozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zafizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zaslete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. Prilozte zaruéni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povaZovat za pozarué¢ni. Opravy po zaruéni dobé
provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady na zaslani
hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstranovani poruch

A POZOR od napdjeni

PROBLEM PRICINA

Zafizeni nefunguje |Vadny spinac

Vybita baterie
Nespravné
nainstalovana baterie
Zafizeni se spousti|Vybita baterie

Nez se pokusite vyiesit problémy sami, odpojte zafizeni

RESENI

Nechte jednotku opravit
Nabijte baterii

Spravné namontujte

Spravné nabijte baterii

s obtizemi
PrekroCeni provoznich|Snizte zatéz
parametrl
Motor se prehfiva |[Ucpané vétraci otvory |Snizte zatiZzeni elektrického naradi
PfekroCeni provoznich|Vycistéte otwory
parametrt Vypnéte elektrické naradi, odlozte

praci, dokud zcela nevychladne.

12. Kompletace zarizeni, zavére¢né poznamky

1. pfisavka na baterii - 1 kus

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zarizeni (tyka se domacnosti)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slucaju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se
od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih toCaka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeZze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektri¢nu ili elektroni¢ku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljacu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Zarucni list
Pro
Katalogové ¢&islo: DED6912
SEriove Cislo: ..o
(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni VYrobKu: .......ccooviiiiiiiiiiiiiiiiiiens

Razitko prodavajiciho

Prohlaseni uzivatele:
Potvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

atum a misto

l. Odpovédnost za vyrobek:

1. Rugitel — DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto
VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho
rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

podpis uZivatele

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru€nim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce ruditele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla

zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi
na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemGze provést opravu, vyhrazuje si
pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni
ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢éi uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na
pravni titul, omezena maximalné do vys$e hodnoty vadného vyrobku.

I Zaruéni doba:
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka
DED6912

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicl, pocitano od data nakupu vyrobku

uvedeného v tomto zaruénim listu

. Podminky uplatiiovani zaruky:

1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. predloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné
vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem piedali
vS8echny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku uvedené
v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a) NedodrZzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b) Pouzivani isticich nebo oSetfovacich prostfedkd v rozporu s ndvodem k

obsluze;

c) Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d) Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

a) odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni Gdaji a vykonové
Stitky;

b) plomby byly poskozeny UZivatelem nebo nesou stopy manipulace Uzivatele.

Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.

z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

V. Postup pfi reklamaci:

1. V pfipadé zjiSténi nespravného provozu vyrobku se pied nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné
popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnt od data zji$téni vady vyrobku.



3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

4. Reklamaci mlzZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow.

5. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).
6. Adresy zarucnich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach

www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni

formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw (Polska).

Z bezpecnostnich dlivodl je zakézano pouzivat vadny vyrobek.

Upozornénil!l! Pouzivani vadného vyrobku ohrozZuje zdravi a Zivot uZivatele.

Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,

pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

10.  Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany
vyrobek dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporucuje se
predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

11.  Zaruéni doba se prodluZzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

12.  Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele
vyplyvajici z rueni za vady prodané véci.

Preklad originalneho navodu

© ® N

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gidaju a o volném pohybu téchto Gdajl a o zruSeni smérnice
95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich tdaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (dale jen:
L~Spravce").

2. Va$e udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle €l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich Udaji (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. Va$e udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokdm vuci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich promli€eni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéreni zpracovanim
osobnich Gdaji, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu Udaji a splnit pozadavky platného zékona souvisejiciho s
ochranou osobnich Gdajt a nesmi vyuzivat svéfené osobni idaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do treti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve v8ech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich Gdaju
Spravcem nas muzete kontaktovat na  e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Gfadu pfislusného pro ochranu osobnich tdajt.
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VSeobecné bezpeénostné podmienky su pripojené ako osobitna brozdra.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp. z
0.0.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vetky upozornenia oznagené Y
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni a bezpeé&nostnych

pokynov mbze spdsobit zasah elektrickym pradom, pozZiar, alebo vaZne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZitie.

A POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na

pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série
SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su sucastou supravy kipeného zariadenia, ale
sa kupuju osobitne. V pripade pouzitia inych akumulatorov a nabijaciek nez tie,
ktoré su uréené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit.

2. Opis zariadenia

Obr.A: 1. pomocna rukovat, 2. regulator rychlosti, 3. vypinac, 4. zasuvka na batériu,
5. packa prisavky, 6. uvolfiova¢ prisavky, 7. gumova noZzicka.

3. Zamys$lané pouzitie zariadenia

Vibraéna prisavka na obkladacky je zariadenie na manipulaciu s malymi az stredne
velkymi keramickymi obkladackami a na rovnomerné rozotieranie a kladenie
lepidla pod obkladacky. Zariadenie mozno pouzit na kladenie obkladaciek na
vodorovné aj zvislé plochy.

Zariadenie je ur¢ené na pouzivanie pri rekon$trukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, priCom musia byt dodrzané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

podmienkach®.

Zariadenie sa moze pouzivat iba v sulade s pokynmi,
ktoré su uvedené v ,Povolenych prevadzkovych

Ziadnym spésobom nezasahujte a nemefite mechanicku
A POZOR konstrukciu a elektrické prvky zariadenia, dodrziavajte
pokyny uvedene v pozivatelskej prirucke, v opaénom pripade okamzite
prestava platit’ udelena zaruka vyrobcu a vyhlasenie o zhode.

Elektronaradie sa musi pouzivat v sulade s jeho u¢elom a v sulade s Navodom na
pouzivanie, v opaénom pripade sa automaticky a okamzite trati udelena zaruka.
Pri vykonavani pracovnych €innosti, pri ktorych méze déjst’ ku kontaktu pracovného
prvku so skrytymi kablam, elektronaradie uchopte za izolované povrchy. V pripade
kontaktu s kablom pod napatim spajajuce prvky mézu sposobit, Ze odkryté kovoveé
Casti zariadenia budu pod napatim a mézu sposobit Uraz nasledkom zasahu el.
pradom.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
S1 Neustala praca
Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30 °C. Nevystavujte na pésobenie teploty nad

+40°C
5. Technické parametre
Model zariadenia DED6912
Napajacie napatie [V] 18 d.c.
Rychlost ota¢ania [min-1] 0-7500
Priemer prisavky [mm] 130
Maximalne zatazenie [kg] 50
Saci vykon [KG] 50
Emisie hluku
Hladina akustického tlaku LpA [dB(A)] 75
Neistota merania KpA [dB(A)]. 5
Hladina akustického vykonu LwA [dB(A)] 85
Neistota merania KwA [dB(A)] 5
Uroven vibracii pri manipuldcii:
Uroven vibracii merana na rukovati ah,|D [m/s2]. <25
Neistota merania K [m/s2]. 15

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pola normy EN
62841-1 a su uvedené v tabulke

Emisia hluku bola uréena podla normy EN 62841-1 , hodnoty st uvedené vo vys$Sie
uvedenej tabulke.

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana Standardnou testovacou metédou
amobze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym. Vys$Sie uvedena
urover emisie hluku sa tiez mdéze pouzivat na vstupné hodnotenie vystavenia na
hluk.

Uroveti hluku pri skutoénom pouZivani elektronaradia sa od vyhlasovanych hodnot
moze lisit, v zavislosti od spdsobu pouzivania pracovnych nastrojov, predovSetkym
od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti uréenia prostriedkov, ktoré
maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skutoénych
podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit vSetky Casti operaéného cyklu,
zahriiujuc aj Cas, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.

6. Priprava na pracu/pouzivanie
Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby

A POZOR ste ho mohli pouzivat, musite doplnit’ supravu (komplet),

ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych
akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, po€as prace
vzdy pouzivajte naleziti ochranu sluchu!

Skontrolujte, ¢i jednotka nie je poskodena a ¢i nie je prasknutad alebo poskodena
prisavna nozicka. Vycistite prisavnu patku od necistot.

Zariadenie je napdajané 18V batériou. Nabitu batériu zasurite do vodidla v rukovati,
kym zapadka rukovate nezapadne. Zariadenie je potom pripravené na pouzitie.

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie by sa malo pouzivat na dobre osvetlenom mieste. Vypina¢ sa nachadza
v rukovéti zariadenia. Motor pohonu bezi, kym je spina¢ stlaéeny. Pri manipulacii s
elektrickym naradim zaujmite taku polohu, aby ste pri praci neprepadli.

A\ POZOR

8. Pouzivanie zariadenia
Prenos dlazdic

Naradie bez zat'azenia mozete skusat’ iba vtedy, ked je
nasmerované dole.


http://www.dedra.pl/

Dokladne ocistite obkladacku, ktord sa ma preniest, aby sa na nej nenachadzali
Castice lepidla, mechanické nedistoty (napr. zvySky omietky). Na zlepSenie
prifnavosti mézete saci diel patky mierne navlhéit. Umiestnite prisavku tak, aby
bola patka v strede dlazdice. Utiahnite paku (obr. A, 5) proti rukovati, zdvihnite
dlazdicu a opatrne ju umiestnite do cielovej polohy. Ked je vlozka na mieste,
uvolnite paku pomocou uvoltiovacieho tlacidla (obr. A, 6).

Pri manipulacii s dlazdicami dbajte na pripustné parametre (hmotnost max. 50 kg,
najvacsi rozmer max. 1 200 mm).

A ~To¥de| -8 Pri manipulacii s dlhymi a uzkymi dlazdicami (napr. 1 200
x 400 mm) pouzite dve prisavky.
A POZOR

Prisavka je uréena na manipulaciu s hladkymi, rovnymi
dlazdicami. Neprenasajte drazkované dlazdice, dlazdice
so Strukturou atd'.
Vyrovnavanie lepidla vibraciami

Po polozeni obkladacky mozno na presné a rovnomerné rozloZenie vrstvy lepidla
pouzit funkciu vibraéného vyrovnavania. Na tento Gcel priloZte prisavnu patku na
dlazdicu a potom zapnite pristroj. Po¢as drzania vypinaca a pritlaania prisavky na
dlazdicu nastavte pomocou voli¢a rychlost. Pohybujte prisavkou rovnomerne po
dlazdici; vibracie spdsobia rovnomerné rozlozenie lepidla pod dlazdicu. Pristroj
bude pokracovat v €innosti, kym obsluha neuvolni spinac.

Po dokonéeni vyrovnavania skontrolujte Groven dlazdic. Na ulah&enie obkladania
a vyrovnavania obkladov moZno pouzit dalSie obkladacské systémy (napr.
DEDO02QL1, DED2R01 od spolo¢nosti Dedra).

A SYoy4e: ] ~k sa akumulator zohreje nad +40°C, preruSte pracu a

pockajte, kym akumulator dostatoéne nevychladne.
Ak sa akumulator zohreje prili§ silno, méze sa poskodit.

9. Priebezné obsluzné ¢innosti

Pravidelne Ccistite celé elektronaradie, predovSetkym vycistite ventilatné otvory
elektronaradia.

Nohu prisavky zakazdym odistite tak, aby zostala hladka, bez zvyskov lepidla alebo
inych materialov.

Akumulator nenabijajte hned po intenzivnom pouzivani. Vzhladom na
charakteristické neustale vybijanie akumulatorov (aj nezatazenych), akumulator
nikdy nenechavajte Uplne vybity, pretoze sa mdze vybit pod kriticki Uroven,
nasledkom ¢oho sa trvalo poskodi.

Preto nepouzivané akumulatory uchovéavajte Ciasto¢ne nabité (na cca 40 %).
Akumulator dobite este predtym, ako sa Uplne vybije. Akumulatory uchovavaijte pri
teplote v rozsahu od +10 do +30 °C. Akumulatory uchovavané pri nizkych teplotach
rychlejSie tratia svoju kapacitu.

Nabijanie akumulatora je opisané v prirucke akumulatora a nabijaCky série
SAS+ALL.

Pred kazdym spustenim:

- Skontrolujte, ¢i nie su vetracie otvory motora nie¢im zakryté alebo zaSpinené. Ak
je to potrebné odkryte/o€istite handrou jemne navihéenou vodou;

Po kazdom pouziti:

- Odpojte akumulator, aby ste sa vyhli ndhodnému zapnutiu postrannymi osobami,
alebo pocas prenasania.

A ~Teyd{e)~q Zariadenie musi byt skladované na mieste mimo dosahu
deti.

Ak musite skrutkovac poslat do servisu, napr. kvéli vykonaniu opravy, zabezpecte
ho pred pripadnym mechanickym poskodenim pocas prepravy a akumulator
odpojte od nabijacky.

Sposob demontaze akumulatora

Ked chcete akumulator vybrat, vitaci skrutkova¢ uchopte za rukovat, nasledne
stlacte blokujuce tladidlo nachadzajuce sa na prednej / boc¢nej strane batérie.
Akumulator vysunte z rukovate vitacieho skrutkovaca. Ked chcete vybrat
akumulator, vsurite akumulator do rukovate vftacieho skrutkovaca, a nasledne ho
zatlacte, az kym Uplne nezapadne.

Upevnenie, vymena pracovného nastroja

Ked upevnite nastroj, skontrolujte, ¢i je pracovny nastroj spravne upevneny:
elektronaradie postavte zvislo a skuste vytiahnut upevneny pracovny nastroj
(koncovku). Ak sa neda vytiahnut, je spravne upevneny.

Udrzba zariadenia

Standardna tdrzba zahfiia obsluZné &innosti skrutkova&a ako aj prislugenstva, tzn.
akumulatora a nabijacky.

Nikdy nevykonavajte ziadne servisné prace ¢i udrzbu, ak
je zariadenie pripojené k el. napatiu.

M6zZe to spdsobit vazny Uraz tela a méze dojst k zasahu el. pridom. Predtym, nez
zacnete vykonavat ¢innosti suvisiace s udrzbou, odpojte akumulator, tzn. vytiahnite
akumulator zo skrutkovaca.

Podstatnou sucastou udrzby je udrzZiavanie v Cistote naradia a vSetky sucasti
potrebné na vykonavanie normalnej prace. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne
riedidla, pretoZze moéze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta a inych plastovych
Casti zariadenia.

Akumulator sa nesmie Gistit vodou, pretoze méze dojst k skratu vo vnatornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo poskodi.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Odporucéané prislusenstvo

Vrtaci skrutkova€ zo série SAS+ALL sa mdze pouzivat' s kazdym akumulatorom a
nabijaCkou zo série SAS+ALL.

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prisluSenstvo, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontakiné udaje su uvedené na 1. strane priru¢ky. Pri objednavani
nahradnych dielov vzdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na vyrobnom
Stitku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese zariadenia.

Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad uvedenych
v zaru¢nom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho
servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaru¢ny list vystaveny importérom a képiu
dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava vykonané odplatne, ako
pozarucna oprava. Po skonceni zaru¢nej lehoty opravy vykonava centralny servis.
Poskodeny vyrobok poslite do servisu (naklady na zasielku hradi uzivatel).

11. Samostatné odstrafiovanie poruch a problémov

Skor nez sa pokusite vyriesit' problémy sami, odpojte
zariadenie od zdroja napajania

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Zariadenie Chybny spinaé Dajte jednotku do servisu
nefunguje Vybita batéria Nabite batériu

Nespravne nainstalovana batéria | Spravne nasadit
Zariadenie sa|Vybita batéria Spravne nabite batériu

spusta s|Prekrocenie prevadzkovych|Znizte zatazenie
tazkostami parametrov
Motor sa|Upchaté vetracie otvory Znizte zataZenie elektrického
prehrieva naradia
Prekrocenie prevadzkovych | Vycistite otwory
parametrov Vypnite elektrické naradie,

odlozte pracu, kym
nevychladne

12. Diely zariadenia, zavere€né poznamky
1. Akumulatorovy razovy klu¢ — 1 ks

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, Zze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouZzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich
na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zZivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prisluSnych miestnych
predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
elektronické zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho
dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Europskej Unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne
urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe
likvidacie.

uplne

Zaruény list
na
Katalégové ¢.: DED6912

(dalej len Vyrobok)
Datum naKupu VYrobKU: .. ....ooeiieiiiiiiiiiiiiiieeees

Peciatka predajcu
Datum a podpis predajcu : ......cooveveeeieeiieiieeeeee s
Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucéani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej priru€ke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoru¢nym podpisom:

datum a miesto
l. Zodpovednost’ za Vyrobok:
1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko, zapisana do obchodného
registra pod ¢&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sddom pre
hlavné mesto Var§ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho
sudneho registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00

podpis Uzivatela

PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajicich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
UZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak

sa chyba objavi pocas trvania zarucnej lehoty. Spésob opravy Vyrobku
(metéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak
Rucitel uzna, Zze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo
vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na
znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od dohody.



5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila
1964 Obgciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z
tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu
na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného
Vyrobku.

II. Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa

vzt'ahuje zaruka

DED6912

Trvanie zaru¢nej ochrany

36 mesiacov od dia nakupu Vyrobku, ktory je

uvedeny v tomto zaruénom liste

Il Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list
vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladniéného bloku, faktury ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne
odporuéame, aby UzZivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky
prvky vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a €asti*.

2. UzZivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v
uzivatelskej priruke a v zaru¢nom liste.

3. Zaruka plati iba na Gizemi Polskej republiky a élenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)
nasledkom:

a) Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b) Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatelskou priru¢kou;

c) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d) Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou.

6. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

7. sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

8 boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatel'skej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné

naklady.
\A Reklamaéna procedura:
1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred

zloZenim reklamacie je povinny uistit' sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky
stanovené cinnosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od
dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UZivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgiansky zakonnik,
straca prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v
priebehu 7 dni od dia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mdzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko.

4. Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie
na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zarucnych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaru¢ny
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM
sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpec¢nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dnia doru€enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporiéame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odpord¢ame reklamovany Vyrobok doékladne zabezpedit pre
pripadnym poskodeniami poCas prepravy (reklamovany Vyrobok
odporu¢ame dorucit’ v originalnom obale).

10.  Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého UZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat'.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje aani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

Preklad originalneho navodu

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,
vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spolo¢nost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.” so sidlom v meste Pruszkdw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Va$e osobné udaje budu spracuvané vyhradne s ciefom realizacie zaruénej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vS§eobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zarucnej
procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracuvané poCas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlihSie az do
momentu premli€ania tychto narokov a poZiadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto Udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spraclUvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného

poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e udaje nebudu spracuvané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho $tatu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spractivanim vasich osobnych
udajov Spravcom, moézete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych Gdajov

Turinys

1. Nuotraukos ir schemos

2. |renginio apraSymas

3. Jrenginio paskirtis

4. Naudojimo apribojimai

5. Techniniai duomenys

6. Paruosimas darbui

7. |renginio jjungimas

8. Jrenginio naudojimas

9. Einamieiji priezidros veiksmai

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. SavarankiSkas gedimy Salinimas
12. |renginio komplektacija

13. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavimg
14. Garantinis lapas

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSiara.
EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei
nebdty EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0
servisu.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir visas
instrukcijas.

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros
srovés smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

ADEMES|0 Irenginys i§ ,SAS+ALL“ linijos buvo suprojektuotas

darbui tik su ,SAS+ALL“

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina j
jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami,
akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teisés.

2. Irenginio apraSymas
A pav.: 1. pagalbiné rankena, 2. greitio reguliatorius, 3. jjungimo / i§jungimo

jungiklis, 4. akumuliatoriaus lizdas, 5. siurbtuko svirtis, 6. siurbtuko atleidimo jtaisas,
7. gumineé kojelé.

3. Irenginio paskirtis

Vibracinis plyteliy siurblys yra prietaisas, skirtas mazoms ir vidutinio dydzio
keraminéms plyteléms tvarkyti ir kloti, taip pat klijams po plytele tolygiai paskirstyti
ir kloti. Prietaisg galima naudoti plyteléms kloti tiek ant horizontaliy, tiek ant
vertikaliy pavirsiy.

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salyguy,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

Atliekant operacijas, kuriy metu tvirtinimo elementas gali turéti kontaktg su
pasléptais laidais arba su savo laidu, laikykite elektros jrankj uz izoliuoty pavirsiy.
Dél elementy, turin€iy kontaktg su jtampos veikiamu laidu, neizoliuoti metaliniai
jrenginio elementai taip pat gali bati veikiami jtampos, kas gali sukelti elektros
smugj.

Varztai ir verzlés, kurie turi bati uzsukami su tam tikra jéga, turi bati uzsukami
naudojant dinamometrinj raktg. Smuaginis verzliasukis DED6912 nenurodo jégos
momento, todél yra pavojus, kad uzsukant varztas gali bati paZeistas.

UZsukant automobilio raty varztus, reikia patikrinti varzty bukle nuvaziavus apie 50
km. Tai leis iSvengti varzty atsisukimo.

4. Naudojimo apribojimai

aprasyti

Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja Atitikties
deklaracijg ir Garantines teises. Naudojant elektros jrankj ne pagal paskirtj arba
kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo instrukcijoje, Garantinés teisés yra
anuliuojamos.

Atlikdami bet kokius darbus, kuriuose tvirtinimo detalé gali liestis su pasléptais
laidais, elektrinj jrankj visada laikykite uz izoliuoty pavirSiy. Tvirtinimo detalés,
besilieciancios su jtampos laidininku, gali sukelti atviras metalines jrangos dalis ir
sukelti elektros smagj.

Irenginys gali biti naudojamas tik pagal toliau esancias
Leistinas darbo taisykles.

SavavaliSkas mechaninés ir elektros sandaros keitimas,
bet kokios modifikacijos, priezilros veiksmai, kurie néra

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S1 nuolatinis darbas



http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatiry
diapazonas 10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty auk$tesné nei 40 °C
temperatdra.

5. Techniniai duomenys

|renginio modelis DED6912
Maitinimo jtampa [V] 18 d.c.
Sukimosi greitis [min-1] 0-7500
Siurbtuvo skersmuo [mm] 130
DidZiausia apkrova [kg] 50
Siurbimo galia [KG] 50
TriukSmo emisija

Garso slégio lygis LpA [dB(A)] 75
Matavimo neapibréztis KpA [dB(A)]. 5
Garso galios lygis LwA [dB(A)] 85
Matavimo neapibréztis KwA [dB(A)] 5
Rankenos vibracijos lygis:

Vibracijos lygis, iSmatuotas ties rankena ah,ID [m/s2]. <25
Matavimo neapibréztis K [m/s2]. 1,5

Informacija apie triukSma ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN 62841-1
ir nurodytos lenteléje.

Triuk8mo emisija buvo nustatyta pagal EN 62841-1 , vertés yra nurodytos anksciau
esancioje lenteléje.

ADEMES|0 TriukSmas gali pazeisti klausa, darbo metu visuomet
reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama triukSmo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas triukSmo
emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triuk§mo poveikj.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triuk§mo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo bido, ypa¢ nuo
apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga. Norint
tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo salygomis, reikia atkreipti démesj j visus
operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra i§jungtas arba yra
ijungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Irenginys yra ,SAS+ALL“ linijos dalis, todél norint juo
ADEMESIO pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visa rinkinj,

susidedantj i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

Patikrinkite, ar jrenginys nepazeistas ir ar siurbtuko kojelé néra jtrOkusi arba
pazeista. ISvalykite siurbtuko kojele nuo Siuksliy.

Prietaisg maitina 18 V akumuliatorius. |krautg akumuliatoriy jstumkite j rankenos
kreipianciajg, kol uZzsifiksuos rankenos fiksatorius. Tada prietaisas paruostas
naudoti.

7. Irenginio jjungimas
Prietaisg reikia naudoti gerai ap$viestoje vietoje. Jungiklis yra jrenginio rankenoje.

Pavaros variklis veikia tol, kol paspaudziamas jungiklis. Dirbdami su elektriniu
irankiu, uzimkite tokig padeétj, kad dirbdami nenugriatuméte.

ADEMES|0 Darbo testus be apkrovos galima atlikti tik tuomet, kai

elektros jrankis yra nukreiptas zemyn.

Norédami paleisti verzliaraktj, pirmiausia nustatykite darbo galvutés sukimosi kryptj
mygtuku (A, 4 pav.) Ir po to paspauskite pir§tu esantj maitinimo mygtuka.

8. Irenginio naudojimas
Plyteliy perkélimas

Kruops¢iai nuvalykite perkeliamg plytele, kad ant jos nelikty klijy daleliy,
mechaniniy priemaisy (pvz., tinko liku¢iy). Kad sukibimas baty geresnis, kojos
siurbiamajg dalj galima Siek tiek sudrékinti. Padékite siurbiamajg dalj taip, kad
kojelé baty plytelés centre. Priverzkite svirtj (A pav., 5) prie rankenos, paimkite
plytele ir atsargiai padékite jg j tiksling padétj. Kai plytelé bus vietoje, atleiskite svirtj
naudodami atleidimo mygtuka (A pav., 6).

Dirbdami su plytelémis, atkreipkite démesj j leistinus parametrus (svoris ne daugiau
kaip 50 kg, didziausias matmuo ne daugiau kaip 1 200 mm).

Dirbdami su ilgomis ir siauromis plytelémis (pvz., 1 200 x
ADEMESIO 400 mm), naudokite du siurbtukus.

Siurbtukas skirtas lygioms, lygioms plyteléms tvarkyti.
A\DEMESIO

Neperkelkite rievéty plyteliy, plyteliy su tekstira ir pan.
Klijy iSlyginimas dél vibracijos

Paklojus plytele, klijy sluoksniui tiksliai ir tolygiai paskirstyti galima naudoti
vibracinio i$lyginimo funkcija. Norédami tai padaryti, pridékite siurbtuko kojele prie
plytelés ir jjunkite jrenginj. Laikydami jungiklj ir prispaude siurbtukg prie plytelés,
reguliuokite greitj rankenéle. Tolygiai judinkite siurbtuka per plytele; dél vibracijos
klijai po plytele pasiskirstys tolygiai. Jrenginys veiks tol, kol operatorius atleis
jungiklj.

Baige lyginti, patikrinkite plyteliy lygj. Kad plyteliy klijavima ir lyginimg baty lengviau
atlikti, galima naudoti papildomas plyteliy klijavimo sistemas (pvz., "DED02QL1",
"DED2RO01 by Dedra").

Jei akumuliatorius jkaisty daugiau nei 40°C, reikia
nutraukti darba ir palaukti, kol jis atvés. Dél pernelyg
didelio akumuliatoriaus perkaitimo, jis gali sugesti.

9. Einamieji prieziiros veiksmai
Reikia reguliariai valyti elektros jrankj, iSskirtinj démesj reikia skirti elektros jrankio
ventiliaciniy angy valymui.
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Kiekviena kartg nuvalykite siurbtuko kojele, kad ji baty lygi, be klijy ar kity medziagy
likuéiy.

Vengti akumuliatoriaus krovimo tiesiai po intensyvaus naudojimo. Dél to, kad
akumuliatorius  savaime iSsikrauna, negalima laikyti visiSkai iSkrauto
akumuliatoriaus, nes jis gali iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir bati negriztamai
sugadintas.

Nenaudojamg akumuliatoriy reikia laikyti dalinai jkrautg (apie 40 %). Batina jkrauti
akumuliatoriy, prie$ jis visiSkai iSsikraus. Maitinimo elementus laikyti 10-30 °C
temperatdroje. Laikant Zemoje temperataroje, jis greiciau praranda talpa.
Akumuliatoriaus jkrovimas yra apraSytas ,SAS+ALL" linijos akumuliatoriaus ir
ikroviklio instrukcijoje.

Pries kiekvieng jrengimo jjungima:

- Patikrinti, ar ventiliacinés angos néra uzdengtos ar neSvarios. Jei reikia, atidengti
/ nuvalyti vos drégna $luoste;

Po kiekvieno naudojimo:

- Atjungti akumuliatoriy, tai leis iSvengti atsitiktinio jjungimo perkélimo metu arba
neleis jjungti pasaliniams asmenims.

ADEM [3:][#] Irenginio laikymo vieta turi bati neprieinama vaikams.

Siunciant suktuvg | servisa, bdtina apsaugoti ji nuo atsitiktinio mechaninio
pazeidimo ir iSimti akumuliatoriy i$ rankenos.

Akumuliatoriaus demontavimo budas

Norint iSimti akumuliatoriy, reikia paimti suktuva-greztuvg uz rankenos ir paspausti
mygtuka, esantj priekinéje / Soninéje dalyje. ISimti akumuliatoriy i§ suktuvo-
greztuvo rankenos. Norint jmontuoti akumuliatoriy, reikia jdéti akumuliatoriy j
suktuvo-greztuvo rankeng ir paspausti, kol suveiks tvirtinimo mechanizmas.

Darbinio jrankio tvirtinimas, keitimas

Jtvirtinus jrankj, batina jsitikinti, kad darbinis jrankis buvo teisingai jtvirtintas:
horizontaliai padéjus elektros jrankj, reikia pabandyti iStraukti jtvirtintg antgalj. Jei jo
negalima iStraukti, reiSkia, kad jis buvo jtvirtintas teisingai.

Irenginio prieziiira
Priezidros veiksmai apima suktuvo ir jo priedy, t. y. akumuliatoriaus ir jkroviklio,
aptarnavimo veiksmus.

Tai gali tapti rimty kdno suzalojimy arba elektros smdigio priezastimi. Pries
pradedant priezitros veiksmus, reikia i§imti akumuliatoriy i$ suktuvo lizdo.
Suktuvo priezidros veiksmai apima atitinkama visy jo elementy, naudojamy darbe,
Svaros palaikyma. Valymo metu draudziama naudoti bet kokius tirpiklius, nes tai
gali negrjztamai sugadinti korpusg ir kitus plastikinius elementus.

Draudziama valyti akumuliatoriy vandeniu, nes dél to gali jvykti trumpasis
sujungimas, kuris negrjztamai jj sugadins.

10. Atsarginés dalys ir priedai

Rekomenduojami priedai

~SAS+ALL" suktuvus-greztuvus galima naudoti su kiekvienu akumuliatoriumi ir
jkrovikliu i§ ,SAS+ALL".

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim*“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZzsakant atsargines dalis,
prasome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis sglygomis. Prasome pateikti
produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM* centrinj
servisg. PraSome pridéti importuotojo iSraSytg Garantinj lapa. Be Sio dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje remonta
atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produkta reikia i$siysti | servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).

11. SavarankiSkas gedimy Salinimas

Draudziama atlikti prieziGros veiksmus, jei jrenginys yra
ijungtas j elektros tinkla.

Prie$ bandydami i$spresti problemas, atjunkite jrenginj
nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA |PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Jrenginys Sugedes jungiklis Atlikite jrenginio technine prieZidrg
neveikia Akumuliatorius iSsikroves ||kraukite akumuliatoriy
Neteisingai sumontuotas | Teisingai sumontuokite
akumuliatorius
Irenginys Akumuliatorius i§sikroves |Tinkamai jkraukite akumuliatoriy
isijungia VirSyti darbiniai parametrai | Sumazinkite apkrova
sunkiai
Variklis UZsikimSusios  védinimo|Sumazinkite elektrinio jrankio apkrovg
perkaista angos
Virsyti eksploataciniai|l$valykite skyles
parametrai ISjunkite elektrinj jrankj, atidékite
darbg, kol jis visiSkai atvés

12. Jrenginio komplektacija, baigiamosios pastabos.
1. akumuliatoriaus siurbtukas - 1 vnt.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo, kad
sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus,
teisinga juos nuveZzti | specializuotg surinkimo punktg, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacija apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.



Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinCiy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.

Uz netinkamg atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausia prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas

Katalogo Nr: DED6912
Partijos NUMETIS: .......ccovvviiiiiiii e
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data @ ........oooeiiiiiiiiiiia

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paraas irdata : .........ccoeeiiiniinicniiiciice
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta
. Atsakomybé uz Produkta:
1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, Var§uvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV kinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas
527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

vartotojo parasas

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti

Produktg, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie
Produkto remonto bidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su
defektu arba visg Produktag kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto
kaing arba anuliuotu sutart].

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos,
susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai
nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il Garantijos laikotarpis:

Pro_dukto . _element_gl, Garantinés apsaugos trukmé

kuriems veikia garantija

DED6912 36 meénesiai, skav|9|u013nt nuo.P.rodukto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

Il Naudojimosi garantija saglygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapa ir Produkto
pirkima patvirtinantj dokumenta (pvz. kasos ¢ekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagringjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus
elementus, nurodytus ,Komplektacijos sarase“, esanfiame Naudojimo

instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a) Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, prieZidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d) Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e) Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos sglygy.

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilinj kodeksa néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

a) Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;
b) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz.
Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.
\A Pretenzijos pateikimo procedira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, apra$yti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti
teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo

Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra

internetinéje  svetainéje:
laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas
dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo
draudziama naudoti Produkta su defektais.

6. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo
dieny skai¢iuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
pristatymo dienos.

www.dedra.pl  (Pretenzijos  garantiniame

7. Prie§ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.
8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,

kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

10.  Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy
dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Originalios instrukcijos vertima

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procediirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR*) Duomenys teikiami savanoriSkai, taciau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali biti atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikian¢ig: technines paslaugas, hosting‘o ar interneto
svetainés priezilros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumag ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny perkeliamuma, teise
priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny  tvarkymu, galite  kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;
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OCO~NOOOAWN=

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSsks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trdkuma gadijuma lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim Sp.
z 0.0. firmas Servisu.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar A
simbolu , un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridinajumu un dro$ibas noradijumu neievéro$ana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridindjumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.
ﬂ UZMANTBU SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai ar

ladéSanas adapteriem un akumulatoriem no linijas
SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un l|adéSanas adapteru
lietoSana izraisis garantijas tiesibu pazaudésanu.



2. lerices apraksts

A attéls: 1. papildu rokturis, 2. atruma regulators, 3. ieslégSanas/izslég$anas
slédzis, 4. akumulatora ligzda, 5. piesticekna svira, 6. piesiicekna atbrivoSana, 7.
gumijas kajina.

3. lerices norikosana

Vibréjosais flizu sdknis ir ierice mazu un vidéja izméra keramikas fltzu apstradei un
ieklasanai, ka arT vienmérigai lTimes izkliedéSanai un ieklasanai zem flizém. lerici
var izmantot flizu iekla$anai gan uz horizontalam, gan vertikalam virsmam.
Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bdvniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bas ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums

AUZVMANBU

Elektroierices lietoSana pretl noradijumiem un LietoSanas Instrukcijai nekavéjoties
ierosinas Garantijas TiesTbu tlTtéju pazaudéSanu

Veicot darbibu, kura stiprino$s elements var kontaktéties ar sléptiem vadiem,
turésiet elektroierici ar izolétdm virsmam. Savienojuma elementi, kas kontaktés ar
elektribas vadu zem sprieguma, var izraistt stravas parieSanu uz metala dalam un
elektribas triecienu.

lerice var but lietota tikai saskana ar turpmak minétiem
»Pielaujamiem darba nosacijumiem”.

Garantijas tiesibu talitéju pazaudésanu, un Atbilstibas
deklaracija pazaudés savu spéku.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI
S1 Pastavigs darbs
Lietot tikai telpu iek$a. Akumulatoru ladéSanas temperatdras diapazons
10-30°C. Nepielaut temperatiras virs 40°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

Stradajot ar flizém, pievérsiet uzmanibu pielaujamajiem parametriem (maksimalais
svars - 50 kg, lielakais izmérs - 1 200 mm).

AUZMANTBU Stradajot ar garam un Sauram flizém (pieméram, 1 200 x
400 mm), izmantojiet divus staknus.
A\UZMANIBU

Piesiiceknis ir paredzéts gludu, Iidzenu flizu apstradei.
Neparvietojiet flizetas flizes, flizes ar faktaru utt.
Limes izlidzinasana ar vibracijam

Péc flizu ieklaSanas var izmantot vibracijas izlidzinaSanas funkciju, lai precizi un
vienmerigi sadalitu ITmes slani. Lai to izdarTtu, piestipriniet piestcekna kajinu pie
flizes un péc tam ieslédziet ierici. Turpinot turét slédzi un piespiezot piestcekni pie
flizém, regul&jiet atrumu ar reguléSanas slédzi. Vienmérigi parvietojiet piesticekni
pa flizém; vibracijas rezultata ITme vienmérigi sadalisies zem flizém. lerice turpinas
darboties, I1dz operators atlaiz slédzi.

Kad izlidzinasana ir pabeigta, parbaudiet flizu Iimeni. Lai atvieglotu flizé§anu un
izlidzinaSanu, var izmantot papildu flizé$anas sistémas (pieméram, DED02QLA1,
DED2RO01, Dedra).

0 UZMANTBU Gadijuma, kad akumulatora temperatiira parsniegs 40°C,
darbs jabat partraukts lidz akumulatora atdzesésanai.
Akumulatora parmériga sakar$ana var to bojat.

9. Kartéjas apkalposanas riciba

Regulari tiriet visu elektroierici, seviSki nemot véra ventilacijas caurumus.

Katru reizi notiriet piesiicekna kajinu, lai ta batu gluda, bez limes vai citu materialu
paliekam.

Izvairities no ierices ladéSanas tieSi péc intensivas lietoSanas. Sakara ar
pasizladéSanu neglabat pilnigi izladétu akumulatoru, jo var izladéties zem kritiska
limena un péc tam pilnigi sabojaties.

Nelietotu akumulatoru glabat dalgji uzladétu (Itdz ap 40%). Mazliet uzladét
akumulatoru pirms pilnigas izladéSanas. Bateriju glabat temperatira 10-30°C.
Glabasana augstakas temperatlras izraisa atraku ietilpibas samazinasanu.
Akumulatora l1adéSana ir aprakstita akumulatora un SAS+ALL Iinijas ladéSanas
adaptera instrukcija.

Pirms katras iedarbinasanas:

- Parbaudtt, vai dzinéja ventilacijas caurumi nav segti un piesarnoti. Ja
nepiecieSami, atklat/notirit ar delikati mitrinatu lupatinu;

Péc katras lietoSanas:
- Atslégt akumulatoru, lai ierici nevarétu ieslégt nepiederigas personas vai

lerices modelis DED6912
Baro$anas spriegums [V] 18 d.c.
Rotacijas atrums [min-1] 0-7500
Piesticekna diametrs [mm] 130
Maksimala slodze [kg] 50
Siksanas jauda [KG] 50
Trok$na emisija

Skanas spiediena limenis LpA [dB(A)] 75
MérTjumu nenoteiktiba KpA [dB(A)]. 5
Skanas jaudas lTmenis LwA [dB(A)] 85
Mérijumu nenoteiktiba KwA [dB(A)] 5
Roktura vibracijas lTmenis:

Vibracijas limenis, ko méra pie roktura ah,ID [m/s2]. <25
Mérijumu nenoteiktiba K [m/s2]. 15

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba an un mérjjuma nedroSums noteikti saskana ar normu
EN 62841-1 un uzradtti tabula
TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 62841-1 , vértibas uzraditas tabula.

AUZMANIBU Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot
dzirdes aizsardzibas lidzek]us!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas metodi
un var bt lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriekSminéts trokSna
emisijas limenis var bt arT lietots iepriekS&jais trokSna paklausanas novértésanai.
TrokSna limenis elektroierices realas lietoSanas laika var at3kirties no deklarétam
vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski no apstradata
materidla veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora aizsardzibas lidzekl|us.
Lai siki noteiktu draudus realos lietoSanas apstaklos, jaievéro visas operacijas cikla
dalas, kas apnem ari periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav
lietota darbam.

6. Darba sagatavosana
lerice ir SAS+ALL Inijas dala, tapéc, lai to lietotu,

AUZMANIBU nepiecieSama ir komplekta salik§ana - ierice, akumulators

un ladésanas adapters. Citu akumulatoru un ladéSanas adapteru lietoSana ir
aizliegta.

Parbaudiet, vai ierice nav bojata un vai piestcekna kajina nav saplaisajusi vai
bojata. Notiriet piesticekna kajinu no gruziem.

lerici darbina 18 V akumulators. levietojiet uzladéto akumulatoru roktura vadotné,
I1dz roktura fiksators iesprast. lerice ir gatava lieto$anai..

7. lerices ieslégSana

lerice jalieto labi apgaismota vieta. Slédzis atrodas ierices rokturt. Piedzinas motors
darbojas tik ilgi, kamér ir nospiests slédzis. Lietojot elektroinstrumentu, ienemiet
tadu stavokli, lai darbibas laika nenokristu.

AUZMANTBU Ta sagatavota ierice ir gatava darbam.Darba bez

noslogojuma parbaudi veikt tikai, kad elektroierice ir
novirzita uz apaksu.

8. lerices lietoSana

Flizu parsatiSana

Rapigi notiriet parvietojamo flizu, lai uz tds nebdtu limes dalinu, mehanisku
piemaistjumu (pieméram, gipSa atlieku). Lai uzlabotu sakeri, p&das piestices dalu
var nedaudz samitrinat. Novietojiet piesticekni ta, lai kajina atrastos flizu centra.
Pievelciet sviru (A attéls, 5. punkts) pret rokturi, paceliet fliziti un, esot uzmanigiem,

novietojiet to mérka pozicija. Kad ieliktnis ir vieta, atlaidiet sviru, izmantojot
atbrivo$anas pogu (A. 6. att.).
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neieslégtu ierici parvietoSanas laika.

Glabasanas vieta jabiit nepieejama bérniem.

Ja ir nepiecieSama ierices sitiSana uz servisu ar remonta mérki, to pasargat no
netiSiem mehaniskiem bojajumiem un izbazt bateriju no ladétaja ligzdas.
Akumulatora demontaza

Lai demontétu akumulatoru, pakampt ierices rokturu un péc tam piespiest
atbrivoSanas pogu baterijas priek8é&ja/sanu dala. 1zbazt akumulatoru no ierices
roktura. Lai uzstaditu akumulatoru, iebazt akumulatoru ierices rokturl, péc tam
piespiest I1dz roktura sprosta noslégsanai.

Darbarika stiprinasana, mainiSana

Péc darbarika nostiprinaSanas parbaudit, vai darbariks ir attiecigi uzstadits:
novietot elektroierici horizontali, paméginat izbazt nostiprinatu uzgalu. Urbis ir
montéts pareizi, kad nevar bat izbazts.

lerices konservacija

Konservacija apnem ierices apkopes darbibu ar aksesuariem, t.i. akumulatoru un

ladetaju.

AUZMANTBU Neveikt konservaciju, kad ierice ir
baro$anas avota.

Tas var izraisit nopietnu kermena ievainojumu vai elektribas triecienu. Pirms

konservacijas uzsakS$anas akumulatoru izbazt no ierices ligzdas.
lerices konservacija ir savienota ar visu ierices elementu, nepiecieSamu normalam

pieslégta pie

ierices korpusu un citu elementu, izgatavotu no plastikas.
Akumulatoru netirit ar Gdeni, jo tas var izraisit iek$€ju Tsslegumu un bojat
akumulatoru.

10. Rezerves dalas un piederumi
Rekomendéti aksesuari

Skravgriezis-urbjmasina SAS+ALL [inijas var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru
un ladétaju no SAS+ALL.

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim servisu.
Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu pasatiSsanas gadijuma
ladzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas uz tabulinas, un montazas
Ziméjuma dalas numuru. Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar Garantijas
Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu IGdzam nodod remontam pirk§anas vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Ladzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noforméja
importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bis uzskatits par péc-garantijas
remontu. P&c garantijas laika remontu veic Centrals Serviss. Bojatu produktu
nosatit servisam (par pastiS$anu maksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana

- Pirms méginat pasi atrisinat problémas, atvienojiet ierici
A\UZMANIBU

no stravas avota
PROBLEMA CAUSE
lerice nedarbojas

RISINAJUMS

Bojats slédzis Veiciet ierices apkopi
1zladé&jies akumulators Uzladgjiet akumulatoru
Nepareizi uzstadits|Pareizi uzstadit
akumulators




Pareizi
akumulatoru

lerice ieslédzas ar|lzladg&jies akumulators
gratibam

uzladégjiet

Parsniegti darbibas [Samazinat slodzi
parametri

Motors parkarst Aizsprostotas ventilacijas|Samaziniet
atveres elektroinstrumenta slodzi
Parsniegti ekspluatacijas |Iztiriet caurumus
parametri Izslédziet

elektroinstrumentu, atlikt
darbu, Iidz tas ir pilniba
atdzisis.

12. lerices komplektacija, gala piezimes
1. akumulatora piestceknis - 1 gab.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas
vajadzibam)

Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,
norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
—— " atkartoti izmantot vai redenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savak$anas punktu atraanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timek|a vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dé|.
Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietgjiem
noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons

Uz
Kataloga Nr.
Partijas numurs: .........
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .........ocoeiiiiiiiiiiiiii,

Pardevéja zZimogs

Lietotaja apliecinajums:

Ar 30 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
. Atbildiba par Produktu:
1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

Lietotaja paraksts

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot

Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas
veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.
Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir
tiestbas maintt bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem,
samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attiectba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakard ar noslégSanu un izpildiSanu,
neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai ldz nekvalitativa
Produkta vértibai.

Il Garantijas laiks:

Produkt_a e__lementl, Garantijas aizsardzibas laiks

apnemti ar garantiju

DED6912 36 meénesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

. Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, fakturrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojosos gadijumos:

a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Ilidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d) Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoS$anas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materiadlus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

a) tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

b) tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no

LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

V. Reklamacijas procedira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamaécijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé
garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vietd, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas

pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

8. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

9. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,

kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodoS$anas
reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomendé&jam rpigi pasargat reklamétu
Produktu no bojajumiem transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade
originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot.

Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas

par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Originalas instrukcijas tulkojum

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
§adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,
informé&jam jus, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta
1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSsama garantijas
procediras veik$anai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolGkos gadijuma, ja bis nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka ITdz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku llgumu par personas datu apstrades uzticésanu, cita
starpa subjektiem, kas nodros$ina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu dro$ibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
liguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiestbas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiesibas parsuitit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jlisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sudzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.

Tartalomjegyzék

1. Képek és abrak

2. A késziilék leirasa

3. A késziilék rendeltetése

4. Hasznalati korlatozasok

5. Miszaki adatok

6. Felkésziilés a munkara

7. A berendezés bekapcsolasa

8. A berendezés hasznalata

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

10. Pétalkatrészek és tartozékok

11. Onallé hibaelharitas

12. A késziilék készlete

13. Informacio a felhasznaloknak az elektromos és elektronikus késziilékek
artalmatlanitasarol

14. Garanciajegy

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kilénallé brosuraként lettek csatolva.

A Medfeleléségi Nyilatkozat WE csatolva lett a késziilékhez, mint kilonallo
dokumentum. A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE hidnya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi (A
utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
A\FIGYELEM

hasznalatara.

Az SAS+ALL szériahoz tartoz6 késziilék az SAS+ALL
szériaju toltokkel és akkumulatorokkal torténo lizemeltetéshez lett tervezve.
A Li-lon akkumulator és a tolté nem felszereltsége a megvasarolt késziiléknek és
kilén kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és tolték hasznalata a

késziilékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok elvesztését okozza

2. A késziilék leirasa

A. abra: 1. segédfogantyl, 2. sebességszabdlyoz6, 3. be-/kikapcsold, 4.
akkumulator aljzat, 5. szivokar, 6. szivékar kioldo, 7. gumilab.

3. A késziilék rendeltetése

A vibrald csempeszivd egy eszkdéz a kis és kdzepes méretl keramialapok
kezelésére és lerakasara, valamint a ragasztd egyenletes eloszlatdsara és
lerakasara a csempe ala. A késziilék vizszintes és fliggéleges fellileteken egyarant
hasznalhaté a csempék lerakasahoz..

A készlléket épités-feltjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejiileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szereplé Gzemeltetési
feltételeknek és a megengedett izemi korlilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

A késziilék kizarolag a lentebb talalhaté ,,Megengedett
AFlGYELEM tizemi koriilményeknek” megfeleléen lizemeltethetd.
A\FIGYELEM

A felhasznalé altali valtoztatdsok a mechanikai és

elektromos felépitésben, barmilyen valtoztatas, a
hasznalati  utasitasban nem szereplé  karbantartasi miiveletek
szabalyellenesnek minésiilnek és a Garancialis

Jogok azonnali elvesztését eredményezi, és a megfelel6ségi nyilatkozat az
érvényességét veszti. Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetésszer( vagy a
Hasznalati Utasitasnak nem megfelel6 hasznalat a Garancialis jogok azonnali
elvesztését eredményezi.

Fogja meg az elektromos kéziszerszamot a szigetelt részeknél fogva, mikdzben
mikodik, és ahol a csatlakozodugé rejtett vezetékekhez érhet. A feszlltség alatt
allo vezetékkel érintkezé csatlakozok, a berendezés szabadon lévé fémrészei
feszlltség ala kerilhetnek, és aramutést okozhatnak.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK
S1 folyamatos lizem
Csak helyiségeken belll hasznalja. Az akkumulatorok téltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal magasabb
hémérsékletnek.

5. Mliszaki adatok

Késziilékmodell DED6912
Tapfesziltség [V] 18 d.c.
Forgasi sebesség [min-1] 0-7500
Szivécsésze atmérd [mm] 130
Maximalis terhelés [kg] 50
Szivoételjesitmény [KG] 50
Zajkibocsatas

Hangnyomasszint LpA [dB(A)] 75
Mérési bizonytalansag KpA [dB(A)]. 5
Hangteljesitményszint LwA [dB(A)] 85
Mérési bizonytalansag KwA [dB(A)] 5
Kezelési rezgésszint:

A fogantyln mért rezgésszint ah,ID [m/s2]. <25
Mérési bizonytalansag K [m/s2]. 15

A zajra és a vibraciéra vonatkozé informaciok.

A vibracié egylttes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN 62841-1
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN 62841-1 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek a
fenti tablazatban lettek megadva.

AF|GYELEM A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszkzoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett
meghatarozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszkdz a masikkal torténd
Osszehasonlitdsara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhaté az
eszkoz elbzetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valds haszndlata alatti zajkibocsajtasi érték eltérhet a
deklaraltaktol, fliggéen a munkaeszkdz hasznalatdnak mddjatél, kuldndsen a
megmunkalandé munkadarab fajtajatol valamint az operator védelmét szolgald
eszkdzok meghatarozasanak szikségszeriiségétél. Hogy pontosan meg tudjuk
hatarozni a készuléket valos korlilmények kézétt, figyelembe kell venni a hasznalati
ciklus minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a készulék ki van
kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem torténik vele munkavégzés.
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6. Felkésziilés a munkara
A készillék része az SAS+ALL szérianak, ezért a

AFlGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbol, az akkumulatorbdl és a toltébaol all.

Ellendrizze, hogy a késziilék nem sérlilt-e meg, és hogy a tapadokorong lab nem
repedt vagy sérlilt-e meg. Tisztitsa meg a szivéfej labat a tormeléktdl.

A készlléket egy 18 V-os akkumulator taplalja. Csusztassa a feltoltott akkumulatort
a fogantylban 1évé vezetébe, amig a fogantyl reteszelése be nem kattan. A
készllék ezutan készen all a hasznalatra.

7. A berendezés bekapcsolasa

A késziléket jol megvilagitott helyen kell hasznalni. A kapcsold a készilék
fogantyujaban talalhaté. A meghajté motor addig mikodik, amig a kapcsolét
lenyomva tartjuk. Az elektromos szerszam kezelésénél olyan testhelyzetet vegyen
fel, hogy munka kézben ne essen el.

Terhelés nélkiili proba munkat csak akkor végezzen, ha
AFlGYELEM az elektromos kéziszerszam lefelé van forditva.
A csavarkulcs elinditdsahoz elészor allitsa be a munkagép forgasiranyat a gomb
segitségével (A, 4 abra), majd nyomja meg a bekapcsolégombot a mutatéujjaval.
8. A késziilék hasznalata
Csempék atvitele

Alaposan tisztitsa meg az atrakandd csempét, hogy ne legyenek rajta
ragasztoszemcsék, mechanikai szennyez6dések (pl. vakolatmaradvanyok). A
tapadas javitasa érdekében a talp szivo része enyhén megnedvesithetd. Helyezze
el a tapaddkorongot tigy, hogy a lab a csempe kdézepén legyen. Hizza meg a kart
(A. abra, 5) a fogantyuhoz, vegye fel a csempét, és Ovatosan helyezze a
célhelyzetbe. Ha a betét a helyén van, engedje ki a kart a kiolddgomb segitségével
(A. abra, 6).

A lapok kezelésénél lGgyelien a megengedett paraméterekre (suly max. 50 kg,
legnagyobb méret max. 1 200 mm).

A\FIGYELEM

csempéket stb.
A ragaszto vibraciés kiegyenlitése

A csempe lerakasa utan a rezgéskiegyenlité funkciéval pontosan és egyenletesen
eloszlathat6 a ragasztéréteg. Ehhez helyezze a tapadokorongos labat a csempére,
majd kapcsolja be a készlléket. Mikézben a kapcsolét lenyomva tartja és a
tapaddkorongot a csempéhez nyomja, allitsa be a sebességet a tarcsaval.
Mozgassa a tapaddkorongot egyenletesen a csempén; a rezgés hatasara a
ragaszt6 egyenletesen eloszlik a csempe alatt. A késziilék addig mikaédik, amig a
kezel6 el nem engedi a kapcsolét.

Ha a kiegyenlités befejez6dott, ellendrizze a csempe szintjét. A csempézés és a
kiegyenlités megkonnyitése érdekében tovabbi csemperendszerek (pl.
DEDO02QL1, DED2R01 a Dedra altal) hasznalhatok.

AF|GYELEM Abban az esetben, ha az akkumulator 40°C f6lé

melegszik, sziineteltesse a munkat és varjon az
akkumulator kihtiléséig.

Hosszii és keskeny csempék (pl. 1 200 x 400 mm)
kezelésénél hasznaljon két szivétalpat.

A tapadoékorongot sima, egyenletes csempék kezelésére
tervezték. Ne helyezzen at bordazott csempéket, textuaraja

Az akkumulator tulzott felmelegedése annak meghibasodasaval fenyeget.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Tisztitsa meg rendszeresen az egész elektromos kéziszerszamot, kilonds
figyelmet szentelve a kéziszerszam szell6z6nyilasainak megtisztitasara.

Minden alkalommal tisztitsa meg a tapaddkorong labat, hogy az sima maradjon, és
ne maradjon rajta ragaszté- vagy egyéb anyagmaradvany.

Kerlilje az akkumulator toltését az intenziv hasznalat utan kdzvetlenil. A lemerilés
jelensége miatt, ne tarolja el a teljesen lemerilt akkumulatort, mert ezutan a kritikus
szint ald merilhet le és tartés karosodast szenvedhet.

A nem hasznalt akkumulatort tarolja tehat részben feltoltétten. (kb. 40%). Toltse fel
az akkumulatort miel6tt teljesen lemeriine. Az akkumulatorokat tarolja 10-30°C
hémérsékleten. Alacsony hoémérsékleten tarolva gyorsabban vesziti el a
kapacitasat.

Az akkumulator toltésének leirdsa megtalalhaté az SAS+ALL széria akkumulator
és tolt6 utasitasaban.

Minden lizembehelyezés elétt:

- Ellen6rizze, hogy a motor szell6zényilasai nincsenek-e eltakarva vagy
elszennyezddve. Sziikség esetén sziintesse meg a takarast / tisztitsa meg nedves
térléronggyal;

Minden hasznalat utan:

Csatlakoztassa az akkumulatort, hogy elkerilje a véletlenszerli bekapcsolast
jogosulatlan személyek altal vagy a mas helyre atvitel soran.

AF|GYE|_EM A késziilék tarolasi helyének gyermekek szamara nem

hozzaférhetének kell lennie.

Ha a csavarozét javitas céljabol szervizbe kell kiildenie, évja meg a véletlenszeri
mechanikai sériilésektdl és tavolitsa el az akkumulatorokat a toltécsatlakozébdl

Az akkumulator kiszerelésének médja

Az akkumulator kiszerelésének céljabol, fogja meg a furé-csavarozét a
markolatandl, majd nyomja meg az akkumulator els6/oldals6 részén talalhatd
kiold6 gombot. Huzza ki az akkumulatort a furé-csavarozé markolatabol. Az
akkumulator beszerelésének céljabdl, tolja be az akkumulatort a furé-csavarozé
markolataba, majd nyomja be addig, mig fogantyuretesz be nem kapcsolodik.

Rogzités, megmunkal6 vég cseréje

A szerszam rogzitése utan gy6zédjon meg arrél, hogy a szerszam megfelel6en
régzitett-e: az elektromos kéziszerszamot helyezze el vizszintesen és prébalja



kihtzni a megmunkalé véget. Ha nem lehet kihlzni, akkor megfeleléen rogzitve
van.

A késziilék karbantartasa

A karbantartds magaban foglalja a csavarozé a tartozékaival egyltt, azaz az
akkumulatorral és a toltével kapcsolatos karbantartasi tevékenységeket.

AFlGYELEM Soha ne végezzen karbantartasi feladatokat

taphalézathoz csatlakoztatott késziiléken.

Ez komoly személyi sérliléseket vagy aramitést okozhat. A karbantartasi
tevékenységek megkezdése el6tt az akkumulatort hiizza ki a csavarozo aljzatabdl.
A csavarozé karbantartasa a normal Gzemeléshez sziikséges minden elemének
megfeleld tisztantartdsan alapszik. A tisztitAshoz ne hasznaljon semmilyen
oldészert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a készlilékhazon és
mas, mlanyagbdl késziilt alkatrészeken.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az bels6 rovidzarlatot okozhat,
ami maradando karosodashoz vezethet.

10. Potalkatrészek és tartozékok
Ajanlott tartozékok

akkumulatorral.

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabol Iépje kapcsolatba a Dedra-Exim
Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitdas 1. oldalan talalhatéak. A
pétalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjak meg az gép adattablajan
taldlhaté szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az Osszedllitasi rajzrol. A
garancidlis idészakban a javitdsokat a Garanciajegyen feltiintetett szabalyok
alapjan végezzik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén (az
elado koételes atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA - EXIM K6zponti
Szemvizébe. Kérjuk, csatolja az Importér altal kidllitott garanciajegyet. Enélkul a
dokumentum nélkll a javitas garancia idén tuliként lesz kezelve. A garancia id6n
tali javitasokat a Kozponti Szerviz végzi. A meghibasodott terméket kildje el a
Kozponti Szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznalé fedezi).

11. Onall6 hibaelharitas

A\FIGYELEM

PROBLEMA [CAUSE
A késziilék |Hibas kapcsold Szervizeltesse meg a késziiléket
nem mikédik |Az akkumulator lemeriilt Toltse fel az akkumulatort
Helyteleniil beszerelt|Helyes felszerelés

akkumulator

A készlilék|Az akkumulator lemerdlt
nehezen indul

Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
huzza ki a késziiléket az aramforrasrol

MEGOLDAS

Toltse  fel az  akkumulatort

megfeleléen

Tullépte az Uzemi|CsoOkkentse a terhelést
paramétereket
A motor [A szellézényilasok |Csokkentse az elektromos

tdimelegszik |eltdmé&dtek szerszam terhelését
Mikodési paraméterek |Tisztitsa meg a furatokat
tullépése Kapcsolia ki az elektromos

szerszamot, halassza el a munkat,
amig az teljesen le nem hdl.

12. A késziilék készlete, zaré megjegyzések
1. akkumulatoros tapaddkorong - 1 darab

13. Informacioé a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)

A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbdlum azt
jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyltt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra kell haszndlni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik &ket. A hasznalt berendezések
gylijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfeleld artalmatlanitdsa lehetévé teszi az értékes erdforrasok
megérzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkeriilését, amelyek a készilékben lévé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.

A helytelen hulladékartalmatlanitds a vonatkozé helyi eléirasok szerint biintetés
veszélyével jar.

Az unios orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.

Az Eurépai Unién kiviili orszagokban torténé artalmatlanitas: Ez a szimboélum csak
az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjik,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy

Katalogusszam:
Gyartasi tétel SZama: .......ccceeeiiiiii i
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: ...

Az eladd pecsétje

Datum és az elado alairdsa: ..........cccceevveeiieeieeeieciie e,

A felhasznal6 nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitadsok be nem tartasabol
ered6 kdvetkezményekrél. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznal6 alairasa

l. A termékért felelds:

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birdsag
Varsoban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya,
adodszama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. Ajelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre

3. A garanciabol ered6 felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalonak valo atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancialis idészak soran kelentkezik.
A Termék megjavitasanak modja (a javitdas modszere) a Kezes dontésétdl
fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a
megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az
egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez,
vagy a szerz&déstdl térténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szélé toérvény szerint, a Kezes
jelen garanciabdl eredé és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlentl, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.

II. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkezé

alkatrészek

DED6912

A garancialis védelem id6tartama

36 hoénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjel6lve

1. A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valészinUsiti
a Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot,
szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott,
hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési
utmutatdban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlé betartja a Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kéztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbdl keletkezd

meghibasodasaira:

a) A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kulénésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznal6 a Kezelési Utmutaténak nem megfeleld tisztito és
karbantarto szereket alkalmazott;

b) A Felhasznalé nem megfelel6 médon tarolja és szallitjia a Terméket;

c) A Felhasznald 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkul modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d) A Felhasznalé a Kezelési Utmutaténak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
eredd jogait, ha a Terméken:

a) a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek;

b) a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kertltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a

Kezelési utmutatobol eredd miveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat

koltségére végzi el.
Reklamaciods eljaras:

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelelé médon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem
szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szold
térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be
7 napon belil a reklamaciot.

3. A reklamécidés bejelentés megtehetdé a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).



5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és
életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé éltali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belll keril
Ssor.

9. A terméket reklamaciora killdése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a

reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkildeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.
A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl ered6 jogait.

Traducerea instructiunii originale

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében térténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivil helyezésérdl szold, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 europai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Urlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyl DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancialis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altaldanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval Osszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben szilkséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozo
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nydjtanak. Az Adatkezel6 beszallit6i kotelesek
gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben
meghatarozott céloktdl eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténd hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;
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©CONOT AWM

Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va contactati cu Service-
ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul Y
si toate instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor de siguranta mentionate mai jos poate cauza electrocutari,

incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

AATENTlE Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru a lucra

numai cu fincarcatoarele si acumulatoarele din linia
SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului cumparat
deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte acumulatoare si
incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat cauzeaza pierderea
garantiei.
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2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. maner auxiliar, 2. regulator de viteza, 3. intrerupator pornit/oprit, 4. priza
pentru baterii, 5. parghie pentru ventuza, 6. eliberare pentru ventuza, 7. picior de
cauciuc.

3. Destinatia aparatului

Aspiratorul de tigld cu vibratii este un dispozitiv pentru manipularea si asezarea
placilor ceramice de dimensiuni mici si medii si pentru a intinde si aseza uniform
adezivul sub tigla. Dispozitivul poate fi utilizat pentru a pune placi ceramice atat pe
suprafete orizontale, cat si verticale..

Se permite utilizarea masinii in lucrari de renovare si constructii, ateliere de
reparatie, lucrari de amatori cu respectarea conditiilor de utilizare si admisibile de
functionare cuprinse in manual de utilizare.

4. Restrictii de utilizare
Aparatul se va utiliza numai conform cu “Conditiile
AATTEN")N admisibile de lucru” mentionate mai jos.

Neautorizate modificari in constructia mecanica si
AATTENION electrica, orice alte modificari, utilizare in alte scopuri

decat cele descrise in Manualul de utilizare, vor fi
considerate ca fiind ilegale si cauzeaza pierderea imediata a Drepturilor la
Garantie, iar Declaratia de Conformitate pierde valabilitatea.

Utilizarea sculei electrice in mod neconform cu destinatia sau cu Manualul de
utilizare cauzeaza pierderea imediata a drepturilor la garantie.

Tineti masina electrica numai de suprafetele de apucare izolate atunci cand
executati o operatie la care organul de asamblare poate intra in contact cu cabluri
ascunse.Contactul organului de asamblare cu un cablu aflat sub tensiune poate
pune sub tensiune piesele metalice expuse ale masinii electrice, rezultadnd in
electrocutarea utilizatorului.

CONDITII ADMISE DE MUNCA
S1 — Munca continua
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise. Se recomanda
incarcarea acumulatorilor in intervalul de temperatura de incarcare
corespunzator, intre 10°C si 30°. Nu expuneti la temperaturi mai mari

de 40°C.
5. Date technice
Modelul dispozitivului DED6912
Tensiunea de alimentare [V] 18 d.c.
Viteza de rotatie [min-1] 0-7500
Diametrul ventuzei [mm] 130
Sarcina maxima [kg] 50
Puterea de aspirare [KG] 50
Emisiune de zgomot
Nivelul presiunii sonore LpA [dB(A)] 75
Incertitudinea de masurare KpA [dB(A)]. 5
Nivelul de putere acustica LwA [dB(A)] 85
Incertitudinea de masurare KwA [dB(A)] 5
Nivelul de vibratii la manuire:
Nivelul de vibratii masurat la maner ah,ID [m/s2]. <25
Incertitudinea de masurare K [m/s2]. 15

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totala a vibratiilor an si abateria de masurare s-a stabilit conform cu
standardul EN 62841-1 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 62841-1 , valoarea s-a
prezentat in tabelul de mai sus .

AATTEN|0N Zgomqtul poate pricinui afecta-rea ag;u[ui, intotdeauna
folositi echipamentul de protectie auditiva!

Valoarea declaratd a emisiei de zgomot a fost masuratd conform cu metoda
standard si poate fi folositd pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de
emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru
evaluarea initiald a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului Tn cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul de
utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata. Nivelul de zgomot
depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare care s-au
luat Tn scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea in conditii
reale de utilizare, trebuie sa luati in considerare toate etapele ciclului de operare,
care cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar
nu este utilizat pentru lucru.

6. Pregatire pentru functionare
Aparatul este o parte aliniei SAS+ALL, de aceea pentru a-
AATTENION | folosi trebuie sa completati setul compus din aparat,

acumulator si Incércatoare.

Verificati daca unitatea nu este deteriorata si daca piciorul ventuzei nu este crapat
sau deteriorat. Curatati piciorul cu ventuza de resturi.

Aparatul este alimentat de o baterie de 18 V. Glisati bateria incarcata in ghidajul
din maner pana cand se prinde zavorul manerului. Aparatul este apoi gata de
utilizare.

7. Pornirea aparatului

Dispozitivul trebuie utilizat intr-o zon& bine luminata. Intrerupatorul este situat in
manerul aparatului. Motorul de actionare functioneaza atata timp cat comutatorul
este apasat. Atunci cand manevrati scula electrica, adoptati o pozitie astfel incat sa

nu cadeti in timpul lucrului.
Aparatul asa pregatit este gata pentru utilizareProbele de

AATTENION functionare fara sarcina se va efectua cu scula electrica

directionata spre jos.



8. Punere in functiune si utilizarea aparatului
Transferul placilor

Curatati temeinic tigla care urmeaza sa fie transferata, astfel incat sa nu existe
particule de adeziv, impuritati mecanice (de exemplu, reziduuri de tencuiald) pe
tigla. Pentru a imbunatati aderenta, partea de aspirare a piciorului poate fi usor
umezita. Pozitionati ventuza astfel incat piciorul sa se afle in centrul placii. Strangeti
maneta (fig. A, 5) impotriva manerului, ridicati tigla si, cu grija, plasati-o in pozitia
tinta. Odata ce insertia este in pozitie, eliberati maneta cu ajutorul butonului de
eliberare (fig. A. 6).

Cand manipulati placile, acordati atentie parametrilor admisi (greutate max. 50 kg,
cea mai mare dimensiune max. 1 200 mm).

A\ATTENION
A\ATTENION

textura, etc.
Nivelarea prin vibratii a adezivului

Dupa asezarea pléacilor, functia de nivelare prin vibratii poate fi utilizatd pentru a
distribui stratul de adeziv cu precizie si uniformitate. Pentru a face acest lucru,
aplicati piciorul cu ventuza pe faianta si apoi porniti aparatul. in timp ce tineti apasat
ntrerupatorul si apasati ventuza pe faianta, reglati viteza cu ajutorul selectorului.
Miscati ventuza uniform pe faianta; vibratia va face ca adezivul sa fie distribuit
uniform sub faianta. Aparatul va continua sa functioneze pana cand operatorul
elibereaza comutatorul.

Dupa ce nivelarea este completa, verificati nivelul placilor. Se pot utiliza sisteme
suplimentare de placare (de exemplu, DED02QL1, DED2RO01 de la Dedra) pentru
a facilita placarea si nivelarea.

AATTENlON Daca acumulatorul se incalzeste peste 40°C, trebuie sa

intrerupeti lucru si sa asteptati pana cand acumulatorul
se riceste.. Incélzirea excesivd al acumulatorului poate duce la avaria
acestuia.

9. Verificari si reglaje curente

Curéatati regulat toatad scula electrica in special orificile de ventilatie a sculei
electrice.

Curétati de fiecare data piciorul ventuzei astfel incat acesta sa raméana neted, fara
reziduuri de lipici sau alte materiale.

Evitati incarcarea acumulatorului imediat dupa utilizare intensiva, Din cauza
fenomenului de descarcare nu pastrati acumulatorul total descarcat deoarece
poate sa se descarca sub nivelul critic si sa se deterioreze

Acumulatorul neutilizat trebuie pastrat partial incarcat (pana circa 40%). incarcati
acumulatorul Tnainte de a se descarca complet. Baterile pastrati la temperaturi de
10-30°C. Pastrate la temperaturi mai scazute pierd mai repede capacitatea.
incarcarea acumulatorului este descrisd in manualul de utilizare al acumulatoarelor
si incarcatoarelor din linia SAS+ALL.

nainte de fiecare pornire:

- Verificati daca fantele de ventilatie ale motorului nu sunt acoperite sau astupate.
Daca este nedesar descoperiti / curatati cu o carpa ugor umezita in apa;

Dupa fiecare utilizare:

- Deconectati acumulatorul pentru a evita accidentala pornire de terte persoane sau
n timpul transportului.

AATTENlON Depozitati aparatul intr-un loc care nu se afla la indeméana
copiilor.

Folositi doua ventuze atunci cand manipulati placi lungi
si inguste (de exemplu, 1 200 x 400 mm).

Ventuza este conceputa pentru manipularea placilor
netede si plane. Nu transferati gresie canelata, gresie cu

Daca o sa trimiteti magina de Tngurubat pentru reparatie la service trebuie sa o
protejati impotriva deteriorarii accidentald si sa scoateti bateria din suportul
incarcatoarei.

Modul de demontare al acumulatorului

n scopul demontarii acumulatorului, apucati masina de gaurit-ingurubat de maner
apoi ap&sati butonul de deblocare amplasat in partea de fatd/lateral& a bateriei. In
scopul montarii acumulatorului introduceti acumulatorul in manerul masinii de
gaurit-ingurubat iar apoi apasati-l pana cand actioneaza incheietoarea sistemului
de prindere.

Fixarea, inlocuirea sculei de lucru

Dupa fixarea uneltei trebuie sa va asigurati daca scula de lucru a fost corect fixata.
In acest scop puneti orizontal scula electrica si incercati sa scoateti capatul montat.
Daca nu se poate scoate inseamna ca este corect montat.

intretinerea aparatului

intretinerea cuprinde operatii de fintretinere a masinii de finsurubat si a
acumulatorului si incarcatoarei.

AATTEMQN Nu efectuati niciodata operatiuni de intretinere a

aparatului conectat la reteaua de alimentare cu energie
electrica.

Asta poate cauza vatamari corporale grave si electrocutare. Scoateti acumulatorul
din suportul masinii de gaurit inainte de a incepe operatiunile de intretinere.
Intretinerea masinii de ingurubare consta in p&strarea curata a tuturor elementelor
indispensabile pentru functionarea normald. Nu folositi niciodata solventi pentru
curatarea elementelor deoarece pot distruge carcasa si a alte elemente executate
din materiale plastice.

Nu curéatati acumulatorul cu apa deoarece asta poate cauza un scurtcircuit interior
si deteriorarea permanenta a acumulatorului..

10. Piese de schimb si accesorii
Accesorii recomendate

Masina de gaurit - insurubat din linia SAS+ALL poate fi echipata cu orice
acumulator si incarcatoare din linia SAS+ALL.

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa Va contactati cu
service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului. La
comanda pieselor de schimb Va rugam sa indicati numarul de LOT de pe placuta
cu date technice precum si numarul componentei de pe schema. In perioada de
garantie reparatiile sunt efectuate in conditiile descrise in Certificatul de Garantie.
Va rugdm sa aduceti produsul reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este
obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-l trimiteti la Service-ul Central
DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul completat de Garantie emis de
importer. Fara acest document repararea va fi considerata ca dupa garantie. Dupa
perioada de garantie repararea efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se
va trimite la service (costurile de trimitere acopera utilizatorul).

11. Rezolvarea problemelor

A\ATTENION

fnainte de a incerca si rezolvati singur problemele,
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Dispozitivul nu|intrerupator defect Trimiteti unitatea la service
functioneaza Baterie descarcata Reincarcati bateria
Baterie instalata incorect Montati corect
Aparatul porneste |Baterie descarcata Tncarcati corect bateria

Reduceti sarcina
functionare|Reduceti sarcina pe scula

cu dificultate

Parametrii  de

depasiti electrica
Motorul se | Orificii de ventilatie infundate |Curatati gaurile
supraincalzeste Parametrii  de  functionare|Opriti scula electrica,
depasiti amanati lucrarea pana cand

se raceste complet

12. Dotarea completa a aparatului, observatii finale
Dotarea: 1. Cheie impact cu accumulator — 1 bucata

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie

eliminate fmpreuna cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie sa

U\ eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti

la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie s& va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile
din Uniunea Europeand. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs, va rugdm
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Certificat de garantie

Pentru
Nr. de katalog: DED6912
Numar de lot:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: ........c.cooeiieiiiiiiiiiiiiiiiennes

Stampila vanzatorului
Data si semnatura vanzatorului

Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului
Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021,
cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de
cumparare. Perioada de reparatie nu poate depdsi 15 zile calendaristice de la data
la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

l. Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy

w  Warszawie, XIV Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru

Sadowego,[Judecétoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,

Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]

527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.



3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, dacad defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia
Garantului. Daca Garantul constatd cd Produsul nu poate fi reparat,
Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul
cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage
de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la
valoarea Produsului defect.

Il Perioada de garantie:

Componentele  Produsului

acoperite de garantie

DED6912

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului, inscrisa in
prezentul Certificat de garantie

Il Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate Tn Manualul de utilizare,
in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;

e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

a) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.

b) sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de

utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

\A Procedura de reclamatie:

1. Daca se constatd ¢ Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in
manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la
care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din
data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde
garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7
zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate s& depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina
de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina

www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile
de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si
viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9. Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.

Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l
utilizeze,
Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.
Traducerea instructiunii originale

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679

al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia

persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si

privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va

informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul deruldrii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul

18

general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decéat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care oferd, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati s& asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decét cele specificate
in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationald.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresé de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentd pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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©CONOUAWNPE

Izjava o skladnosti je priloZena navodilom kot lo&en dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na Dedra Exim Sp. z 0.0.
Splosni varnostni predpisi so prilozeni navodilom kot loéena broSura.

OPOZORILO. Preberite vsa s simbolom oznacena opozorila in B
vsa navodila.

Neupostevanje spodaj navedenih varnostnih opozoril in navodil je lahko vzrok
elektri¢nega udara, pozara ali hudih poskodb. Shranite vsa opozorila in navodila za
morebitno kasnejSo uporabo.

Li-lon baterija in polnilnik nista del kupljene naprave in ju je treba kupiti posebe;j.
Prepovedana je uporaba baterij in polninikov, ki niso namenjeni za to napravo.

2. Opis naprave

Slika A: 1. pomozni ro€aj, 2. regulator hitrosti, 3. stikalo za vklop/izklop, 4. vti¢nica
za baterijo, 5. ro€ica sesalca, 6. sprostitev sesalca, 7. gumijasta noga.

3. Namembnost naprave

Vibracijski sesalec za ploScice je naprava za ravnanje z majhnimi do srednje
velikimi  kerami¢nimi plo$¢icami in njihovo polaganje ter za enakomerno
razporeditev in polaganje lepila pod ploscico. Napravo lahko uporabljate za
polaganje plos¢ic na vodoravnih in navpi¢nih povrsinah.

Napravo je dovoljeno uporabljati tudi pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za izvajanje popravil ter v okviru ljubiteljskih dejavnosti, ob upo$tevanju
dejanskih in dovoljenih pogojev uporabe, kot so navedeni v teh navodilih za
uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v skladu s
A POZOR spodnjimi "Dovoljenimi pogoji dela z napravo".

Kakrsne koli samovoljne uvedbe sprememb v mehansko
A i {o¥4o 18 in elektricno strukturo, modifikacije naprave ali taka
izvajanja vzdrzevanja ali servisiranja, ki niso skladna z opisi v teh navodilih
za uporabo, se Stejejo za nezakonita in imajo za posledico takojSnjo izgubo
garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa preneha veljati.

Naprava iz linije SAS+ALL je zasnovana za delo samo s
skupaj polnilniki in baterijami iz linije SAS+ALL.

Uporaba, ki ni v skladu z namembnostjo naprave ali je neskladna s temi navodili za
uporabo, ima za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Elektricno orodje drzite s prijemanjem za izolirane povrSine vedno, ko izvajate
kakr8na koli dela, kjer bi lahko pritrjevani element priSel v stik s skritimi Zicami.
Pritrjevani element v stiku z vodnikom pod napetostjo lahko povzro¢i prenos
napetosti na nezavarovane kovinske dele naprave in lahko povzroéi elektriéni udar.

DOVOLJENI POGOJI DELA
S1 neprekinjeno delovanje
Uporabljati samo znotraj prostorov. Temperaturno obmocje polnjenja
baterije 10 - 30 °C. Ne izpostavljati temperaturam prek 40 °C.



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

5. Tehni¢ni podatki

Model naprave DED6912
Napajalna napetost [V] 18 d.c.
Hitrost vrtenja [min-1] 0-7500
Premer sesalnega lon¢ka [mm] 130
Najvecja obremenitev [kg] 50
Sesalna mo¢ [KG] 50
Emisija hrupa

Raven zvoc¢nega tlaka LpA [dB(A)] 75
Merilna negotovost KpA [dB(A)]. 5
Raven zvocne modi LwA [dB(A)] 85
Merilna negotovost KwA [dB(A)] 5
Raven vibracij pri rokovanju:

Raven vibracij, izmerjena na ro¢aju ah,ID [m/s2]. <25
Merilna negotovost K [m/s2]. 15

Informacije o vibracijah in hrupu

Kombinirana vrednost vibracij an in merilna negotovost sta bili dolo¢eni v skladu s
standardom EN 62841-1 in sta navedeni v tabeli.

Emisija hrupa je bila doloena v skladu z EN 62841-1 vrednosti so podane v zgornji
tabeli.

Hrup lahko poskoduje sluh, pri delu je vedno treba uporabljati zas¢ito za
uSesal!

Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjave ene naprave z drugo.
Navedeno raven vibracij se lahko uporablja tudi za zacetno oceno izpostavljenosti
vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo naprave se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od nacina uporabe delovnih orodij, v tem zlasti od vrste
obdelovanca ter od potrebe opredelitve ukrepov za zas$¢ito uporabnika orodja. Za
natan¢no oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati
vse dele delovnega cikla, vkljuéno z obdobiji, ko je orodje izklopljeno ali ko je
vklopljeno, vendar se z njim ne dela.

6. Priprava za delo

Naprava je del linije SAS+ALL, zato jo je mozno
A POZOR uporabljati le v okviru ustreznega sestava, sestoje¢ega se
iz naprave, baterije in polnilnika. Uporaba drugih baterij in polnilnikov je
prepovedana.

Preverite, ali ni enota poSkodovana in ali ni sesalna noga razpokana ali
poskodovana. Ocistite sesalno nogo od necistoc.

Napravo poganja 18V baterija. Polnjeno baterijo potisnite v vodilo v ro¢aju, dokler
se zaklep ro¢aja ne zaskodi. Naprava je pripravljena za uporabo.

7. VKlop naprave

Napravo je treba uporabljati v dobro osvetljenem prostoru. Stikalo se nahaja v
rocaju naprave. Pogonski motor deluje, dokler je stikalo pritisnjeno. Pri rokovanju z
elektri¢nim orodjem zavzemite tak$en poloZzaj, da se med delom ne prevrnete.

A POZOR Nobenega preizkusa obremenitve ne smete izvajati z

elektriénim orodjem obrnjenim navzdol.
8. Uporaba naprave

Prenos ploséic

Temeljito ocistite plos¢ico, ki jo Zelite prenesti, da na njej ne bo delcev lepila in
mehanskih necisto€ (npr. ostankov ometa). Za boljsi oprijem lahko sesalni del noge
rahlo navlazite. Sesalno plos¢ico namestite tako, da je noga na sredini plos¢ice.
Zategnite rocico (slika A, 5) proti rogaju, dvignite plos¢ico in jo previdno postavite v
ciljni polozaj. Ko je plos¢ica na mestu, sprostite vzvod z gumbom za sprostitev (slika
A, 6).

Pri ravnanju s plo$¢icami bodite pozorni na dovoljene parametre (teza najve¢ 50
kg, najvecja dimenzija najve¢ 1 200 mm).

Pri ravnanju z dolgimi in ozkimi plo$¢icami (npr. 1 200 x
400 mm) uporabite dve sesalni plosc¢ici.

A\ POZOR
POZOR Sesalna ploséica je zasnovana za rokovanje z gladkimi in
A enakomernimi plos¢icami. Ne prenaSajte Zzlebicastih

ploscic, ploscic s teksturo itd.
Vibracijsko izravnavanje lepila

Po polaganju plos¢ice lahko funkcijo vibracijskega izravnavanja uporabite za

Baterijo, ki se je ne bo uporabljalo, je torej treba shraniti delno napolnjeno (do pribl.
40 %). Baterijo napolniti, predno se popolnoma ne izprazne. Baterijo hraniti pri
temperaturi 10-30 °C. V primeru hrambe pri nizkih temperaturah, hitreje izgubi
zmogljivost.
Polnjenje baterije je opisano v navodilu za uporabo baterije in polnilnika iz linije
SAS + ALL.

Pred vsakim zagonom:

- Preverite, ali so zracniki motorja zamaSeni ali umazani. Po potrebi ga
odkrijete/ogistite s krpo, rahlo navlazeno z vodo;

Po vsaki uporabi:

- Odklopite baterijo, da bi preprecili nenamerno aktiviranje s strani nepooblaséenih
oseb ali med rokovanjem.

ﬂ POZOR Prostor, kjer shranjujete napravo, mora biti izven dosega

otrok.
Ce je treba napravo poslati v servis na popravilo, jo je treba za&gititi pred
mehanskimi poSkodbami tekom transporta in odstraniti baterije iz naprave.

Odstranitev baterije iz naprave

V cilju odstranitve baterije primite za ro€aj naprave in nato pritisnite gumb za
sprostitev na sprednji strani baterije. Izvlecite baterijo z lezi§¢a v roc¢aju naprave.
roc¢aju tako, da se njegov zapah zaskoci.

A\ POZOR
Vzdrzevanje naprave

Vzdrzevanje zajema vzdrZevanje izvijata skupaj z dodatkoma - baterijo in
polnilnikom.

To lahko povzro¢i hude poskodbe ali elektricni udar. Pred zacetkom izvajanja
vzdrZzevalnega opravila je treba baterijo izvle€i iz leziS¢a v napravi.

Vzdrzevanje naprave zajema vzdrZevanje v pravilnem cistem stanju vseh njenih
elementov, potrebnih za normalno delovanje. Za ¢iS€enje se ne sme uporabljati
nobenih topil, saj lahko to povzroCi nepopravljive poSkodbe ohi$ja in drugih
elementov iz umetnih materialov.

Baterije se ne sme Cistiti z vodo, saj se lahko s tem povzro€i notraniji kratek stik ter
s tem nepopravljive poSkodbe.

10. Nadomestni deli in dodatna oprema

Priporocena dodatna oprema

Napravo iz linije SAS+ALL se lahko opremi s katero koli baterijo in polnilnikom iz
linije SAS+ALL.

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Servis Dedra Exim.
Kontaktne podatke najdete na 1. strani navodil. Pri naro¢anju rezervnih delov
navedite Stevilko PARTIJE z nazivne tablice in Stevilko dela iz montazne risbe. V
garancijskem roku bodo popravila izvr§ena pod pogoji, navedenimi v garancijskem
listu. Reklamirani izdelek je treba dostaviti v popravilo na kraj nakupa (prodajalec
je dolzan reklamirani izdelek sprejeti), lahko se ga tudi poslje v centralni servis
DEDRA - EXIM. Prosimo, da izdelku priloZite garancijski list, ki ga je izstavil
uvoznik. Po preteku garancijskega obdobja popravila opravlja Centralni servis.
Poskodovan izdelek je se poslje v Servis (stroske dostave krije uporabnik).

11. Samoodpravljanje napak

PROBLEM
Naprava ne deluje

Baterijo namestite v napravo s potisnitvijo le-te v lezis¢e v

Nikoli se ne sme izvajati vzdrzevalnih opravil na napravi,
ki je prikljuéena na napajanje.

Pred pristopom k odpravljanju napak je treba napravo
odklopiti od vira napajanja.
VZROK

Okvarjeno stikalo
Izpraznjena baterija

RESITEV
Narogite servisiranje enote
Napolnite baterijo

Nepravilno namescena|pravilno namestite

baterija
Enota se teZko|lzpraznjena baterija Pravilno napolnite
zazene akumulatorsko baterijo

ZmanjSaijte obremenitev

Preseganje obratovalnih|ZmanjSajte obremenitev
parametrov elektriénega orodja

Motor se pregreva Zamasene prezracevalne|Ocistite vrtine
odprtine
Preseganje obratovalnih|Elektricno orodje izklopite,
parametrov delo odlozite, dokler se

popolnoma ne ohladi

natanc¢no in enakomerno porazdelitev plasti lepila. To storite tako, da pri Ino
nogo namestite na ploscico in nato vklopite napravo. Medtem ko drzite stikalo in
pritiskate sesalno nogo na plos¢ico, z izbirnikom nastavite hitrost. Sesalno nogo
enakomerno premikajte po ploscici; zaradi vibracij se bo lepilo enakomerno
porazdelilo pod ploscico. Enota bo delovala, dokler upravljavec ne sprosti stikala.
Ko je izravnava koncana, preverite raven ploséic. Za lazje polaganje ploS&ic in
izravnavanje lahko uporabite dodatne sisteme za polaganje ploSéic (npr.
DEDO02QL1, DED2RO01 podijetja Dedra).

Ce se baterija pregreje, obstaja nevarnost okvare baterije.

9. Tekoca vzdrzevalna opravila

Redno distiti celotno elektricno orodje, pri ¢emer posebno pozornost namenjati
¢iS¢enju njegovih prezracevalnih odprtin.

Vsaki¢ ocistite prisesalno nogo, da bo gladka in na njej ne bo ostankov lepila ali
drugih materialov.

Ne polnite baterije takoj po intenzivni uporabi le-te. Baterija se prazni tudi ko se je
ne uporablja, zato baterije ne pu$€ajte shranjene brez polnjenja, saj se lahko
izprazne pod kriti€no mejo in zaradi tega trajno poskoduje.

Ce se baterija segreje nad 45 °C, prenehajte z delom in
pocakajte, da se baterija ohladi.

12. Kompletacija naprave
1. baterijski prisesek - 1 kos

13. Informacija za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacduje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih mest
za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.



Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zzelite ta izdelek zavreci, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.
Garancijski list
za
KataloSka §t.: DED6912
(v nadaljevanju Proizvod)

Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........cccvvviiiiiiinnens

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupostevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije,
kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj
|. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZzem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, st. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodis¢e za gl. mesto VarSavo v Varsavi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo€enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajacge iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave napake na Proizvodu,
Ee se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlocitve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, zniZzanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potros$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje

Podpis uporabnika

Elementi Proizvoda Trajanje garancijske za$&ite

DED6912 36 mesecev od dneva nakupa Proizvoda,

navedenega v tem garancijskem listu

Ill. Garancijski pogoji

1. PredloZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okoli§¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, racuna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se
priporo¢a, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predlozZi vse
elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, $e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe ¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske $tevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepricati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo€a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu poljskega Civilnega
zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoCe iz te garancije, ¢e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.
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3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.
4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").
5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl.
V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se
priporoca poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).
6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.
7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje
Uporabnika.
8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave
reklamiranega Proizvoda.
9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ocistiti. Priporo¢a se
reklamirani Proizvod skrbno za$cititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).
10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za
katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.
Garancija ne izkljuéuje, ne omejuje in zaGasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o porostvu za napake na prodani stvari.

Prevod izvirnih navodil

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$§¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0.
s sedezem v Pruskovu [Pruszkoéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Poljska (v
nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka
zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena SploSne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a
nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vase podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega postopka in
za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do
Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo
in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega servisa,
storitve gostovanja ter vzdrZzevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem
kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost
podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujo¢ih predpisov prava v zvezi z
varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih
podatkov za namene, ki niso dolo€eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika
nas lahko kontaktirate s sporogilom na ta e-poStni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZziti pritoZzbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo
osebnih podatkov;
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Izjava o sukladnosti prilozena je uputama kao poseban dokument. U slucaju
nedostatka izjave o sukladnosti, molimo kontaktirajte Dedra-Exim Sp. z 0. 0
Opéi sigurnosni propisi se nalaze u uputama za uporabu kao posebna brosura.

UPOZORENUJE. Prije uporabe uredaja progéitajte sva upozorenja
oznacena usklicnikom i sve upute.

Nepostivanje sljedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog
udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda. Sa€uvajte sva upozorenja i upute za buducu
upotrebu .

A\NAPOMENA

Li-lon akumulator i punja¢ nisu oprema kupljenog uredaja i moraju se nabauviti
zasebno. Zabranjena je uporaba akumulatora i punjaca koji nisu namijenjeni
uredaju.

2. Opis uredaja

Crtez A: 1. Pomoéna rucka, 2. Regulator brzine vrtnje; 3. Prekida¢, 4. Uti¢nica
akumulatora, 5. Poluga usisne ¢aSice, 6. Otpusta¢ usisne ¢asice, 7. Gumena noga.

3. Namjena uredaja

Uredaj iz linijje SAS+ALL dizajniran je za rad samo s
punjaéima i akumulatorima iz linije SAS+ALL.



Vakumski vibrator za plocice je uredaj koji sluzi za prenoSenje i polaganje
kerami¢kih plocica malih i srednjih formata te za ravnomjerno rasporedivanje i
polaganje ljepila ispod plocica. Uredaj se moze koristiti za polaganje plocica kako
na horizontalne, tako i na vertikalne povrsine.

Uredaj je dopusteno koristiti u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu

4. Ograniéenje uporabe

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s "Dopustenim radnim uvjetima" u
nastavku.

Klju€ se ne smije koristiti za odvijanje vijaka kotaca na teretnim automobilima

Neovlastene promjene mehanicke i elektricne konstrukcije, bilo kakve
modifikacije, servisiranje koje nije opisano u uputama za uporabu smatrat ¢e
se nezakonitim i rezultirati gubitkom jamstvenih prava, a izjava o sukladnosti
vise nece vrijediti.

Uporaba elekti¢nog alata koja nije u skladu s namjenom ili uporaba koja nije u
skladu s uputama za uporabu rezultirat ée gubitkom jamstvenih prava.

Uvijek drzite elektriéni alat za izolirane povrsine kada izvodite bilo kakve radove na
kojima bi element priévr§éivanja mogao do¢i u dodir sa skrivenim. Spojni elementi
u kontaktu s vodi¢éem pod naponom mogu dovesti do napona izloZzenih metalnih
dijelova uredaja i mogu uzrokovati strujni udar.

DOPUSTENI UVJETI RADA
S1 kontinuirani rad
Za uporabu isklju¢ivo vani. Raspon temperature punjenja akumulatora
10 - 30°C. Ne izlazite temperaturama iznad 40°C.

5. Tehnicki podaci

Model uredaja DED6912
Napon napajanja [V] 18 d.c.
Brzina vrtnje [min-1] 0-7500
Promjer usisne €asice [mm] 130
maksimalno opterecenje [kg] 50
Usisna snaga [KG] 50
Emisija buke

Razina zvuénog tlaka LpA [dB(A)] 75
Mjerna nesigurnost KpA [dB(A)] 5
Razina zvuéne snage LwA [dB(A)] 85
Mjerna nesigurnost KwA [dB(A)] 5
Razina vibracija pri kretanju:

Razina vibracija izmjerena na rucki ah,ID [m/s2]. <25
Mjerna nesigurnost K [m/s2]. 15

Informacije o vibracijama i buci

Kombinirana vrijednost vibracija an i nesigurnost mjerenja odredena je u skladu s
normom EM 62841-2-2 i navedena je u tablici.

Emisija buke odredena je u skladu s EN 62841-1 , vrijednosti su havedene u gornjoj
tablici.

Buka moze ostetiti sluh, uvijek pri radu koristite zastitu usiju!

Deklarirana ukupna vrijednost vibracija izmjerena je prema standardnoj metodi
ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim. Navedena
razina vibracija se takoder mozZe Koristiti za pocéetnu procjenu izloZzenosti
vibracijama.

Razina vibracija tijekom stvarne uporabe uredaja se moze razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o vrsti
obradivanog predmeta i o potrebi definiranja mjera zastite operatera. Za to¢nu
procjenu izloZzenosti u stvarnim uvjetima uporabe, potrebno je uzeti u obzir sve
dijelove radnog ciklusa, uklju€ujuéi razdoblja kada je uredaj iskljucen ili kada je
ukljucen, ali nije u uporabi.

6. Priprema za uporabu
ANAPOMENA Uredaj je dio SAS+ALL linije, stoga, da biste ga koristili,
morate kompletirati set koji se sastoji od uredaja,

akumulatora i punja€a. Zabranjena je uporaba drugih akumulatora i punjaca.

Provjerite da li uredaj nije oSteéen i da li noga usisne caSice nije puknuta ili
oste¢ena. Ocistite nogu usisne ¢asice od prijavstine

Uredaj se napaja akumulatorom s naponom od 18V. Umetnite napunjen akumulator
u vodilicu u rucki dok ne proradi kop€a ruc¢ke. Ovako pripremljen uredaj spreman je
zarad.

7. Uklju€ivanje uredaja
Uredaj treba koristiti na dobro osvijetlienom mijestu. Prekida¢ se nalazi u rucki

uredaja. Pogonski motor radi sve dok pritiskujete prekida¢. Tijekom koriStenja
elektri¢nog alata, zauzmite takav polozaj da se ne prevrnete tijekom rada.

8. Uporaba uredaja

Nosenje plocica

Plocicu koju ¢ete nositi paZljivo oistite tako da na njoj ne bude Cestica ljepila ili

mehanickih necisto¢a (npr. ostataka zbuke). Kako biste pobolj$ali prianjanje,

mozete malo navlaziti usisni dio noge. Postavite usisnu ¢aSicu tako da noga bude

na sredini plo¢ice. Povucite polugu (crtez A, 5) prema rucki, podignite plocicu i

pazljivo je postavite u konacni polozZaj. Nakon postavljanja plocice otpustite polugu

pomoc¢u gumba za otpustanje (crtez A. 6).

ANAPOMENA Prilikom podizanja plo€ica obratiti pozornost na
dopustene parametre (tezina max 50 kg, najveca

dimenzija max 1.200 mm).

ANAPOMENA Kod prenosenja dugih i uskih plo€ica (npr. dimenzija 1
200 x 400 mm) koristite dvije usisne ¢asice.

Usisna ¢asSica je namijenjena za no$enje glatkih, ravnih plogica. Nemojte nositi
plocice s utorima, 3D plocice i sl.

Vibracijsko izravhavanje ljepila

Nakon $to postavite plocicu, radi to¢nog i ravnomjernog nano$enje sloja ljepila
mozete upotrijebiti funkciju vibracijskog izravnavanja. Da biste to ucinili, postavite
nogu usisne ¢aSice na plo¢u, a zatim ukljucite uredaj. Dok drzZite prekidac i
pritiskujete usisnu €aSicu na plocicu, podesite brzinu vrtnje okretnim gumbom.
Usisnu c¢aSicu pomijerajte ravnomjerno; vibracije ¢e uzrokovati ravnomjerno
ANAPOMENA rasporedivanje ljepila ispod plocice. Uredaj ¢e raditi dok

operater ne otpusti prekidac.

Nakon zavrSetka izravnavanja provjerite razinu plocica. Za
lakSe polaganje i niveliranje ploCica mogu se koristiti dodatni sustavi za polaganje
ANAPOMENA plo€ica (npr. DED02QL1, DED2R01 marke Dedra)..

9. Odrzavanje
Redovito Cistite cijeli elektricni alat, posebno vodeéi racuna o €iSéenju otvora za
ventilaciju na elektricnom alatu.

Svaki put ocistite nogu usisne ¢aSice tako da ostane glatka, bez ostataka ljepila ili
drugih materijala.

Izbjegavajte punjenje baterije odmah nakon intenzivne uporabe. Zbog tro$enja
akumulatora ne smije se skladistiti potpuno ispraznjen, jer se tada moze isprazniti
ispod kritiéne razine i trajno se ostetiti.

Neiskoristeni akumulator stoga treba skladistiti djelomi¢no napunjen (do cca. 40%).
Punite akumulator prije nego se potpuno isprazni. Baterije ¢uvajte na
temperaturama izmedu 10 i 30°C. Kada se €uva na niskim temperaturama, brze
gubi kapacitet.

Punjenje baterije opisano je u uputama za akumulator i punja¢ iz linije SAS+ALL.

Prije svakog starta:

- Provjerite da ventilacijski otvori motora nisu blokirani ili prljavi. Ako je potrebno,
izloZite/ocistite krpom lagano navlazenom vodom;

Nakon svake upotrebe:

- Odspoijite bateriju kako biste izbjegli slu¢ajno aktiviranje od strane neovlastenih
osoba ili tijekom noSenja.

ANAPOMENA Mjesto €uvanja uredaja treba biti nedostupno za djecu..

Ukoliko je potrebno uredaj poslati u servis na popravak,
zastitite ga od slu¢ajnih mehanickih o$tec¢enja i izvadite baterije iz utora punjaca.

Nacin demontaze akumulatora

Za demontazu akumulatora uhvatite odvija¢ za ru¢ku, zatim pritisnite gumb za
otpustanje na prednjoj strani baterije. lzvucite bateriju iz dr8ke odvijaa. Da biste
ugradili bateriju, umetnite bateriju u ru€ku odvijaca, a zatim je pritisnite dok se zasun
rucke ne uklopi.

Odrzavanje uredaja
Odrzavanje ukljucuje servisiranje odvijaa s priborom, odnosno baterijom i

punjacem.
Nikada ne izvodite odrzavanje uredaja spojenog nha

A\NAPOMENA [esenttis

To moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili strujni udar. Prije bilo kakvog odrzavanja,
ANAPOMENA izvadite akumulatqr iz utorg uredaja. ) - )
Odrzavanje uredaja sastoji se od odrzavanja svih njegovih
elemenata potrebnih za normalan rad u ispravnoj Cisto¢i. Za ¢iS¢enje ne koristite
nikakva otapala jer to moze uzrokovati nepovratna oste¢enja kuéista i ostalih
plasti€nih elemenata.
Akumulator se ne smije gistiti vodom jer mozZe uzrokovati unutarnji kratki spoj koji
moze dovesti do trajnog ostecenja.

10. Zamjenski dijelovi i pribor

Dostupan pribor

Uredaj iz linije SAS+ALL moze biti opremljen bilo kojim akumulatorom i punjaéem
iz linijje SAS+ALL, te udarnim nastavcima 1/2 in¢a. Molimo da postupate sukladno
preporukama proizvodaca radnih nastavaka.

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici uputa. Prilikom narudzbe rezervnih dijelova
navedite broj PARTIJE koji se nalazi na natpisnoj plocici i broj dijela s montaznog
crteza. Tijekom jamstvenog roka popravci se vr§e pod uvjetima navedenim u
Jamstvenom listu. Posaljite reklamirani proizvod na popravak u mjesto kupnje
(prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), poSaljite ga sredi$njem
servisu Dedra Exim . Molimo priloZite jamstveni list koji je izdao Uvoznik. Bez ovog
dokumenta, popravak ¢e se smatrati da je izvan jamstva. Nakon isteka jamstvenog
roka popravke obavlja sredisnji servis. OSteceni proizvod treba poslati u Servis
(troSkove dostave snosi korisnik).

11. Samostalno otklanjanje kvarova

ANAPOMENA Prije_ s_amostalnog otklanjanja kvarova iskljucite
napajanje uredaja.

PROBLEM UZROK RIJESENJE

Uredaj ne radi |Pokvaren prekida¢ Predajte uredaj na servis
Ispraznjena baterija Napunite bateriju
Baterija je pogresno |Pri¢vrstite ispravno
postavljena

Uredaj se|lspraznjena baterija Pravilno napunite bateriju

teSko pokrece Smanijite opterecenje
Prekora¢eni dopus$teni radni{Smanjite optereéenje elektricnog
parametri alata

Motor se|Zacepljeni ventilacijski otvori  [Ogistite rupe

pregrijava PrekoraCeni dopusSteni radni|lskljucite elektricni alat, ostavite
parametri sa strane dok se potpuno ne

ohladi




13. Komplet uredaja
Komplet 1. Udami klju¢ - 1 komad

14. Informacija za korisnike o odlaganju elektri¢ne i
elektronicke opreme (za kuéanstva)

Ovaj simbol postavllen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
Ef obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju

odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu€aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od
prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prinvacen. Informacije o lokacijama sabirnih to€aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektricnu ili elektronicku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljau za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: ...........ccceeeeeveeneennnen.
Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto
|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni grad VarSavu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

IIl. Uvjeti koriStenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo€enjem
raéuna, fakture itd. Kako bi u¢inkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podru¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i ¢iSéenja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za €i$¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

Elementi Proizvoda
DED6912
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- je Korisnik je uklonio, promijenio ili ostetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su ostecéeni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporuc¢ujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uo€avanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Korisnik mozZe podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu€aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporu¢a se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuc¢a se ¢iS¢enje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oSteéenja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljucuje, ogranic¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i
slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,
obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasipodaci ¢e se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno &l. 6 st. 1 slovo. b opce uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehni¢ka sluzba, odrzavanje hostinga ili
web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavljaci Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazec¢ih zakona vezanih uz
zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u
druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci neée se obradivati na automatizirani nacin, ukljucujuci u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo
kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sliede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleZznom za zastitu osobnih podataka

ChabpxaHue

CHUMKU 1 PUCYHKN

OnuvcaHune Ha yCTPOCTBOTO
MpenBuaeHa ynotpeba Ha ycTPOWCTBOTO
OrpaHn4eHns Ha 13non3BaHeTo
TexHUYeckn faHHn

MoaroToBka 3a paboTta

BkniouBaHe Ha ypeaa

Ekcnnoartaumsi Ha yCcTpoicTBOTO
PyTvHHa nogapbxka

10. Pe3epBHu YacTu n akcecoapu

11. OTcTpaHsBaHe Ha cob6CcTBEHN AedekTn
12. CrnobsiBaHe Ha ypeaa

13. MiHdopmMaums 3a noTpebuTennTe OTHOCHO N3XBBLPIISSHETO Ha eNEeKTPUYECcKO 1
enekTpoHHO obopyaBaHe

14. MNapaHUMOHHa KapTa

©CONoO,~WNE

MpeBoa Ha OpUrMHaNHUTE UHCTPYKLK
O6wwTe ycnoBusi 3a 6e30nacHOCT ca BKIOYEHW B oTAenHa bpolypa.
[leknapauuaTta 3a CbOTBETCTBME € NPUNOXeHa KbM YCTPOWCTBOTO KaTo OTAeneH
AokymeHT. Mpu nunca Ha Aeknapauysi 3a CbOTBETCTBME, MOJSi, CBbPXETe Ce CbC
cepsu3sa Ha Dedra-Exim Sp. z 0.0.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

NMPEAYNPEXAEHUE. MNpoyeTeTe BCUYKN NpeAynpexaeHns,
ﬂ oT6Gens3aHu ¢ Bb3KnuuaTerieH 3HaK, U BCUYKN UHCTPYKLUN. ﬂ

Hecna3seaHeTo Ha cnegHuTe npeaynpexaeHus W MHCTpyKuun 3a GesonacHocT

MOXe Aa AoBede A0 TOKOB yAap, MoXap WM Cepuo3HO HapaHsBaHe. 3anasete

BCUYKM NPeaynpexaeHns u UHCTpYKLUuM 3a 6baeLum cnpasku.

ABHMMA E NuHuarta SAS+:1-\LL e npoeKkTupaHa Aa paboTu camo cbeC
3apsAAHK ycTponcTBa u 6aTepumn oT nuHmusaTa SAS+ALL.

JlnTneBo-oHHaTa 6GaTepuss M 3apsigHOTO YCTPOMCTBO He Ca BKIOYEHW B

3akyneHoto obopyasaHe u TpsbBa [a ce 3akynaT oTAenHo. ManonssaHeTo Ha

6aTepum W 3apsOHM  YCTPOMCTBA, PasfMYHW OT TeaW, nNpeaHasHadeHn 3a
YCTPOWCTBOTO, € 3a6paHeHo.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

dur. A: 1. nomoLlHa ApbXKa, 2. perynatop Ha ckopocTTa, 3. npeBknoyBaTen 3a
BKNiouBaHe/usknoyBarHe, 4. rHesgo 3a Gartepuws, 5. nocT 3a 3acMyksaHe, 6.
ocBo6oXJaBaHe Ha 3aCMyKBaHETO, 7. FyMeHo kpaye

3. MpepBuaeHa ynotpe6a Ha yCTPOWCTBOTO

Bubpupalyata cMykadka 3a NroYkM e yCTPorcTBo 3a o6paboTka v nonaraHe Ha
Marku U cpeiH1 KepaMUYHU NIIOYKM U 38 PABHOMEPHO pasHacsiHe W nonaraHe Ha
NIENUMoTO MoA Nnnoykata. YCTPOMCTBOTO MOXE Aa Ce U3ronasa 3a nonaraHe Ha
MII0YKM KaKTO BbPXY XOPU3OHTAmNHM, Taka U BbPXY BEPTUKAITHN NMOBBbPXHOCTY.
M3nonseaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO € PaspelleHO NP PEMOHTHU U CTPOUTEMHW
[EMHOCTM, PEMOHTHU paboTurnHuuM, nobuTencka paboTa, kaTo ce cnassar
ycrnoBusiTa 3a W3Mon3saHe W AOMYCTUMWTE YCroBMA Ha paboTa, MocoYeHW B
MHCTPYKLUMUTE 3a eKcrnoartaums.

4. OrpaHM‘leHMﬂ Ha n3anoni3BaHeTo

YpeabT MOXe Aa ce M3non3sBa camMo B CbOTBETCTBME C
ABHMMAHME "Pa3spelueHnTe ycrnoBus Ha pa6oTa” no-gony.

HepaspeluenuTe npomMeHun B MexaHu4YHaTa 7]
ABHMMAHME eneKkTpuMyeckata KOHCTPYKUUA, BCAKakBU moaudukaumm,
onepauuM no noaApwbXKaTa, KOUTO He ca ONMUCaHU B WMHCTPYKLUMUTE 3a
eKcnnoaTaumsi, ce cYMTaT 3a He3aKOHHU M BOOAT A0 He3abGaBHa 3ary6a Ha

rapaHuuMoHHM npaBa, a pAeknapauusaTa 3a CbOTBEeTCTBUE ryGM cBosATa
BanupaHoOCT.

M3nonsBaHeTo Ha enekTPOUHCTPYMEHTA B MPOTUBOPEYME C NpeaHasHa4YeHNeTo My
WM C WHCTPYKUMUTE 3a eKkcrnoatauuss BOAW [0 He3abaBHa 3aryba Ha
rapaHLMOHHUTE npaBa.

[pbXTEe enekTPOMHCTPYMeHTa 3a W30NMUpaHUTe My MOBBPXHOCTW, KoraTto
13BbpLUBaTE PabOTHM onepaLmm, NPy KOUTO KPENEXHWUST eNEMEHT MOXe Aa Briese
B KOHTaKT CbC CKPUTW MPOBOAHULMN. CKpENUTENHUTE €NeMeHTU, KOUTO Bnu3aT B
KOHTaKT C NPOBOAHULM MO HaNpeXeHWe, MoraT Aa HanpaesT OTKPUTUTE MeTanHu
YacTy Ha MHCTPYMeHTa Nnof HanpexeHue 1 Aa NPUYMHST TOKOB yAap.

OONYCTUMKM YCINOBUA HA PABOTA
S1 HenpekbcHaTa paboTa
M3nonsBante camo Ha 3akpuTo. TemnepaTypeH AnanasoH Ha
3apexgaHe Ha 6atepusta 10 - 30°C. [la He ce n3nara Ha TemnepaTypu

Hap 40°C.
5. TexHn4yeckm AaHHU
Mogenb npuctpoto DED6912
Hanpyra xuBneHHs [B] 18 d.c.
YactoTa o6epTaHHs [xB-1] 0-7500
[HiameTp npucocku [MM] 130
MakcvmanbHe HaBaHTaXXeHHs [Kr] 50
MoTyxHicTb BcMOKTyBaHHS [KI] 50
PiBeHb Lwymy
PiBeHb 3BykoBoro Tucky LpA [ab (A)] 75
HeBuaHayeHicTb BUMiptoBaHHa KpA [aB(A)]. 5
PiBeHb 3BykoBOI NoTyxHOCTi LWA [aB(A)] 85
HeBu3HayeHicTb BumiptoBaHHst KwA [AB(A)] 5
PiBeHb Bibpauii pyyku:
PiBeHb BibpaLlii, BUMipsiHuii Ha py4ui ah,ID [m/c2]. <25
HeBuaHayeHicTb BuMiptoBaHHs K [m/c2]. 15

WUHcpopmauums 3a wyma u BUGpauumTe.

KombuHupaHata cToMHOCT Ha BubpaumaTa a W HeonpegeneHocTTa Ha
n3mepBaHeTo ca onpegeneHn B cboTBeTcTBUMe ¢ EN 62841-1 n ca pgapeHu B
Tabnuuara.

Emucuute Ha wym ca onpegeneHn B cbotBetcTBue ¢ EN 62841-1 , kato
CTOHOCTWTE Ca JafeHun no-rope B Tabnuuara.

A\BHIMA

,EleKnapMpaHaTa CTOMHOCT Ha lwymMmoBuTe €mMucum € u3MepeHa CbrnacHo
CTaHOapTeH MeTo[ 3a nanuTeaHe U MOXe fa ce 13NoJi3Ba 3a CpaBHABaHe Ha eauH
ypea c gpyr. MocoyeHoTO no-rope HMBO Ha WYyMOBU eMUCUN MOXe [ia ce n3nonasea
W 3a npejBapuTesriHa oueHKa Ha ekcnos3nunaTa Ha Wwym.

HuBoTo Ha wyma no BpemMe Ha OENCTBUTENHOTO  M3MON3BaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYyMEeHTa MOXe [Ja Cce pasnuyaBa OT ob6siBEHNTE CTOMHOCTU B
3aBUCMMOCT OT U3MOM3BAHETO Ha pa6OTHI/ITe WHCTPYMEHTHU, No-creunarnHo ot suaa
Ha 06p360TBaHMﬂ Aetaiin u oT HeobxoaumocTTa fa ce onpegenAatr Mepku 3a
3awmTa Ha onepartopa. 3a pa ce HanpaBu TOYHaA OuUEeHKa Ha ekcrnos3vuuute npu
[eNncTBUTENHUTE ycnosusa Ha yn0Tpe63, TpﬂﬁBa Aa ce B3emaT npensuna BCUYKKU
4Yactn Ha pa60Tva UMKbI, BKIHOYUTENHO nepuoauTe, Korato MawuHata e
M3KIMNK4YeHa 1nun KoraTo e BKIl4eHa, HO He Ce n3noraea 3a paGOTa.

6. MoaroToBka 3a paboTa

LLyMBbT MOXe Aa MPUYMHM YBpeXxAaHe Ha crnyxa, BUHaru
HoceTe 3aluMTa Ha cnyxa, korato pa6otutelc

YcTpoCTBOTO € 4acT oT nuHusita SAS+ALL, nopagu
ABHMMAHME KoeTo, 3a Aia ce U3MNon3Ba, TpAGBa Aa ce KOMMIEeKToBa
KOMMMEKT, CbCTOsIL, ce OT YCTPOWCTBOTO, GaTepusa M 3apsagaHO YCTPOWCTBO.
U3non3BaHeTo Ha ApyrM 6aTepun n 3apsagHU YCTPOUCTBaA e 3abpaHeHo.

MpoBepeTe Aanu ycTPOWCTBOTO He € NOBpeAeHO M Aanu KpayeTo Ha BeHay3aTa He
€ HarmykaHo Unu noepegeHo. MouncteTe KpayeTo Ha BeHay3aTa OT 3aMbpCsIBaHUS.
YCTponcTBOTO ce 3axpaHBa oT 18V 6aTtepusi. Nnb3HeTe 3apeaeHaTa 6atepusi BbB
BoJaya B ApbxKaTa, 4oKaTo KrovankaTa Ha ApbxkaTta ce 3actonopu. Cnep ToBa
YCTPOWCTBOTO € roTOBO 3a yrnoTpeba..

7. BkniouBaHe Ha ypepa

YcTpoiicTBoTO TpsibBa f[a ce uw3non3ea Ha [Jobpe OCBETEHO MSCTO.
MpeBknioyBaTeNAT Ce Hamupa B ApbXKata Ha YCTPOMCTBOTO. 3aaBubKBaLLMAT
MoTOp paboTui, OokaTo npeBkntoyBaTenaT e HaTucHat. Korato paGotute c
€NIeKTPOMHCTPYMEHTa, 3aeMeTe Takasa Mno3vums, Ye 4a He nagHeTe rno Bpeme Ha
pabora.

A\BHIMAHY

obbpHaT Hagony.
8. ExcnnoaTtauusi Ha yCTPOMCTBOTO

MpexBBLpRsAHE Ha NNOYKU

MouncTeTe cTapaTesiHo Nnoykarta, KOSiTO Le ce NpexBbplis, Taka Ye Aa HaMa
YacTUUM NEnuno, MeXaHW4yHWU Npumecy (Hanp. ocTaTbLM OT Masunka) BbpXY
nnoukata. 3a ga ce nogobpu 3anensaHeTo, CMyKaTenHaTa 4acT Ha KpayeTo Moxe
[a ce HaBnaxHu neko. PasnonoxeTte 3acMykBallaTa 4acT Taka, Ye kpa4yeTo Aa e B
LeHTbpa Ha nnoykarta. 3aterHete nocta (dur. A, 5) KkbM ApbxKaTa, B3emeTe
nnouykata M kaTo BHMMaBaTe, f noctaBeTe B LieneBarta nosuvuus. Crnen kato
nnoykata € Ha MSACTOTO cu, ocsoboaeTe nocta ¢ nomowta Ha OyToHa 3a
ocBobGoxaasaHe (cur. A, 6).

Mpu paboTa ¢ nnoyknTe obGpbLLANTE BHUMAaHWE Ha JOMyCTUMUTE NapameTpu
(terno makc. 50 kg, Han-ronsm pa3mep makc. 1 200 mm).

A\BHVIMAHUE

3acMyKkBawarta noanoxka e npegHasHadYeHa 3a pa6oTa ¢
ABHMMAHME rmagku v paBHM NNoykn. He npeHacsiTe Nno4Yku ¢
Xne6oBe, NAIOYKMN C TEKCTypa 1 Ap.

BM6paLIMOHHO U3paBHsiBaHe Ha nenurnoTo

Crnepn nonaraHeTo Ha MmnoukuTe yHKUMsSTa 3a BUBPOHMBENVpaHe MoOXe Aa ce
u3nonssa 3a TOYHO W PaBHOMEPHO pasnpefensiHe Ha nenunHus cnoi. 3a ga
HanpaBuTe TOBa, MPUIIOXeTe KpavyeTo CbC 3acMyKBalla Yallka KbM frovkaTa u
cnep ToBa BkodeTe ypefa. [lokaTo AbpxuTe MpeBkniovBaTens v nputuckare
3aCcMyKBaLLMSA Kpak KbM Mnoykata, perynvpaiTe ckopocTTa ¢ MoMOoLLTa Ha A1cka.
MpemecTeTe cMmykaTenHaTa Yallika paBHOMEPHO MO MnoukaTa; BubpauusTa e
foBefe [0 PaBHOMEPHO pasnpefeneHue Ha NenunioTo noh nnoykara.
YCTpOICTBOTO e npoabmku Aa paboTu, Aokato onepatopbT He ocsoboawn
npeBKroYBaTens.

Cnep kaTo M3paBHSIBAHETO MPUKIIOYM, NPOBEpeTe HUBOTO Ha nrovkuTe. MoraT aa
ce uM3nonsBaT [JOMbIIHUTENHM CUCTEMM 3a MOCTaBsHE Ha nnoukn (Hanp.
DED02QL1, DED2R01 Ha Dedra), 3a Aa ce ynecHu NOCTaBSHETO Ha NMIOYKU U
HVBENMpaHeTo.

Ako Gatepusita ce Harpee nosedye oT 40°C, cnpete paboTta u wu3yakainTe
GaTepusiTa fa U3CTUHE.

MpekaneHoTo HarpsiBaHe Ha OaTepusita Moxe [fda [oBefe A0 NoBpeAa Ha
GaTepusiTa.

9. PyTHHa noaapbXKKa

MouncTBaliTe pefoBHO LieNns enekTPOMHCTPYMEHT, KaTo obpbluate cneuunanHo
BHMMaHWE  Ha  MOYACTBAHETO  HAa  BEHTWNAUMOHHUTE  OTBOPU  Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa.

MouncTBanTe kpayeTo Ha BeHAdy3aTa BCEKU MbT, Taka Ye Aa ocTaHe rnaako, 6e3
ocTaTbLy OT NENWUNO UMK APYrv MaTepuany.

MN3bsarsante pa 3apexpate Gatepusita BegHara cnef WHTEH3MBHa ynoTpeba.
Mopagn deHoMeHa Ha paspsiia He CbxpaHsBanTe HambIHO paspeneHust
akymynatopeH 6ok, Thii KaTo ToraBa Toil MOXe [a ce paspeau nos KPUTUYHOTO
HVBO 1 Aa ce NoBpeau TpaWiHo.

3aToBa, KoraTo He ce u3nonssa, 6aTepusita TpsibBa Ja ce CbXpaHsiBa YacTUYHO
3apepeHa (po okono 40%). 3apepnete GaTepusita, npean ga ce e paspeguna
HanbnHo. CbxpaHsBanTe 6atepuute npu temnepatypa 10-30°C. CbxpaHsiBaH npu
HWUCKV TemnepaTypu, ToW e 3arybu kanauuteta cv no-6bp3o.

3apexgaHeto Ha 6GaTepusTa e OnNMCaHO B WHCTpyKuuuTe 3a OaTepusta wu
3apsaHOTO YCTPOMCTBO OT ramata SAS+ALL.

I'Ipe,qM BCAKO CTapTupaHe:

- MpoBepeTe [anu BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha ABUraTesist He ca 3anyLeHn Unu
3aMbpceHn. AKO e HeoBXOAMMO, OTKPUITE/MOYMCTETE C FIEKO HaBMaxHeHa ¢ Boaa
Kbpna;

Cnep Bcsaka ynoTtpeba:

- Wskniovete GaTtepusiTa, 3a Aa usberHeTe CnyyaiiHO akTMBMpaHe OT CTPaHWUYHK
nuua unu no Bpeme Ha pabora.

MscToTo 3a CbXpaHeHue Ha ychOVICTBOTO Tps6Ba pa e
AABHVIMA

HeAOCTLMHO 3a Aeua.
AKo e HeoBXoAMMO Aa M3npaTuTe YCTPONCTBOTO B CEPBM3EH LIEHTbP 3@ PEMOHT,
3alwmMTeTe ro OT CrhydyalHW MexaHuyHu rMoBpeau M wssagete Gatepuute OT
KOHTaKTa Ha 3apsHOTO YCTPOMCTBO.

Kak ce aemoHTMpa 6aTtepusTa

3a pa wmsBagwuTe 68TepVIIZHVI9I nakeT, XBaHeTe yCTpOﬁCTBOTO 3a ApbXkKata U
HaTucHeTe 6yTOHa 3a ocBoboxaaBaHe B npegHaTta 4acTt Ha 6aTele71HMF| nakert.
N3mbkHeTe akymynartopHaTta 68Tepl/|ﬂ OT rHe3goTo.

TecToBeTe 3a paGoTa Ha npa3eH xon TpaA6Ba Aa ce
npoBeXaaT camMO KOraTto eneKTPOMHCTPYMEHTLT e

Mpun pa6oTa c AbNrK U TecHn nnoyku (Hanp. 1 200 x 400
mm) usnonsBanTe ABe CMyKaTesNTHU NOANOXKMN.



3a fa noctaBuTe akymynaTtopHusi 6ok, Nnb3HeTe akymynatopHus 6rok B
ApBXKaTa Ha YCTPOCTBOTO U CrieA TOBa HAaTUCHETE Hafony, AOKaTo Knoyankara
Ha ApbXKKaTa ce 3acTonopu.

MopApbxka Ha ypeaa

Mopppbxkata BkmlouBa OBGCMyXBaHe Ha  YCTPOMCTBOTO,
akcecoapuTe, T.e. 6aTepusiTa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO.

A\BHIMA

ToBa MOXe [a AoBefde A0 CEpPUO3HO HapaHsBaHe unu TokoB yaap. Mpeau
noaapbxka 6atepusta Tpsibea 4a ce U3BaaM OT rHE3A0TO Ha YCTPOMCTBOTO.
MopoapbxkaTa Ha YCTPOWCTBOTO Ce CbCTOM B MNOAAbPXKAHE Ha BCUYKM HEroBW
KOMMOHEHTU, HeOBXOANMM 3a HopMarHata My paboTta, B YMCTO CbCTosiHME. He
13ron3sganTe pasTBOPUTENM 3a MOYMUCTBaHE, Thil KAaTo TOBa MOXe Aa AoBeae Ao
HernornpasMMK NoBpeamn Ha Kopryca 1 Apyri NnacTMacoBm YacTu.

Batepusita He TpsibBa 4a ce NOYMUCTBA C BOAA, Thil KaTo TOBa MOXe Aa J4oBeae Ao
BbTPELIHO KbCO CheMHEHVe, KOETO Aia AoBee [0 TpaiHa nospesa.

10. Pe3epBHU 4acTn u akcecoapu
MpenopbyaHu akcecoapu

[amarta SAS+ALL moxe fia ce obopyaBa c Bcsika 6aTepus 1 3apsigHO YCTPOUCTBO
oT ramaTa SAS+ALL.

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTW U akcecoapu ce o6bpHeTe KbM cepBu3a Ha
Dedra-Exim. [aHHM 3a KOHTaKT MOXeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
pbkoBOACTBOTO. KoraTo nopbyBaTe pe3epBHUM YacTu, MocoyeTe Homepa Ha
YACTTA ot TabenkaTa c MMeHaTa U HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUsi YepTex. o
BpEMEe Ha rapaHuMOHHUS MEepuod PeMOHTUTE Ce M3BBbPLUBAT B CbOTBETCTBME C
npaBunarta, NoCOYeHN B rapaHuUMoHHaTa kapTta. Mons, npepaite peknamumpaHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSACTOTO Ha NokynkaTa (MpPoAaBaybT € ANbXeH Aa npueme
peknamupaHusi NpoaykT) unu ro uanpatete Ha DEDRA - EXIM Central Service.
Mons, npunoxeTe rapaHUuMOHHaTa kapTa, u3gageHa oT BHocuTens. be3 To3n
[OKYMEHT PEeMOHTBLT Lie Ce cuuTa 3a crearapaHumoHeH. Cnep v3TuyaHe Ha
rapaHuUMOHHNA CPOK PEeMOHTUTE Ce W3BbPLIBAT OT LEHTpanHusa CcepBu3.
[edeKkTHMAT nNpoaykT TpsibBa Aa 6bAe u3npaTeH Ha cepsBu3a (TPAHCMOPTHUTE
pa3xoau ce noemart oT noTpeduTens).

11. OTcTpaHsiBaHe Ha cob6cTBeHn fedekTun
ABHMMAHME s MNpeaun faa 3anoyHeTe CaMOCTOATESIHO Aa OTCTpaHsABaTe

BKIMHOYUTENTHO

Hukora He M3BbLpLIBaNTEe AEWHOCTU NO NoAApPbXKKa Ha
YCTPOMCTBO, CBBbP3aHO KbM U3TOYHUK HA 3axpaHBaHe.

HeU3NpaBHOCTH, u3kKkntoveTe YCTPONCTBOTO oT
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.
NMPOBJIEM NPUYNHA PELIEHVE
YctpoiictBoTo |[AedekTeH npeBknioyBaten |MlopbyaiTe cepBn3Ho obenyxsaHe
He paboTu Ha yCTPOWUCTBOTO

BaTepusTta e paspegeHa 3apepete 6atepusita
HenpaeunHo wvHcTanupaHa|MoHTupaiiTe npaBunHo
Gatepusi
YcrtporictBoTo |BaTepusTa ce e paspeguna |3apenerte npaBuIHO
ce cTaptupa akymynaTtopHaTa 6atepusi

TpyAHO Hamanete HaToBapBaHeTo
MpeBuwasaHe Ha|Hamanete HaToBapBaHeTO Ha
paboTHWUTe napameTpun eN1eKTPOMHCTpYMeHTa

MoTopbT 3anyweHn BeHTUNaUMoOHHK|MMouncTeTe oTBOPUTE

nperpsisa oTBOPU
MpeBuaBaHe Ha |M3kntoyeTe enekTpOMHCTPYMEHTa,

paboTHWUTe napameTpu oTnoxeTe paGoTata A0 MbIHOTO

MYy oxnaxgaHe

12. Crno6siBaHe Ha ypepa
1. 3acMmykBaLla Yaluka 3a 6atepus - 1 6pon

13. WHcdopmaumsa 3a noTpedbuTenute OTHOCHO
M3XBBPNAHETO Ha erfieKTPUYeCKO U eneKTPOHHO
obopyaBaHe (3acsra AOMaKMHCTBaTa)

CumBoN®bT, M3obpaseH BbPXY NPOAYKTUTE UMK Mpuapyxasawiarta
[OKyMeHTaLus, yka3Ba, Ye AeeKTHOTO eneKkTpUYEecKo N enekTpoHHO
obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce U3XBbPNS 3aedHO ¢ BUTOBKTE OTNaAbLM.
Ako TpsibBa [fa U3XBbpPNUTE, Aa uW3ron3BaTe MOBTOPHO MMM Ada
BBH3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € NPaBUIIHO Aia MM 3aHeceTe B creuuanuanpaH nyHKT
3a cbbupaHe, kbgeTo We 6bgar npuetn 6GesnnatHo. WHdopmauma 3a
MeCTOMOMOXEHNETO Ha NyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha ynotpebsiBaHo obopyasaHe
ce NpefocTaBsi OT MECTHWUTE BNAacCTU, HanNpuMep Ha TexHuTe yebcaiitoe.
MpaBUNHOTO peuMKnNMpaHe Ha yCTpoWCTBaTa BM MO3BOMM Aa CNECTUTE LEHHU
pecypcu 1 fa nsberHete oTpuuUaTenHy Bb3AeWCTBUS BbPXY 34paBeTo U OKofHaTa
cpefda B pe3ynTaT Ha Bb3MOXHOTO HaluyMe Ha: OnacHU BellecTBa, CMEcU n
KOMMOHeHTV B o6opyaBaHeTo.
HenpaBunHoTo 13XBbprsiHE Ha OTNAAbLY € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLIMN CbIMacHo
CbOTBETHWNTE MECTHU pa3nopeadu.
Motpebutenun B ctpaHmn ot EC: Ako TpsibBa Aa U3XBBbPNUTE ENEeKTPUYECKO Unu
eneKkTpoHHO obopyaBaHe, Moss, CBbPXKeTe ce C Han-6M3KknsA NYHKT 3a Nnpoaaxba
UMK C BaLLUSA JOCTaBYMK, KOMTO Lie BU NpeAoCcTaBu AOMbIIHATENHA MHGOpMaLUs.
M3xsbpnsHe B cTpaHu 3BbH EBponelickus cbio3: Tosn cuMBOn ce oTHacs camo
3a CcTpaHuTe oT EBponeickusi cbto3. AKo XenaeTe Aa U3XBbPIUTE TO3W MPOAYKT,
MOSIS, CBbpXeTe Ce C MECTHUTE BIacT UNW C TbProseLa 3a NPaBUITHUS HAYMH Ha
M3XBBPIISHE.

MapaHUMOHHa KapTa
Ha

HoMep Ha nopBbYKaTa: .....ccvevviiiiinie Homep Ha napTnaaTta: ..o
(HapuuaH no-gony "MpoaykTbT")
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[aTa Ha 3aKkynyBaHe Ha MPOAYKTA: .............

MeyaT Ha gunbpa

[lata 1 NoANMC Ha NMPOAABAYA: ......ccccvevrieiecieeeienies
M3aBneHune Ha notpebutens:

MoTBbpXA@BaM, 4e CbM WHDOPMUPaAH 3a ycnosudaTa Ha rapaHuuata w“
nocneguumMTe OT HeCcna3BaHETO Ha yKa3aHusATa B MHCTPYKUMATA 3a ekcnnoaTtaums
N rapaHunoHHaTa KapTa. 3anosHaT CcbM C ycnoBusaTa Ha Ta3u rapaHuyus, Koeto
noTBbpPXKAaBaM CbC CaMOPBbYHUA CU NOAMNUC:

[ata n mscto
|. OTroBopHOCT 3a npoAyKTa

Moanuc Ha noTpebutens

1. MapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuuie B lMpyLwkoB, agpec: rp: yn. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cbA Ha rpaj Bapluiasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHoMuuyecko otaenexnue Ha HauvoHanHus cbaebeH pernctbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 JB.

2. Mpu ycnosusTa, U3NOXKEHN B HACTOSILLMSI rapaHLMOHeH cepTudumkar, rapaHTbT
npefocTaBsi rapaHuUWsi 3a MpoAykTa, KOWTO Mpousxoxpa oT AUCTpMbyuusTa Ha
rapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa NO rapaHumMaTa nokpueBa camo AedekTW, npou3Tuyaliy ot
npuyMHW, npucbl Ha [lpoaykTa B MOMEHTa Ha MpeAoCcTaBSHETO My Ha
MoTtpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuuata MoTpebuTtenaT nonyyaBa npaBo Ha GeannaTeH
peMoHT Ha lMNpoaykTta, ako AedeKTbT ce e MosSiBUI MO BpeMe Ha rapaHuUMOHHUS
nepuod. MetoabT Ha peMOoHT Ha lNMpoaykTa (MeToa Ha PEMOHT) € Mo NpeLeHKka Ha
lapaHTa. Ako [apaHTBLT yCTaHOBW, Ye MonpaBkaTa He e Bb3MOXHa, TO C1 3anas3sa
npaBoTO Aa 3amMeHn AedekTHUs enemeHT unu uenus lMpoaykT ¢ TakbB Ge3
nedektn, Aa Hamanu LeHaTa Ha poadykTa unu ga ce oTkaxe OT A0Orosopa.

5. Mo oTHoLeHWe Ha noTpebuTen, KOMTo He e NoTpebuTen No cMuckna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHckus Kogekc, OTrTOBOPHOCTTa Ha apaHTa 3a Bpeau,
npou3TUYaLLM OT Tas3n rapaHumMs W/Mnm BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIMOYBaHE U
M3MbIHEHNe, He3aBMUCKYMO OT MPaBHWUA TWUTYM, € OrpaHMyeHa [0 MaKCUManHus
pa3mep Ha CTOMHOCTTa Ha AedekTHusA MpoaykT..

Il. TapaHumMoHeH nepuop

KomnoHeHTM Ha npogykta | MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHuMoHHaTa 3aluTa

DED6912 36 Meceua oT gataTta Ha 3akynyBaHe Ha lNpoaykTa,

KaKTO € NoCo4YeHOo B Ta3n rapaHUMOHHA KapTa

lll. YcnoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHumsTa

1. MoTpebutenat TpsibBa Aa NpeacTaBu MOMbIIHEHATA rapaHUMOHHA kapTa Ha
Mpoaykta U aa pokaxe obcTosTencTBata Ha 3akynyBaHe Ha [Mpogykta ot
MoTpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa Genexka, dakTypa u gp. 3a
uenuTe Ha edekTmBHaTa obpaboTka Ha xanbu ce npenopbysa MoTpebuTensT Aa
npeacTaeu 3aeaHo ¢ MpoaykTa BCUUKM enemMeHTH, onpeaenenu B "KomnnektoBaHe
Ha YCTPOWCTBOTO", BKIIOYEHM B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpeGuTens, 3a uenute Ha
peknamauusTa.

2. MotpebuTtenst TpsbBa [fa cnasBa WHCTPYKUMMTE B PBKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens v rapaHUMoHHaTa KapTa.

3. MapaHumsiTa o6xBalya camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa un EC.

4. MapaHuusATa He nokpusa AedekTn Ha MpoaykTa, NpousTMYaLLM No-cneuuanHo
oT:

a. HecnassaHe o1 cTtpaHa Ha [loTpebuTens Ha ycrnoBusiTa, MNOCOYEHU B
PbkoBOACTBOTO 3a NOTpeGuTensi, no-cneumanyo no OTHOLLIEHWE Ha npaBunHaTa
ekcnnoaTtaums, noaapbxkKa v NoYUCTBaHE;

b. Manon3BaHeTo OT cTpaHa Ha NoTpebutens Ha NPOAYKTU 3a MOYMCTBaHE WUNn
noaApbXKKa, HECbOTBETCTBALUM HA MHCTPYKLMWUTE 3a ekcrnoaTauus;

c. Henopxopsiwo cbxpaHeHue u TpaHcnopTupaHe Ha [lpopykTa OT cTpaHa Ha
Motpebutens;

d. HepaspelueHn npomeHn u/unm moamdukaumm Ha [Mpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebuTtensi, kouTo He ca 6unu cbrnacyBaHu ¢ [apaHTa;

e. MianonseaHe ot cTpaHa Ha MNoTpebutenst Ha koHcymaTtueu B MNpoaykTa, KouTo He
CbOTBETCTBAaT Ha PbKOBOACTBOTO 32 NOTpeGUTens.

5. MoTpebuTensT, kKoWTo He e NoTpebuten no cMucbia Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. - paxgaHcku kopekc, rybu rapaHumsita 3a [lMpogykta. MpaxagaHckus
Kofekc, rybu rapaHumusita 3a MNpoaykra, B KONTO:

- cepunHuTEe HoMepa, obo3HayeHuaTa 3a gata u Tabenkute ¢ MmeHata ca Gunm
OTCTPaHEHW, NPOMEHEHW UNK noBpeaeHn oT MNoTpebutens;

- nnombute ca 6unu noBpeaeHU OT noTpebutens wnu umat crnegu ot
MaHunynauus ot cTpaHa Ha notpebutens.

6. BHuMaHue: MoTpebutensT nssbpLuBa AEMHOCTUTE, CBbP3aHu C exeaHeBHaTa
ekcnnoatauus Ha MNpoaykta, NpousTUYaLLmM, Hapes ¢ ApYroTo, oT PbKOBOACTBOTO
3a noTpebuTens, caMocToATENHO M 3a CBOSI CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxanéu

1. B cnyyan Ha pedpekTHO dbyHKUMOHUpaHe Ha [lpoaykta, npean ga nopgapgete
xanba, TpsabBa aa ce yBepute, 4e BCUYKMU onepauuvmn, NOCOYEHN No-cneumnanHo B
PbkoBOACTBOTO 3a NOTpebutens, ca 3BbpLUEHN NPABUMHO.

2. MpenopbunTenHo e Aa nopapete xanba He3abaBHO, 3a npeanovuTaHe B
pamkuTe Ha 7 aHu oT 3abensisBaHeTo Ha AedekT B MpoaykTa. MNoTpebuten, KonTo
He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. paxgaHckus
Kofekc, ryéu npaeaTa, NPoM3TMYaLLM OT Tasu rapaHumsi, ako xanbata He 6bae
nopgageHa B CPokK OT 7 AHW. 3.

3. YBefgomsiBaHeTo 3a xanba Moxe ga ce v3Bbply, inter alia, Ha MSACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha lNpoaykTa, B rapaHUMOHHOTO 06CnyxXBaHe Unm NMCMEHO Ha agpeca:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. MoTtpebutenat Mmoxe Aa nogage xanba, kato u3nonasa opmMynsipa, AOCTbMNEH
Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHUMoHHa npeTeHums").



5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO OGCMNyXBaHE 3a OTAENHUTE CTPaHU ca AOCTbMHU
Ha www.dedra.pl. Ako B [fdadeHa cTpaHa HsiMa rapaHumoHHo obcnyxBaHe,
npenopbyBaMe a OTMpaBATe rapaHUMOHHM npeTeHuun kbM: ,Dedra-Exim” Sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. kato ce uma npeasun GesonacHocTTa Ha [MoTpebuTens, M3non3BaHeTo Ha
nedektHus MNpoaykT e 3abpaHeHo.

7 BHumaHwue: ManonsBaHeTo Ha AedekTeH NpPoAyKT € OMmacHo 3a 34paBeTo U
KMBOTa Ha NoTpeduTens.

8. M3anbrnHeHMeTo Ha 3agbimkeHusiTa No rapaHuusTa ce M3BbPLUBA B paMKUTE Ha
14 paboTHU oHM OT faTaTa Ha focTaBka Ha AedekTHus MNpoaykT ot MoTpebutens.
9. Mpean pedekTHuaT lMpoaykTt fa 6bae npegageH 3a peknamauus, ce
npernopbyBa Toi Aa Gbae nouncTeH. MNpenopbyBa ce MPOAYKTbT, NpeaMeT Ha
peknamauus, Aa 6bae BHMMATENHO 3alMTEH OT MOBPeAM MO BpemMe Ha
TpaHcnopTupaHe (MpenopbyBa ce MPOAYKTBLT, MpeaMeT Ha peknaMauus, aa ce
[OCTaBV B OpUrMHanHaTa My onakoBka).

apaHUMOHHUAT CPOK Ce yabimkaBa C BpemeTo, npes koeto [oTpebuTensT He e
Morbn Aa usnonsea lMNpoaykta, o6xBaHaT OT rapaHuusiTa, nopaam AedekT.
lapaHuMsiTa He M3KMOYBa, OrpaHUYaBa WNWU cnvpa npaeaTa Ha noTpebutens,
npousTMYaLLmM oT pa3nopeabute Ha rapaHuuaTa 3a AedeKTy Ha npojaaeHaTa BeL,

B cvotBetcTBME C YneH 13, naparpacdm 1 n 2 ot Pernament (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickusi naprnameHT 1 Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3awuTaTta Ha

r3nyeckuTe nuua BbB Bpb3ka C 06paboOTBAHETO HA NMUYHW JAHHW U OTHOCHO

CcBOOOJHOTO ABWXEHWE HA TakvBa AaHHW U 3a OTMsiHa Ha [dupekTtvBa 95/46/EO

("OP3[1"), c HacTosIwoTO By uHdpopmupame, ye

1. AAMMHMUCTPaTOPBLT Ha BawwuTe nNMYHM AaHHM, NocodeHun BbB chopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuuie B lNMpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywkoB (no-HaTaTbk: ,AOMUHUCTPaATOP”).

2. Bawwute nuyHu gaHHu We ce o6paboTBaT USKMHYUTENHO C Lien npoBexaaHe
Ha rapaHuMoHHaTa npoLleaypa Ha YyCTPOWCTBOTO CbrfacHo cT. 6 an. 1 6yksa
“6” oT O6LKMsA pernameHT 3a 3aluTa Ha NMYHUTE AaHHKW (no-HaTaTbk: ,OP31")
MocouBaHe Ha faHHUTE € AOBPOBONHO, HO € HEO6X0AMMO 3a NpoBexaaHe Ha
rapaHuUuoHHaTa npoueaypa.

3. BawwuTe NUYHU JaHHM LWe ce obpaboTBaT npe3 cpoka Ha pasrnexnaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoueaypa WM 3a apXMBHWU Uenu npu
Heob6XoAMMOCT  OT  3almTa OT  €eBeHTyanHuTe  npeTeHuunM  KbM
AAMUHUCTpaTOpa He No-AbAro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe NMUYHK JaHHM MoraT Aa ce 06ABSIBAT M3KIMIOYMTENTHO Ha onepaTopuTe,
ob6paboTBalLM JaHHUTE B non3a Ha AAMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha NMUCMeH
[oroBop 3a Bb3naraHe Ha o06paboTBaHeTO Ha NUYHUTE  [aHHW,
npeaocTaBslWM, M.AP. YCINYrM MO  TEXHWYECKM CEpBU3, XOCTUHI  UIKW
obcnyxBaHe Ha yeb-cainta, mo IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka cryx6a.
[octaBunumTe Ha AOMUHMCTpPATOpa ca 3af4bIKeHU Aa OCUrypAT 3aluTa Ha
NIMYHUTE [aHHM WM Aa OTroBapsAT Ha W3UCKBaHMATA Ha [eicTBalioTo
3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3aliMTa Ha NMUYHUTE OaHHWU U He MoraT Aa
M3Non3BaT [OBEpeHWTe WM NWYHW [aHHW 33 UenuTe, pasfnnyHuM  oT
onpenerneHnTe B 4OroBop ¢ AQMUHUCTpaTopa.

5. BawwuTe AaHHM HAMa Aa 6baaT ob6paboTBaHM NO aBTOMAaTM3MpPaH HauuH, B
TOBa 4MCMO BbB hopMaTta Ha npodunupaHe, n HaMa ga ce NpeaocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapodHa opraHusaums.

6. VMmaTe npaBo Ha AOCTBN A0 CbAbPXKAHWMETO Ha NUYHWUTE CU AaHHW U NpaBo
BCEKM MOMEHT Aa ' Kopurmpate, u3tpuerte, orpaHniute obpabotBaHeTo UM,
npaBo Aa NpexBbpnsTe AaHHUTE, MPaBo Aa NofjajeTe Bb3paxeHue.

7. Tlo Bcakakeu BBNPOCK, CBBbP3aHN ¢ obpaboTBaHeTo Ha BawwnTe nuuHn gaHHW
oT AAMUHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha efleKTPOHEeH appec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmate npaBo pAa nopapeTe xanba [0 opraHa, KOMMETEHTeH OTHOCHO
BBNPOCUTE 3a 3aluTa Ha NNYHWUTE JaHHW;
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©CONOTAWNE

3aranbHi ymoBu 6e3nekn MiCTATbLCS B OKpeMin BpoLuypi.

[eknapaduis BiANOBIAHOCTI 4OAAETLCS A0 NPUCTPOIO AK OKPEMUI AOKYMEHT. Y pasi
BiJCYTHOCTi Aeknapauii BianoBigHOCTi, OyAp nacka, 3BEpHITbCA OO0 CEepBiCHOro
ueHTpy Dedra-Exim Sp. z o.0.

ﬂ NMONEPEONXEHHA. Mpouutanite Bci
CMMBOJSIOM OKIIUKY, Ta BCi iIHCTPYKLl.

nonepegxXeHHs, no3HayveHi

HepoTpvmaHHs HaBedeHUX HUKYe nonepemkeHb Ta iHCTPYKUIW 3 TexHikn 6eaneku
MOXe MPU3BECTU A0 YPaXEHHS1 eNeKTPUYHMM CTPYMOM, noxexi abo cepitosHol

TpaBmu. 36epiraiTe BCi nonepedXeHHs Ta IHCTPYKUil Ans noJanbLuoro
BUKOPUCTaHHS.
0 CTp Ko Niniika SAS+ALL 6yna po3po6neHa ana po6oTu Tinbku
3 3apAAHVMMM NPUCTPOSAIMU Ta aKymynsaTopamu miHiikn
SAS+ALL.

JliTin-ioHHNIA akyMynaTop | 3apsAHWUIA NMPUCTPIV He BXOAATb A0 cknagy npuabdaHoro
obnafgHaHHs i NoBWHHI 6yTn npuabaHi okpemo. BUKOpUCTaHHA akymynsiTopis i
3apsaHUX NPUCTPOIB, BIAMIHHMX Bif TWX, LLO NpU3HaYeHi Ans LUbOro MpUCTpOLo,
3a60pOHEHO.

2. Onuc npuctporo

Puc. A: 1. gonomixHa pydka, 2. perynatop WBMAKOCTI, 3. BUMUKaY, 4. THi3go Ans
6aTapei, 5. Baxinb npucocku, 6. cikcaTop NPUCOCKK, 7. r'yMOBa Hixkka

3. BUKopucTaHHs NPUCTPOIO 3a NPU3HAYEHHSAM

BibpauiiHuii nnutkonpuiMay - Le NPUCTPIN ANS NepeMilleHHs Ta yknagaHHs
KEepamiyHOI NAUTKM Manux i cepefHix po3MipiB, a TakoX Ans PiBHOMIPHOrO
po3noginy Ta yknagaHHs Kneto nig nnuTky. MpucTpin MoxHa BUKOpUCTOBYBaTK AN
yKnafaHHs NAUTKW Sk Ha FOPU3OHTAnNbHUX, TaK | Ha BepTUKarbHUX NMOBEPXHSIX.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. O6MeXXeHHs BUKOPUCTaHHS

Mpunan MmoxxHa BUKOPUMCTOBYBATH TiNlbK1 BiANoOBiAHO A0
HacTynHux "[lo3BoneHnx yMoB eKcnnyarauii”.

A\ CtpyHko
HecaHkuUioHOBaHi 3MiHM MexaHi4YHOI Ta eneKTPU4HOI
ACTPYHKO KOHCTPYKUii, 6yab-Aki  Moaudikauii, onepauii 3

TexHiYHOro oGcnyroByBaHHsl, He onucaHi B iHCTPYKUii 3 eKcnnyaraLuii,
BBaXaTUMYTbCA HE3aKOHHMMKM | npu3BeAyTb [AO HeranHoi BTpaTu
rapaHTiiHMX NpaB, a AeKnapauis Npo BiANOBIAHICTL BTPaTUTb YNHHICTb.

BukopucTaHHs eneKTPoiHCTPYMEHTY He 3a NpU3HaveHHsIM abo Bcynepey iHCTpyKUiT
3 ekcnnyaradii npu3Beae A0 HeramHoi BTpaTu rapaHTiiHUX npas.

TpumaiiTe enekTpoiHCTPYMEHT 3a i30/1boBaHi MOBEPXHi MPW BUMKOHaHHI pobiT, Ae
KPiNUMbHI  €NeMeHTM MOXYTb KOHTakTyBaTU 3 MPWXOBaHUMM MPOBOAAMM.
KpinneHHs, Wo KOHTaKTye 3 NPOBiAHMKaMMU Mif Hanpyro, Moxe Npu3BecTy A0 TOro,
L0 BiAKPWUTI MeTaneBi YaCTUHU iHCTPYMEHTY OMUHATLCS Nif, HANPYrow, Lo MOXe
CTaTVi MPUYNHOIO YPaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

OONYCTUMI YMOBW EKCINYATALIT
S1 6e3nepepsHa poboTa
BuikopucToByBaTH Tinbku B NpuMiLLEeHHi. [lianasoH Temnepatypu
3apsgxaHHsa akymynstopa 10 - 30°C. He nigpasatu Bnnvsy
Temnepatypu Bue 40°C.

5. TexHi4yHi XxapakTepucTmkmn

Mopaen Ha ycTporcTBOTO DED6912
3axpaHBalLo Hanpexexue [V] 18 d.c.
CkopocCT Ha BbpTeHe [min-1] 0-7500
[nameTbp Ha cMykaTenHarta Yawa [mm] 130
MakcumanHo HatoBapsaHe [kg] 50
CmykaTenHa mowHoct [KG] 50
Emucns Ha wym

HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe LpA [dB(A)] 75
HecurypHocTt Ha namepsareTo KpA [dB(A)]. 5
Hwveo Ha 3BykoBa MowHocT LwA [dB(A)] 85
HecurypHocT Ha namepaHeto KwA [dB(A)] 5
HuBo Ha BMGpaumu npu pabora:

HuBo Ha BMGpaumu, nsmepeHo npwv gpbxkata ah,ID [m/s2]. <25
HecwurypHocT Ha namepsaneto K [m/s2]. 15

IHcbopmaLisa npo wym i BiGpauito.

Komb6iHoBaHe 3Ha4eHHs BibpalLlii a i HeBU3HaYeHICTb BUMiptoBaHHS 6ynu BU3HaYeHi
BianosigHo Ao EN 62841-1 i HaBeaeHi B Tabnuui.

PiBeHb Wwymy 6yB BM3Ha4eHWi BignoBiaHO Ao EN 62841-1 , 3Ha4yeHHs HaBefeHi
BuLWe B Tabnuui.

A\ CpyHro

po6otu!

LLlym moxe npu3BecTV A0 MOLIKOAXEHHS CRyxy, 3aBXAau
BUKOPUCTOBYMTE 3aco6M 3axMcTy opraHiB cnyxy nig vac

3asBrieHe 3HayeHHs PiBHA LWyMy Gyno BUMIpsIHO BiANOBIAHO [0 CTaHAapPTHOrO
MeTody BunpobyBaHb i MOXe BMKOPWUCTOBYBATUCSt ANS MOPIBHAHHS O[HOrO
npunagy 3 iHWWM. 3asHavyeHWn BuWlEe PpiBEHb LWYMYy TakoxX Moxe OyTu
BVKOPWCTaHWI ANs nonepeaHboi OLiHKM BNMBY LUYMY.

PiBeHb wWyMy nig 4Yac (PakTUYHOrO BUKOPUCTAHHS EMEeKTPOIHCTPYMEHTY MOXe
BiJPI3HATUCA Bif 3asiBNMEHMX 3Ha4YeHb B 3aNeXHOCTi Bif BMKOPUCTaHHA poboymx
iHCTPYMEHTIB, 30Kpema Tuny 3aroToBKW i HEOBXIAHOCTI BU3HAYEHHS 3axodiB Ans
3axucTy onepatopa. [Ins TOYHOI OLiHKM BNMUBY B pearnbHMX YMOBaX BUKOPUCTaHHS
HeobxiaHO BpaxoByBaTW BCi YacTMHM POBGOYOro LMKy, BKIOYaYM nepioaum, Konu
MaluMHa BMMKHEHa abo Konv BOHAa YBIMKHeHa, afne He BWKOPUCTOBYETbCS AMS
po6oTu.

6. MNigroToBka go ekcnnyarTauii
MpucTpin € yacTuHow niHiikn SAS+ALL, Tomy ans noro

A CprHKo BUKOPUCTaHHA NOBUHEH 6yTI/I yKOMI'IﬂeKTOBaHMﬁ

KOMMMEKT, WO CKMajaeTbCcs 3 MPUCTPOID, aKymynsiTopa Ta 3apsgHoro
npucTpoto. BukopuctaHHs iHWKX aKyMynsTopiB Ta 3apsAHUX MPUCTPOIB
3a60pOHEHO.

MepekoHanTecs, WO NPUCTPI HE NOLUKOOAXKEHO, a Hi>KKa NPUCOCKN He Mae TPiLLnH
abo nowkogxkeHb. OYUCTITb HiXXKKY MPUCOCKM Bif, CMITTS.

MpucTpii xuBMTbCA BiA akymynstopa 18B. BcrtaBTe 3apsigkeHy 6Gatapeio B
HanpaBenslody B pydui, AOKM He 3adikcyeTbcs dpikcatop pyyku. licns uboro
NPUCTPIN rOTOBUIA 4O PoBGOTK.

7. YBiMKHeHHSA1 npunaay



MpucTpin  cnig  BMKOpUCTOBYBaTUM B Ao06pe OCBiTNeHOMY Micui. Bumukay
3HaXOAWUTLCSA Ha py4ui npucTpoto. MNpUBOAHUIA ABUrYH Mpautoe A0 TUX Mip, NOKW
BMMMKAY HaTUCHyTWiA. Mig 4ac poboTM 3 enekTpoiHCTPYMEHTOM MPUIMITL Take

NOMNOXeHHS, o6 He BnacTu nig yac po6oTu.
Bunpo6yBaHHA Ha XONOCTOMY XoAy NPOBOAbTE TiNbKu

A CprHKo TOAi, KON eNneKTPOIHCTPYMEHT cnpsimoBaHui AOHU3Y.

8. EKkcnnyartauisa npunagy
MepeHeceHHA NNUTKU

PeTenbHO Ou4nCTiTb MAWTKY, IO NepeHocUTbes, Wob Ha Hil He Byno YacTuHOK
Knel, MexaHiyHuX 3abpyaHeHb (Hanpuknag, 3anuwkiB wWTykaTypku). Ons
noninLueHHa aaresii NPUCMOKTYBarbHY YacTWUHY Nanky MOXHa 3nerka 3BONOXUTH.
PoaTaluyiitTe npucocky Takum YMHOM, LLOG nanka 3Haxogunacst B LeHTpi NAuTKu.
3aTarHiTe Baxinb (Man. A, 5) Ha pydui, Bi3bMiTb NAMTKY i, OOTPUMYKYMCH
o6epexHOCTi, BCTAHOBITb ii B NOTpiGHe nonoxeHHs. MNicns Toro, sik BctaBka byae
Ha MicLj, BiANyCTiTb Baxinb 3a 4ONOMOrOI KHOMKW po36riokyBaHHsA (Man. A, 6).
Mig yac poboTu 3 NNUTKOI 3BepTaiTe yBary Ha AONyCTUMi NapameTpu (Bara He
6inbLwe 50 kr, HaMbinbWKiA po3mip He Binbie 1 200 Mm).

BukopucTtoByiiTe ABi NPUCOCKM ANA AOBrUX i BY3bKUX
A CprHKO nnutok (Hanpuknag, 1 200 x 400 mm).
A\ CpyHko

Mpucocka npusHayeHa AnA po6oTu 3 rmaakolo, piBHOK
nnutkoto. He BUKopuctoBymTe ii AnA pudneHoi NNUTKuK,

NANTKN 3 TEKCTYPOIO TOLLO.

BibpauiriHe BUpiBHIOBaHHS Knewo

Micns yknagaHHS NNUTKY MOXHA BUKOPUCTOBYBATU (PyHKLIiIO BiOpOpO3piBHIOBAHHS
ONs TOYHOrO i PiIBHOMIPHOrO Po3nodiny krenosoro wapy. [Ans uboro noknagite
HDKKY NPUCOCKM Ha MNWUTKY | YBIMKHITb NPUCTPIA. YTpuMmyloun BuMKKaY i
NPUTUCKaYM MPUCOCKY A0 MAUTKW, BigperynionTe LWBMAKICTL 3a [OMOMOrow
perynsTopa. MNepewmilyante NpUcocKy piBHOMIpPHO No NAuTL; Bibpauis npussene Ao
piBHOMipHOro posnoginy knet nig nnutkow. [lpucTpin  npogosxyBaTume
npawoBaTu, oK1 onepaTop He BiAnyCTUTb BUMMKAY.

Micna 3aBeplUeHHsI BMPIBHIOBAHHA nepesipTe piBeHb NAWUTKW. ONnsA nonereHHs
yKNafjaHHa Ta BMPIBHIOBAHHS MOXHAa BUKOPWCTOBYBATW [OAATKOBI CMCTEMM ANS
yknapaHHs nautkv (Hanpuknaa, DED02QL1, DED2RO01 Big Dedra).

A\ CtpyHko

HagmipHe HarpiBaHHSi akyMynsaTopa Moxe Npu3BecTu 40 WOro Buxoay 3 nagy.
9. PerynsipHe TexHi4He 06CnyroByBaHHS

e PerynsipHo ouuLlaliTe BeCb enekTPoiHCTPYMEHT, npuainsaioyn ocobnuey yeary
OYMLLEHHIO BEHTUNALIHNX OTBOPIB.

o Lllopasy ounwaiiTe HiXKKy NpUcocku Tak, Wob BoHa 3anuwanacst rnagkoto, 6e3
3anuLLKIB Kreto abo iHWKuxX MaTepianis.

e He 3apspgxainte akymynsitopHy 6Gartapeto Bigpasy nicnsi  iHTEHCUBHOIO
BUKOPWUCTaHHs. Yepe3 siBuWe po3psay He 36epiraidiTe akymynsTtop MNOBHICTHO
PO3PSAKEHUM, OCKIfIbKW BiH MOXe PO3PSAUTUCA HUXYE KPUTUYHOTO PiBHSA i cTatu
6€3MOBOPOTHO MOLLKOAXEHUM.

e ToMmy, SIKWO aKyMynsTOp He BUMKOPWUCTOBYETLCS, oro cnif 36epiratm 4acTkoBo
3apsimpkeHnm (npubnusHo Ha 40%). 3apsmxaiite akymynsitop A0 TOro, sk BiH
NOBHICTIO po3paauTbcs. 36epiraite GaTtapei 3a Temnepatypu 10-30°C. [Mpwu
36epiraHHi 3a HU3bKVX TemnepaTyp BOHW LIBMALLE PO3PSIKAIOTLCS.

3apsgKaHHS akyMynsTopa onuMcaHo B iHCTPYKLiSIX 40 akyMynsitopa Ta 3apsigHoro
npuctpoto cepii SAS+ALL.

Mepepn KOXXHMUM 3anNyCKOM:

Akwo 6GatapeA HarpiBaeTbcA Bule 40°C, NpuUNuHiTL
po6oTy i 3auekanTe, NokM GaTapes OXONOHe.

- lMepekoHanTecs, WO BEHTUNAUINHI OTBOPU ABUryHa He 3abriokoBaHi i He

3abpyaHeHi. 3a HeoOXigHOCTi  BIAKPWUITE/MPOYUCTITL X raH4ipkoto, 3mnerka
3MOYEHOI0 Y BOAI;

Micns KOXXHOro BUKOPUCTaHHA:

- Big'epgnante  akymynsartop, Wob  YHUKHYTM  BUMAAKOBOI  akTMBaLii

HeaBTOPM30BaHUMU ocobamm abo Mig Yac NOBOMXKEHHS 3 HUM..

36epiraniTe NpUCTPiN y HeAOCTYNHOMY ANA AiTen Micui.
IAHO BiANPaBUTW NPUCTPIN B CEPBICHWUIN LIEHTP ANA PEMOHTY, 3aXUCTiTb
MOro BiA BWNAAKOBMX MeXaHiYHUX MOWKOMKEHb | BWAMITL Gartapei 3 rHisga
3apsiAHOro NPUCTPOIO.

Sk AeMOHTYBAaTH aKyMynsiTop

o6 BuiHATM akymynsTopHy 6artapeto, Bi3bMiTb MPUCTPI 3a pydKky, a MNoOTiM
HaTUCHITb KHOMKY dikcaTopa Ha nepeHii naHeni akymynsaTtopHoi 6Garapei.
BuTarhite akymynsaTtopHy 6atapeto 3 rHisga.

LLlo6 BcTaHOBUTM akymynsiTopHy 6atapeto, BCTaBTe akymynsTopHy 6GaTapeto B
PYYKy MPUCTPOIO, @ MOTIM HATUCHITL Ha Hei, JOKWN He 3adikCyeTbCsi 3acyBKa Ha
pyuLi.

O6cnyroByBaHHA npunany

TexHi4yHe ob6cnyroByBaHHs Bkntovae B cebe ob6cnyroByBaHHsi obnagHaHHs, B TOMy
yucni akcecyapis, TOBGTO akymynsaTopa Ta 3apsigHOro nNpUCTPOIo.

Lle Moxe npvaBecTy 4O CEPUO3HMX TPaBM abo ypaKeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
Mepen TexHiYHMM 0GCNyroByBaHHSIM HEOOXIOHO BMMHATU akymynsTop 3 rHisga
Np1CTPOIO.

TexHi4yHe 06CcnyroByBaHHS NPUCTPOIO NONSIrae B NiATPUML BCiX AOrO KOMMOHEHTIB,
HeobXiAHWX ANst HopManbHOT po6oTH, B HanexHoMmy cTaHi. He BukopuctoByiTe Ans
OYMLLEHHS PO3YMHHMKWM, OCKIIbKM Lie MOXe Mpu3BecT [0 HenonpaBHOro
NOLLKOAXKEHHS KOPNYCY Ta iHLWMX NNacTUKOBUX AeTanen.

AKYMYNSITOp HE MOXHA YMCTUTU BOAOI0, OCKIMBbKU Lie MOXE CMPUYUHUTYI BHYTPILLHE
KOPOTKe 3aMUKaHHS, Lo Npu3Beae A0 HE3BOPOTHMX MOLIKOMKEHb.

10. 3anacHi 4yacTuHu Ta npunagasn

Hikonn He BUMKOHYWTe TexHiYHe 0GCNyroByBaHHs
NPUCTPOLO, NiAKMIOYEHOrO A0 AKeperia XKUBIEHHS.
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PekomeHpaoBaHi akcecyapum

NiHiika SAS+ALL moxe 6yTn ocHalleHa Byab-skuM akyMynsiTopoMm i 3apsifHuM
npucTpoeM 3 niHivikn SAS+ALL.

[na npuabaHHA 3anacHWX YacTWH Ta akcecyapis, byap nacka, 3BepTantecs Ao
cepBicHoro ueHTpy "Oeapa-Ekcim". KoHTakTHI AaHi MoXHa 3HanWTu Ha cTopiHLi 1 uiel
iHCTpyKUii. MpKn 3amMoBneHHi 3anacHunx YacTuH, 6yab nacka, BkasynTe Homep getani
Ha 3aBOACHKIN Tabnuyui Ta HoMep AeTani 3i cknaganbHoOro KpecneHHsi. MpoTtsarom
rapaHTiHOro TepMiHy PEMOHT 3/iINCHIOETLCS 3riAHO 3 NpaBUnNamu, BUKNageHUMn B
rapaHTiiHoMy TanoHi. Byab nacka, nepegarTte 3asiBneHuin BUpi6 Ans peMoHTy 3a
MicueM npuabaHHs (npoaaBelb 3060B'A3aHWI NPUNHATKY 3asiBneHnid Bupi6), abo
Hagiwnite oro go LleHTpanbHoro cepsicHoro ueHTpy "AEOPA - EKCIM". Byab
nacka, goganTe rapaHTiiHUIA TanoH, BuaaHWn imnoptepoM. bes Lpboro AokymeHTa
peMoHT Byae posrnagaTucs sik nicnarapaHTiiHWiA. Micnsa 3akiHYeHHs rapaHTifHoro
TEpPMiHy PEeMOHT 3AiicHioeTbest LleHTpanbHum cepsicoMm. HecnpaBHuin Bupib
nosuHeH 6yTn HapgicnaHwin go Cepsicy (BATpaTU Ha Mepecunky NOKPMBaOTLCS
KOPUCTYyBayeM)..

11. YcyHeHHs1 BNaCHUX HecnpaBHOCTEN

A CT HKO Mepen caMOCTiNHMM  YCYHEHHAIM  HecrnpaBHOCTeM
py BiA'eAHaNTe NPUCTpPIN Big AXeperna XXUBMNEeHHs.

MNPOBNEMA NPUYNHA PILUEHHA

MpucTpin He [HecnpaBHuin BUMUKaY BigHeciTb npucTpii B cepsicHe

npauoe o6cnyroByBaHHs

PospsigkeHa 6aTapes
HenpasunbHO
BCTaHOBIIEHWI aKyMynsTop
MpucTpii  Baxko |AKyMynaTOp pO3psaaXeHun

MNepesapsanTi akyMmynsTop
[MpaBnnNbHO BCTAHOBIThL

MpaBunbHO 3apagxaite

3anyckaeTbcs aKkymynsaTopHy 6atapeto
3MEHLLITb HaBaHTaXeHHs
MepeBuLeHHs po60oUNX|3MEHLINTU HaBaHTaXEHHS Ha
napametpis iHCTPyMEHT
[suryH 3abuTi BEHTUNALINHI oTBOpYK |OYNCTUTM OTBOPU
neperpiBaeTbcsi  |[epeBULLEHHS po6ounX|BUMKHITL  €nNeKTPOIHCTPYMEHT,
napameTtpis Bidknagite poboTy OO MOBHOroO

OXONOKEeHHA

12. CknagaHHA npunagy
1. Mpucocka ans 6atapei - 1 wr.

13. Inchopmauisn ansa KopuctyBayiB wWopo yTunisauii
eNeKTPUYHOro Ta  eneKTPOHHOro obnapHaHHA
(cTocyeTbca gomorocnonapcTs)

CumBon, 3o06paxeHun Ha Bupobax abo cynpoBigHI [oKymeHTauil,
BKa3ye Ha Te, L0 HecnpaBHE enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnaaHaHHsA
He MOXHa yTuniyBaTu pasom 3 nobyToBuMM Bigxopgamu. AKLWO Bam
il noTpibHO  yTunisyBaTh, MOBTOPHO BWKOpucTatT abo BiAHOBUTU
~  KOMMOHEHTW, HalKpaLLe BiHECTM ix 4O crewiani3oBaHoro nyHkTy 36opy,
Oe BOHU ByayTb NpUAHATI Ge3koWwToBHO. IHopmaLito Npo MicLEe3HaXOmMKEHHS
nyHkTiB 360py BianpauboBaHOro obnagHaHHS HagalTb MICLEBI opraHu Bnaau,
Hanpuknag, Ha ixHix Beb-canTax.
MpaBunbHa yTunisauis NpuMcTpoto, Aoromarae 36epertu LiHHI pecypcu Ta YHUKHYTH
HeraTMBHOrO BNMBY Ha 340POB'A Ta HABKOMMWLIHE CepedoBULLEe BHACMifoK
MOXIIMBOI NMPUCYTHOCTI B 06nagHaHHIHEGE3NEYHUX PEYOBUH: PEYOBUHM, CyMiLli Ta
KOMMOHEHTH.
HenpaBunbHa yTunisauis BiAxodiB 3arpoxye wWTpadHUMK CaHKUiSMKU 3rigHO 3
BiAMNOBIAHMMU MiCLLEEBUMUW HOPMaMW.
KopuctyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam NOTPIGHO yTwnidyBaTu enekTpuyHe a6o
enekTpoHHe o6nagHaHHA, 3BEpHITbCA A0 HanMbnukyoi Toukm npogaxy abo oo
BaLLOro nocravyanbHuKa, Akuii HagacTb Bam A404aTKOBY iHopmaLito.
YTunisauia B kpaiHax 3a mexamu €sponelicbkoro Coto3y: Llei cumBon ctocyeTbes
nuwe kpaiH €sponeiicbkoro Cotody. AKWO BM XoveTe yTwunisyBaTu Lei Bupib,
3BEpHITLCS A0 MiCLIeBUX opraHiB Bnaau abo aunepa Ansi OTpUMaHHS iHcbopmalii
npo NpaBunbHWI cnocib yTunisauii.

FapaHTinHMX TanoH

Ha

’

(Ha3Ba npoAaykTy)

Homep 3aMOBNEHHS: ......cccvennnee HoMEp NMOTY: ...ovviiiiiiciiiiieene
(mani - NMpoaykT)
[ata npuabaHHSA NPOAYKTY: .............

MevaTka gunepa

[aTa Ta NiANNC NPOAABLS: ....oovveereerieeaieeaieeenee
3asABa KopucTyBaya:

A nioTBEpAXYylo, WO O3HAWOMIEHWI 3 YMOBaMW rapaHTiiHMX 3060B's3aHb Ta
Hacnigkamu HegoOTPUMaHHS BKa3iBOK, BUKNAAEHUX B iHCTPYKLUIi 3 ekcrinyaTadii Ta
rapaHTiHOMY TanoHi. A 03HaoOMNeHWn 3 yMoBaMu L€l rapaHTii, Wo NiATBEpAXYO
BMACHVM NiANUCOM:



Oata i micuelignuc
|. BipnoBiganbHicTb 3a MpoaykT

1. Mopyuutensb - Dedra Exim Sp. Z 0.0. 3 micue3aHaxomkeHHAM y M. [MpyLikys,
agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywwkys, KRS 0000062517, OkpyxHuii cya micta
Bapwaswu y Bapiasi, XIV EkoHOMi4HMIA Biaain HauioHanbHOro cygoBoro peecTpy,
NIP 527-020-49-33, cTaTyTHuiA kanitan: 100 980,00 3JTOTUX.

2. BignoBigHo [0 yMOB, BUKNaAeHWX y LibOMY rapaHTilHOMY TanoHi, [apaHT Hapae
rapaHTito Ha Bupib, nounHatoun 3 aucTpubyuii MapaxTa.

3. BignoBiganbHiCcTb 3a rapaHTiE0 NOLWMPIOETLCS NKWLLE Ha AedEKTU, L0 BUHUKIN
3 MPUYKH, NpUTamaHHKx MNpoayKTy Ha MOMEHT Moro AocTaBku KopucTyBayesi.

4. KopucTyBay Mae npaBo Ha 6e3KOLLITOBHUI peMOHT MpoayKTy B pamkax rapaHTii,
AKLWO AedeKT cTaB O4eBUOHUM NPOTSArOM rapaHTiiHoro nepiogy. Cnocié pemMoHTy
ToBapy (MeToA PeMOHTY) BM3Ha4aeTbcs Ha poacyn [apaHTa. Akwo apaHT
BUSIBUTb, WO PEMOHT HEMOXNMBUIA, BiH 3anuwae 3a coboi npaBo 3aMiHWUTH
nedekTHUi enemeHT abo Becb [MpoaykT Ha 6e3aedekTHNI, 3HM3UTH LiHy MpoaykTy
abo BiAMOBMTUCS Bi 4OrOBOPY.

5. Tlo BigHoweHH0 A0 KopucTyBaya, SiKMA He € CnoXuBavem Y PO3YMiHHI
LivBinbHoro kogekcy Big 23 kBiTHA 1964 poky, BignoBiganbHicTb [apaHTa 3a
36MTKW, WO BMNNMBaTb 3 L€l rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 il yknageHHsm Ta
BMKOHAHHSIM, He3anieXHO Bif MpPaBOBOrO TUTYNMY, OOMEXYETbCA MaKCUMyM
BapTicTio AedekTHOro MpoaykTy.

Il. TapaHTinHWK TepMiH

KopucTyBava

KoMnoHeHTH npogykTy TpuvBanicTb rapaHTINHOrO 3aXUCTY
36 wmicAuiB 3 pgatm npuabaHHa [poaykTy, sk

3a3Ha4YeHO B LIbOMY rapaHTiiHoMy TanoHi
1ll. YMOBM, 3a AKX MOXXHa CKOPUCTATUCA rapaHTielo

1. KopucTyBay NoOBMHEH Npea'sBUTH 3anOBHEHWI rapaHTiiHuiA TanoH MpoaykTty Ta
nigTBepantn obctaBuHn npuabanHs [MpoaykTy KopucTyBavem, Hanpuknag,
npea'saBMBLLN YeK, paxyHOK-pakTypy Towo. 3 MeTol edeKTUBHOro po3rnsgy
peknamauii pekomeHayeTbesl, Wob KopucTyBay Hagae pasom 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTW, 3a3HayeHi B po3aini "Komnnekrauis npucTpor”, Wo MICTUTbCA B
Moci6HWKy kopucTyBaya.

2. lo kopucTyBay [OTPUMYETLCA
ekcnnyaTauii Ta rapaHTinHOMY TaroHi.
3. [apaHTis noLwMploeTbCA nuLe Ha TepuTtopito Pecnybnikm Monbla ta €C.

4. TapaHTia He nowmploeTbes Ha Aedpektn MNpoaykTy, WO BUHUKAOTb, 30KpEMa,
BHaCMiOoK:

A. HepgotpumaHHst KopucTyBadem ymoB, BUKNageHuX B IHCTPYKLUIT 3 ekcrnnyarauii,
30KpemMa LoAO NpaBWUnbHOI ekcrnyaTauii, TexHiYHoro obcnyroByBaHHs Ta
OUMLLLEHHST;

B. BukopuctaHnHsi KopuctyBauem 3acobiB ans uuiieHHs abo pornsigy, siki He
BiAnosigaloTb BUMoram IHCTpyKuUii 3 ekcnnyaTtaduii;

C. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcrnopTyBaHHs [MpoaykTy KopuctyBavewm;

D. HecaHkuioHoBaHi 3MiHM Ta/abo moawmdikauii Mpoaykty KopucTyBayem, siki He
6ynu ysrogxeHi 3 FapaHToM;

E. BukopuctaHHs KopuctyBayem y Bwupobi BuTpaTHux Matepianis, siki He
BiAnoBiAaloTb BUMoram IHCTpykuUii 3 ekcnnyaTtadii.

5. KopuctyBauy, sikuii He € crioxuBaveM y po3yMiHHi LiuBinbHoro kogekcy Big 23
KBITHA 1964 poky, BTpayae rapaHTito Ha MpoayKT, B sikomy:

A. CepiiHi HOMepK, No3HaYeHHs AaTh Ta nNacnopTHi Tabnuykm Gynu BupaneHi,
3MiHeHi abo MOLLKOAXEHI KOPUCTYBaYeEM;

B. Mnom6u 6ynn nolikopXeHi kopucTyBayem abo MaloTb O3HAKM BTpYyYaHHS
KopucTyBaya.

YBara: KopucTtyBay 3060B'si3aHWIN CAMOCTIIHO i 3@ BNacHUA paxyHOK BUKOHYBaTU
4ii, noB's3aHi 3 NoBcsikAEHHO ekcnnyaTauieto Bupoby, Lo BunnmBatoTh, 30kpema,
3 IHCTpyKUIT 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTIHO i 32 BNaCHUIA paxyHoOK.

IV. NMpoueaypa nogaHHA ckapru

1. Axwo Bu BusBuTe, Lo Bupib npautoe HenpaBubHO, Nepea TUM, SK Npea'saBuTH
npeTeHsito, Bn noBWHHI nepekoHaTuUCA, WO BCi KPOKKM, 3a3HadveHi B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTadii, 6ynu BUKOHaHi NpaBWIbHO, NepLU HiX Npea'sBNSTM NPeTeHsito.

2. PeKkoMeHAyeTbCA Npea'ssBUTU NPeTeH3ilo HeranHo, 6axaHo NpoTsrom 7 OHiB 3
MOMEHTY BuSsIBNEeHHA aedekty B ToBapi. KopucTyBay, ikt He € cnoxuBayem y
po3yMmiHHi LiusinbHoro kogekcy Bif 23 kBiTHA 1964 poky, BTpayae npaea, LIO
BUNMMBAIOTb 3 L€l rapaHTii, SKWO BiH He MoAacTb Ckapry NPOTSIrom 7 AHiB.

3. MNoBigoMNeHHs Npo peknamaliio MoXHa nogaTtu, 3okpema, B Micui npuabaHHs
MpoaykTy, B rapaHTinHOMY CepBiCHOMY LIeHTpi abo B NCbMOBI (hopMi Ha BKasaHy
agpecy: Dedra Exim Sp. Z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw.

4. KopuctyBay MOXe nogatu ckapry, BUKOPUCTOBYIOUM hopMy, AOCTYMNHY Ha Be6-
cawTi www.dedra.pl. ("3asiBa npo rapaHTiiHi 30608B'A3aHHS").

5. Agpecu rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHs AN OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaWTU Ha
canTi www.dedra.pl. fKwo rapaHTiiHe o6cnyroByBaHHS ANSt NEBHOI KpaiHW He
nepenbayeHo, pekoMeHAyeTbCH HapcunaTy rapaHTinHi npeteHsii Tyan: Dedra
Exim Sp. Z 0.0. Ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (MonbLuia).

6. 3 meTo0 6Gesnekn KopuctyBaya BukopucTaHHsi pAedektHoro [lpoaykty
3abopoHeHo.

7. MonepepxeHHs: BukopuctaHHa HecnpaBHoro Bupoby € HebesneyHum ans
300poB's Ta XuTTa KopuctyBaya.

8. BukoHaHHs 3060B's3aHb 3a rapaHTieto BiabyaeTbest npoTsroM 14 po6oymnx AHis,
paxytoun Big gatu goctaeku KopuctyBadem 3asiBneHoro Mpoaykry.

9. Mepep T1M, sk BianpaBuTy AedekTHWn Bupib Ha peknamaliio, pekomeHayeTbes
noro noumctutu. Bupib, wWo nignsrae peknamauii, pekoMeHOyeTbCsi peTernbHO
3axuwaTtv  Bi4 MOWKOMKEHb Mif 4Yac TpaHCMOpTYBaHHA (PEKOMeHAYeTbCS
[OCTaBnNATM BUPIO, WO niansrae peknamakdii, B OpuriHanbHii ynakosLi).

10. MapaHTinHUIA TepMiH NPOAOBXYETLCA Ha Yac, NPoTarom sikoro KopucTtysay He
Mir BukopuctoByBaTu MpoayKT, Ha SIKMIA NOLLMPIOETLCS rapaHTis, Yepes aedekT.
[apaHTia He Buknovae, He obmexye i He npusynuHsie npaea KopucTyBaua,
nepenbayeHi NONOXEHHSIMM NPO  rapaHTiiHi  3060B'A3aHHs  Woao AedekTis
npoaHnx ToBapiB.

{HCTPyKUi, HaBegeHUX B IHCTPyKUii 3

BignosigHo go crarTti 13(1) Ta (2) Pernamenty (E€C) 2016/679 €Bponeicbkoro

MapnameHTy Ta Paau Bia 27 kBiTHA 2016 poKy Npo 3axucT gisnyHMX ocib y 3B'A3Ky

3 06po6Kko MepcoHanbHUX AaHWX i NpPO BIMbHWIA Pyx TakMx AaHUX Ta Npo

ckacyBaHHs1 iupekTnemn 95/46/€C (pani: "RODO"), nosigomnsiemo Bam HacTynHe

1. KoHTpornepom BaluMx NnepcoHanbHUX AaHKX, BKasdaHux y opMmi, € KomnaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800,
MpywkyB (gani: «kKoHTponep»).

2. Bauwi gaHi 6yayTb 06po6naTuca BUKMIOYHO 3 METOK BMKOHaHHS rapaHTiiHOI
npoueaypu Ans NPUCTPOLo 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoro pernameHTy
3axucty paHux (gani: «3P3[0») HapaHwHs paHux € [o6poBinbHUM, ane
HeobXiAHUM ANs BUKOHAHHS rapaHTiiHOT npoueaypu.

3. Bawi gaHi 6yayte 06pobnaTucs nNpoTAroM nepiogy BMKOHAHHS rapaHTiiHOT
npoueaypu Ta 3 MeTOl apxiByBaHHSI Ha BMNaAoK HeobXigHOCTI 3axucTy Bif
MOXNUBUX MpeTeHsii 4o KoHTponepa, ane He OOBLUE 3aKIHYEHHSI TEPMiHY
NO30BHOI 4ABHOCTI.

4. Bawi gaHi MoXyTb 6YTW pO3KpUTI TinNbku cyb'ektam, siki 06pobnsaoTb AaHi Big
imeHi KoHTponepa, Ha nigcTaBi NMCbMOBOrO AOrOBOPY MPO AOPYHYEHHS Ha
06pobKy nepcoHanbHWX [AaHux, Wo nepenbayae, 30Kpema, TexHiYHe
obcnyroByBaHHs, XocTuMHr abo obcnyroByBaHHs Beb6-caity, IT-cepsic,
Kyp'€epCbKy KOMMaHito. MocTavanbHWKkK KoHTponepa 3060B's13aHi
3abesnedyBat Gesneky [daHMX i JOTPUMYBATUCS  BUMOT  YUMHHOIO
3aKOHOAABCTBA LOAO 3aXMCTy MNepcoHanbHUX [AaHUX | He MOXyTb
BMKOPWCTOBYBATU [OOBIpeHi iM nepcoHanbHi AaHi B UinsX, BiAMIHHUX Bif
3a3HaveHux y gorosopi 3 KoHTponepom.

5. Bauwi nepcoHanbHi gaHi He 6yayTb 06pobnaTUCA aBTOMaTU30BaHO, 30KpeEMa,
He GyayTb npodintoBaTUcs, a Takox He OGyayTb nepepasaTvcs y TpeTi
KpaiHW/MixxHapoaHi opraHisavi.

6. Bwu maeTte npaBo Ha A4OCTYN A0 CBOiX NEPCOHANbHUX AaHWUX Ta NPaBO Ha iXHE
BUMPaBIIeHHS, BUAANEHHS, obMexeHHst 06pobku, NpaBo Ha nepeaady AaHuX,
npaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6ku, y 6yab-SKNl MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, NoB’sA3aHNX 3 06po6Koo KOHTponepoM BalLMx nepcoHarnbHUX
[aHux, BU MoxeTe 3BepHyTuca Ao KoHTponepa 3a agpecoto e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTe npaBo nogaTu ckapry A0 BiANOBIAHOTO HarfmsAoOBOrO OpraHy i3
3aXWUCTY NepCoHanbHUX AaHKX;
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